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Introduction

Full operator's manual
To download the full operator’s manual, go to

www.husqvarna.com. In the "SUPPORT" section of the
web site you find the section where you can download.

Product overview

(Fig. 1)

. Battery

. Battery charger

Plug

. Charging LED

. Warning LED

. Lock LED

. Connection LED

. LED indicator for the state of charge
. Battery indicator button

©ONO oA WN S

Symbols on the product

WARNING! Incorrect or careless use of a
battery can cause serious or fatal injury.
Read and understand the contents of the

(Fig. 2) operator's manual.
Read the operator’s manual carefully and
make sure that you understand the
(Fig. 3) instructions before using the product.
(Fig. 4) Do not submerge the battery in water.
The product features Bluetooth® wireless
(Fig.5)  technology.
Symbols on the product or its packaging
indicate that this product cannot be handled
as domestic waste. This product must be
(Fig. 6) deposited at an appropriate recycling facility.
The product agrees with the applicable EC
(Fig. 7) directives.

Read the full operator's manual carefully. As an
alternative, download the Husqvarna Connect app and
connect to the battery to get access to the full operator's
manual.

Other symbols/decals on the product refer to special
certification requirements for certain markets.

To start to use Husqvarna Connect

+ Download the Husqvarna Connect app on your
mobile device and follow the instructions in the app.

EC Declaration of conformity

Hereby, Husqvarna AB declares that the battery product
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C is in
compliance with directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
included in the full operator's manual. To download the
full operator’s manual, go to www.husqvarna.com. In the
"SUPPORT" section of the web site you find the section
where you can download.

US / Canada

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and
with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

The full text of the Federal Communication Commission
Interference Statement is included in the full operator's
manual. To download the full operator’s manual, go to
www.husqvarna.com. In the "SUPPORT" section of the
web site you find the section where you can download.

1 The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Husqvarna AB (publ) is under license. Other trademarks and trade names are those of their

respective owners.
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Safety

Safety definitions

The definitions below give the level of severity for each
signal word.

A WARNING: Injury to persons.

A CAUTION: Damage to the product.

Note: This information makes the product easier to use.

Battery safety

WARNING: Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

A

Note: Save all warnings and instructions for future
reference.

Only use Husqvarna original batteries for Husqvarna
products and only charge them in original QC330 or
QC500 battery charger from Husqvarna. The batteries
are software encrypted.

The rechargeable BLi100C, BLi200C, BLi300C battery
(1), is exclusively used as a power supply for the
relevant Husqvarna cordless appliances. To avoid injury,
the battery must not be used as a power source for
other devices.

+ Do not dismantle, open or shred batteries.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid
storage in direct sunlight.

« Regulary check that the battery charger and the
battery are intact. Damaged or modified batteries
may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

« Never use a battery or appliance that is faulty,
modified or damaged.

« Never attempt to modify or repair the battery. Entrust
all repairs to your authorized dealer only.

+ Do not subject batteries to mechanical shock.

+ Do not remove a battery from its original packaging
until required for use.

+ Inthe event of leaking, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or eyes. If contact has
been made, wash the affected area with copious
amounts of water and seek medical advice.

+ Keep batteries out of the reach of children.

+ Keep battery clean and dry.

+  Wipe the battery terminals with a clean dry cloth if
they become dirty.

+ Batteries need to be charged before use. Always use
Husgvarna QC330 or QC500 battery charger.

+ Do not leave a battery on prolonged charge when
not in use.

+ Remove the battery from the equipment when not in
use.

+ When battery is not in use, keep it away from other
metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting
the battery terminals together may cause burns or a
fire.

+  Keep the battery and the battery charger in a space
that is closed, dry and free from moisture and frost.

+ Do not keep the battery in an area where static
electricity can occur. Do not keep the battery in a
metal box.

+ Put the battery in storage where the temperature is
between 5 °C (41 °F) and 25 °C (77 °F) and away
from open sunlight.

+ Put the battery charger in storage where the
temperature is between 5 °C (41 °F) and 45 °C (113
°F) and away from open sunlight.

Troubleshooting of the battery

The Connection LED (7) flashes red if the temperature is
incorrect or if the battery is empty. Make sure that the
ambient temperature is between -10 °C (14°F) and 40
°C (104°F), that the battery is not too hot and that it is
charged.

If the Connection LED (7) is red there is a permanent
battery error. Speak to your dealer.

Operation

To charge the battery

Charge the battery before the first time of operation. The
battery is only 30% charged when delivered.

CAUTION: Only charge the battery when
the surrounding temperature is between 5
°C (41°F) and 40 °C (114°F).

A
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1. Put the battery (1) in the battery charger (2). When

the charging LED (4) on the battery charger comes
on, the battery is connected correctly to the battery

charger.
2. Wait until all LEDs on the LED indicator (8) are on.
3. Remove the battery from the battery charger.

Radio frequency data

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Frequency 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
range, MHz

Output power, | 3.7 37 3.7
dBm
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CopepxaHue

B 6 [o] 8
7
BbBegeHue

Noapo6Ha MHCTPYKLUMA 3a
ekcnnoarauus

3a aa uaternuTe NoApobHaTa MHCTPYKLMSA 3a
eKcnoaTtauus, otuaeTe Ha www.husqvarna.com. B
pasaen "MOAAPBXKA" B yebeaiita Wie Hamepute

06w npernea Ha npoaykTa

(®ur. 1)

1. Axymynatop

2. 3apsgHo yCTPOIACTBO 3a akymynaTop

3. Uencen

4. CeeToauop 3a 3apexaaHe

5. TpepynpeauTeneH ceetoauon

6. CeeToavop 3a 3aknoyBaHe

7. CseToavoq 3a Bpb3ka

8. CBETOAMOLEH MHAVKATOP 3@ CLCTOSIHUETO Ha
3apexaaHe

9. ByToH 3a nHaukaTopa Ha 6atepuaTa

CumBonu BbpXy MallMHaTa

NPEOYNPEXXOEHWE! HenpasunHoTo unn
HEBHUMATENHOTO U3NoN3BaHe Ha 6atepuaTa
MOXe /la MPUYMHIA CEPUO3HO UM
CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe. MpoyeteTe n
pasbepeTe CbabPKaHNETO Ha MHCTPYKUMATa

(Pur.2)  3aekcnnoatauyusi.

MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3a
ekcnnoarauys 1 ce ysepeTte, Ye pasdupare
ykasaHuaTa, npeau Aa uanonssare

(Pur.3)  npoaykra.

(Pur.4) He notansiite 6atepusita BbB BoAA.

MpoaykTbT Ma GesxmnyHa TexHonorns

(®ur.5)  Bluetooth®?

YCnoBHUTE 0G03HaYEHNs BbPXY NPOayKTa
WNK1 HeroBaTa ONakoBKa MoKa3sar, Ye T3
npoAyKT He Moxe Aa Bb/ie TpeTupaH kato
61TOB OTNaaLK. TO3M NpoaykT TpsiGea Aa
6bie AenOHMPaH B CbOTBETHOTO 4eno 3a

(Pur.6)  peumknupaHe.

MpoayKTLT e B CbOTBETCTBME C

(®ur.7)  npunoxumuTe AupekTvBu Ha EO.

pasaena, KbAeTo MOXeTe Aa 51 uaternute. Mpovetete
BHUMATENHO NOAPOBHATa MHCTPYKLMSA 33 eKcrnoaTauus.
ﬂpyl’a BB3MOXHOCT € Aa U3TEernuTe NpUnoXeHneTo Ha
Husqgvarna Connect 1 aa ro cBbpxeTe ¢ 6atepusita 3a
[0CTBN 10 Nofipo6HaTa MHCTPYKLMS 3a eKcnoaTauus.

OcTaHanuTe cMMBONW/CTUKEPYN CbC CHMBOMMN BbPXY
MallmHaTa ce OTHacsaT 3a cneunduYHN U3UCKBaHNA NO
OTHOLLIEHME Ha cepTUcuKaTK 3a onpeaeneHu nasapu.

3a pga 3anoyHeTe Aa usnonssarte
Husqvarna Connect

+ Wsternete npunoxenueTto Ha Husqvarna Connect
Ha BawweTo MoBunHo ycTpoicTBO U cneapaiite
VHCTPYKLMUTE B HETO.

[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE Ha
EO

C Hacrosiwoto Husqvarna AB geknapwpa, de
Batepusta Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C e B
cbvoTBeTcTBME C [lupektusa 2014/53/EC.

TMTBAHNAT TekCT Ha [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE Ha
EC e BknioyeH B nogpo6HaTa MHCTPYKUMSA 3a
ekcrnoarayys. 3a Aa uaternute nogpoGHata
VHCTPYKLWSI 3a eKcnioatauvs, oTuaeTe Ha
www.husqvarna.com. B pasgen "MOAAPBXKA" B
yebcaiiTa e HamepuTe pasfena, KbeTo MoxeTe fia s
uarternuTe.

CALl/KaHaaga

ToBa ycTpoiCTBO € B CbOTBETCTBME C YacT 15 oT
npaeunata Ha FCC n cbe cTaHaapTa(ute) Ha
KaHaackoTo MI/IHI/ICTepCTBO Ha NpoOMULLINEHOCTTa
(Industry Canada) 3a cBo6oaHUTe OT NULEH3VpaHe
pazvoycTpoiicTBa. M3non3saHeTo € 0GekT Ha crieaHnTe
ABe ycnosus: (1) ycTpoiicTBoTO He Tpsibsa Aa
npean3BUKBa BpeHWN CMYLLEHWS; U (2) yCTPORCTBOTO
TpsiGBa Aa Np1ema BCAKaKBM NONYYEHN CMYLLEHNS,
BKMKOYUTENHO TaKnBa, KOUTO MOXe Aa NPUYNHAT
HexenaHa pa6ota.

2 CBeToBHaTa ThproBCka MapKa 1 1oro Ha Bluetooth® ca perncTpupaHin ThproBCkU Mapku, COBCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc n Bcsko n3nonasaHe Ha Te3n mapku oT Husqvarna AB (publ) e nuueHsupaHo. OctaHanuTe
TBProBCKY MapKi 1 ThProOBCKW HAUMEHOBAHWS Ca Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHUL.
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MbAHUAT TeKCT Ha [leknapauusTta 3a CMyLLEeHUs Ha
CDeqepanHaTa KOMUCHKS NO KOMYHUKaUUNTE € BKNIYEH B
noapoGHaTa UHCTPYKLMA 3a ekcnnoatauws. 3a ga
unarernute noqpoGHaTa WHCTPYKLUMA 3a ekcnnoarauus,

otugeTe Ha www.husqvarna.com. B pasaen
"MOAAPBXKKA" B yebcaiiTa We HamepuTe pasaena,
KbAEeTO MOXeTe Aa s usrernure.

BesonacHocTt

AedunHununn 3a 6esonacHocT

[eduHnynnte No-aony NPeAoCcTaBsT HUBOTO Ha
CepUO3HOCT 3a BCsika efjHa NpeaynpeanTentHa ayma.

NPEOYNPEXOEHUE: HapaHssaHe Ha
nmua.

BHUMAHME: MoBpeaa Ha npoaykTa.

3abenexka: Tasn nHpoOpMaLus npasu NpogykTa no-
NeceH 3a U3Non3saHe.

Be3onacHocT Ha akymynaTopHara
Garepus

MNPEAYNPEXAEHMUE: MNpoueteTe
BHUMATENHO BCUYKM NPeynpexaeHns 3a
6e30MacHOCTTa 1 UHCTPYKLUMA.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMUTE U Ha
npeaynpexaeHusiTa 3a 6e3onacHoCT MoXe
na fjoBe/e [0 eNeKTPUYeckn yaap, noxap
W/ CEPUO3HM HapaHABaHMS.

3aGenexka: 3anaseTe BCUYKN NpeaynpexaeHus 1
WHCTPYKLUMM 3a GbaeLLy CnpaBku.

3a npoayktuTe Ha Husqvarna usnonssaiite camo
opuruHanHu 6atepun Husqvarna u rv sapexaaiite camo
C opuriHanHm 3apsaHu yctporctea QC330 unn QC500
oT Husqvarna. BatepuunTe ca wudposaHn codpTyepHo.

AxymynatopHute 6atepun BLi100C, BLi200C, BLi300C
(1) Ce N3MON3BaT M3KNIOYNTENHO 3a ENEeKTpo3axpaHBaHe
Ha CboTBeTHUTE BeaxmnyHm ypeam Husqvarna. C uen
136srBaHe Ha HapaHsBaHus, 6atepusTa He Tpsibea fa
Ce M3non3Ba 3a eNnekTpo3axpaHBaHe Ha apyri
ycTpoucTBa.

* He pasrnob6sgaiiTe, He oTBapsiiiTe u He yynete
BaTepuute.

+  He uanaraiite KneTkuTe U1 akyMynaTopHuTe
6aTepum Ha TonnMHa UNK OrbH. Mabsrearite
CbXpaHeHue Npu nNpsika cnbH4YeBa CBETNMNHA.

« PepoBHo npoBepsiBaiTe Aanu 3apsaHOTO
YCTPOIICTBO 1 6aTepusita HAMAT NOBPEeAN.
MospeaenuTte unu moaudmumpanmn 6atepum morat
[1a UMaT Henpe/ickadyeMo MoBe/ieHue, KoeTo Aa

[noBeqe 710 NOXap, €KCMO3Ms UM ONacHoCT oT
HapaHsiBaHe.

Hwkora He nsnonasaiite 6atepus Unu ypes, KouTo
ca HeuanpaBHK1, MOAVULMPEHI UK NOBPEEHN.
Hukora He npaseTe onuT Aa MoaUdULMpaTe Ui
pemoHTupaTe 6aTepusTa. Bbanaraiite BCUYkn
PEMOHTM camo Ha Balums ymbnHomouieH
anctpubyTop.

He n3naraiite 6atepumnte Ha MexaHu4eH yaap.

He un3saxpaite 6aTepusTta oT opurnHanHaTta
OnakoBKka |0 MOMEHTa, B KOWTO € Heobxoauma 3a
ynotpeba.

B cnyvaii Ha n3Tu4aHe, He No3eonABaiiTe Ha
TEYHOCTTa [ia Be3e B KOHTAKT C KoXaTa unmn ouuTe.
B cnyuaii Ha KOHTaKT, M3MuiiTe 3acerHatata obnact
C 0GUMHO KONMYECTBO BOAA U NOTLPCETE
MeAuLUMHCKa NoMoLy.

CbxpaHsBaiiTe 6aTepunte Ha HeJOCTBLNHO 3a Aeua
MSICTO.

Mopabpxaiite 6aTepusTa YMcTa u cyxa.
3abbpcBaiite knemute Ha GaTepusTa ¢ uncTa u cyxa
Kbpna, ako ce 3aMbpCAT.

Batepuute TpsibBa Aa ce 3apedsT npeau ynotpeba.
BvHarn usnonssaiite 3apsiHO yCTPOICTBO
Husqvarna QC330 nan QC500.

He ocrassiite 6aTepusiTa Ha NPOABLIKUTENHO
3apexaaHe, Korato He ce U3nonaea.

W3Bapete 6aTepusita oT 060pyABaHETO, KOraTo He
ce u3nonasa.

Korato GaTepusita He Ce M3non3sa, APLKTE 51 Aaney
OT [IpyrA METarnHy NpeameTy, kaTo Knamepu,
MOHETMU, KNIYOBE, rBO3Aeu, BUHTOBE UNn Apyru
Marnku MeTasnHu NpeameTy, KOUTo MoraT Aa
HanpaBsT BPb3ka OT eaHaTa Knema KbM fipyrata.
OKbCsiBaHe Ha U3BOAVTE Ha GaTepusiTa Moxe Aa
Npeaun3BuIKa U3rapsHs Unn noxap.

CobxpaHsBaiiTe 6aTepusita 1 3apsiAHOTO YCTPOUCTBO
B 3aTBOPEHO U CYXO MPOCTPAHCTBO, B KOETO HAMA
Bnara v ctya.

He cbxpaHsiBaiiTe akymynartopa Ha MecTa, KbaeTo
MOXe /ja Ce HaTpyna CTaTU4HO enekTpUUecTso. He
CbXpaHsiBaiiTe akyMynaTopa B MeTanHa KyTusi.
CobxpaHsiBaiiTe 6aTepusTa npu Temnepatypa mexay
5°C (41°F) u 25°C (77°F) n aney ot npsika
CITbHYEBa CBETANHA.

CbXxpaHsiBaiiTe 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO Npw
Temnepatypa mexay 5°C (41°F) n 45°C (113°F) n
[naney OT Npsika CTbHYeBa CBETNNHA.
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OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU cpena e mexqay ~10°C (14°F) n 40°C (104°F), ue
6aTepusiTa He € TBLPAE ropella 1 Ye e 3apeaeHa.
Ha 6aTepusATa
Axo cBeToAMOALT 3a Bpb3Ka (7) e YepBeH, ToBa
CseToaMoABT 3a Bpb3ka (7) MUra B YepBeHo, ako 03HauaBa, Ye “Ma NocTosHHa rpeluka B 6aTepusTa.
Temnepatypara e HenpasunHa unv Gatepusita e CabpxeTe ce ¢ Bawus aucTpubyTop.
uaToLLeHa. YBepeTe ce, Ye Temneparypara Ha oKonHata

Onepauus

3a 3apexpaaHe Ha akymynartopa
Mpeaw nbpeaTa paboTHa onepauus 3apeaeTe

Gatepusita. batepusita e 3apeaeHa camo Ha 30%,
KoraTo 51 nofyyasare.

BHUMAHME: 3apexpaiite 6atepusta camo
npu TemnepaTypa Ha okonHaTa cpeaa

mexay 5°C (41°F) u 40°C (114°F).

1. MocraBete GaTepusita (1) B 3apsiHHOTO YCTPONCTBO
(2). Korato ceeToanoabT 3a 3apex/aaHe (4) Bbpxy
3apsAHOTO YCTPOICTBO CBETHE, BaTepusita e
CBbP3aHa NPaBUIHO KbM 3apSAHOTO.

2. WavakaiiTe, OKaTO BCUYKW CBETOAMOAM HA
CBETOAMOAHUSA UHAMKaTOP (8) cBeTHaT.

3. M3BajeTe akyMynaropa OT 3apsiJHOTO YCTPOMCTBO.

[aHHu 3a paguoyecToTa

BLi100C BLi200C BLi300C
YecToTeH 2402 - 2402 - 2402 -
AWNanasoH, 2480 2480 2480
MHz
UaxopHa 37 37 37
MOLLHOCT,
dBm
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Provoz. 10

Uvod

Kompletni navod k pouzivani.

Kompletni navod k pouzivani si mizete stahnout na
adrese www.husgvarna.com. Na webovych strankach
prejdéte do ¢asti ,PODPORA®, kde si mlzete stahnout

Popis vyrobku

(Obr. 1)
. Baterie
Nabijecka baterii
. Zatka
. Kontrolka LED dobijeni
. Vystrazna kontrolka LED
. Kontrolka LED zamku
. Kontrolka LED pfipojeni
. LED indikator stavu dobijeni
. Tlagitko ukazatele stavu baterie

©®ND OIS WON

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Nespravné nebo neopatrné
pouziti baterie mize zpusobit vazna nebo
smrtelna zranéni. Pozorné si prectéte navod

(Obr.2)  k pouzivani, abyste pochopili jeho obsah.
Pozorné si prectéte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud mu zcela
(Obr.3)  nerozumite.
(Obr.4)  Zabraiite kontaktu baterie s vodou.
Vyrobek disponuje bezdratovou technologif
(Obr.5)  Bluetooth®3
Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek musi
byt odevzdan do pfislusného recyklacniho
(Obr.6)  zafizeni.
Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
(Obr.7) ES.

Dalsi symboly/Stitky na vyrobku se tykaji zviastnich
certifikaCnich pozadavki pro urgité obchodni trhy.

navod. Pozorné si prectéte kompletni navod

k pouzivani. Pfipadné si stahnéte aplikaci Husqvarna
Connect a pripojte se k baterii, ¢imz ziskate pfistup ke
kompletnimu navodu k pouzivani.

Jak zacit pouzivat aplikaci
Husqvarna Connect

+ Stahnéte si do svého mobilniho zafizeni aplikaci
Husgvarna Connect a postupuijte podle pokynt
v aplikaci.

Prohlaseni o shodé ES

Timto spolenost Husqvarna AB prohladuje, ze
akumulatorovy vyrobek Husqvarna BLi100C, BLi200C,
BLi300C je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Celé znéni Prohlaseni o shodé EU je obsazeno

v kompletnim navodu k pouzivani. Kompletni navod

k pouzivani si mizete stahnout na adrese
www.husqvarna.com. Na webovych strankach prejdéte
do &asti ,FODPORA®, kde si mizete stahnout navod.

USA / Kanada

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 smérnic FCC

a standardim RSS vyjimky z licence Industry Canada.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruseni; a (2)
toto zafizeni musi pfijmout jakékoli obdrzené ruseni
vcetné ruseni, které muze zpusobit nezadouci
fungovani.

Celé znéni Prohlaseni Federalni komunikacni komise

o radiovém ruseni frekvenci je obsazeno v kompletnim
navodu k pouzivani. Kompletni navod k pouzivani si
mizete stdhnout na adrese www.husgvarna.com. Na
webovych strankach prejdéte do ¢asti ,FODPORA®, kde
si muzete stahnout navod.

3 Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Pouziti
téchto znamek spole¢nosti Husqvarna AB (publ.) podiéha licenci. Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy

patfi pfisluSnym vlastnikim.
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Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

NiZe uvedené definice uvadi Uroveri vaznosti
jednotlivych signainich slov.

A VYSTRAHA: Zranéni osob.

A VAROVANI: Pogkozeni vyrobku.

Povsimnéte si: Diky témto informacim je pouzivani
vyrobku snazsi.

Bezpecnostni pokyny tykajici se
baterii

VYSTRAHA: Pozomé si prectéte viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. Pfi
nedodrZeni upozornéni a pokynt mtze dojit
k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému poranéni.

A

Povsimnéte si: UloZte si veSkera upozornéni a pokyny
pro pouziti v budoucnu.

Pro vyrobky Husqvarna pouzivejte vyhradné originalni
baterie Husqvarna a nabijejte je vyhradné pomoci
originalni nabijecky baterii QC330 nebo QC500

od Husqvarna. Baterie jsou softwarové zasifrovany.

Dobijeci baterie BLi100C, BLi200C, BLi300C (1) se
pouziva vyhradné jako zdroj energie pro odpovidajici
bezdratova zafizeni Husqvarna. Aby nemohlo dojit ke
zranéni, nesmi byt baterie pouzivana jako zdroj
napajeni pro jina zafizeni.

+ Baterie nerozebirejte, neotevirejte a neroziezavejte.

« Clanky ani baterie nevystavujte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém slunecnim svétle.

» Pravidelné kontrolujte neporu$enost nabijecky
baterie a baterie. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neocekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.

« Nikdy nepouzivejte baterii nebo zafizeni, ktera jsou
vadna, upravena nebo poskozena.

+ Nikdy se nepokousejte baterii upravit ani opravit.
Veskeré opravy svéfte pouze autorizovanému
prodejci.

+ Nevystavujte baterie mechanickym narazim.

+ Nevyjimejte baterii z originalniho obalu, dokud ji
nepotiebujete pouzit.

+ V pfipadé, Ze dojde k tniku kapaliny, zabrarite
kontaktu kapaliny s pokozkou a o¢ima. Pokud
k takovému kontaktu dojde, omyjte postizené misto
dostate¢nym mnoZstvim vody a vyhledejte Iékai'skou
pomoc.

+ Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

+ UdrZujte baterii Sistou a suchou.

+ Pokud se kontakty baterie za3pini, otfete je Cistym
suchym hadfikem.

+ Baterie se pfed pouzitim nemusi nabijet. Za vSech
okolnosti pouzivejte nabijecky baterii Husqvarna
QC330 nebo QC500.

« Kdyz baterii nepouzivate, neponechaveite ji
zbyte¢né dlouho nabijet.

+ Kdyz vybaveni nepouzivate, vyjméte baterii.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych pfedmétu, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢a, hiebikd, Sroubd nebo jinych malych
kovovych predmét, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontaktu baterie muze dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

+ UloZte baterii a nabijecku baterii na uzaviené misto,
které je suché a chranéné pred vihkosti a mrazem.

+ Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny. Neskladuijte baterii
v kovovém obalu.

+ Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C (41 az 77 °F) a mimo pfimé slunecni svétlo.

+ Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C (41 az 113 °F) a mimo pfimé
slunecni svétlo.

Odstranovani problému s baterii

Kontrolka LED pfipojeni (7) blika ¢ervené, pokud teplota
neni spravna nebo pokud je baterie vybita. Zajistéte, aby
okolni teplota byla v rozmezi =10 °C (14 °F) a 40 °C
(104 °F) a aby baterie nebyla pfili§ horka a byla nabita.

Pokud kontrolka LED pfipojeni (7) sviti Cervené, jedna
se o trvalou chybu baterie. Obratte se na svého
prodejce.

Provoz

Nabiti baterie

Pred prvnim pouZzitim baterii nabijte. Baterie je pfi
dodani nabita pouze na 30 %.

VAROVANI: Baterii nabijejte, pouze pokud
je okolni teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az
114 °F).

A
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. Vlozte baterii (1) do nabijecky baterii (2). Pokud se

rozsviti kontrolka LED dobijeni (4) na nabijecce
baterii, baterie je spravné pfipojena k nabijecce.

N

indikatoru

LED (8).

3. Vyjméte baterii z nabijecky.

Radiofrekvenéni udaje

. Vyckejte, dokud se nerozsviti v§echny kontrolky

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvenéni 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
rozsah, MHz
Vystupni vy- | 3,7 37 37
kon, dBm
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Indhold

12

Drift 13

Sikker! 13

Indledning

Fuld brugsanvisning
For at downloade den fulde brugsanvisning, skal du g&

til www.husqvarna.com. | afsnittet "SUPPORT" pa
hjemmesiden finder du det afsnit, hvor du kan

Produktoversigt

(Fig. 1)

. Batteri

. Batterioplader

Prop

LED-indikator for opladning

. LED-indikator for advarsel

. LED-indikator for las

. LED-indikator for forbindelse

. LED-indikator for opladningsstatus
. Batteriindikatorknap

©ONO oA WN S

Symboler pa produktet

ADVARSEL! Forkert eller skedeslgs brug af
et batteri kan forarsage alvorlig personskade
eller dedsfald. Laes og forsta indholdet af

(Fig. 2) brugsanvisningen.

Laes brugervejledningen omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet

(Fig. 3) indholdet, inden du bruger produktet.

(Fig. 4) Nedseenk ikke batteriet i vand.

(Fig. 5) Produktet har Bluetooth® tradlgs teknologi.
Symbolerne pa produktet og emballagen
betyder, at produktet ikke ma behandles
som almindeligt husholdningsaffald. Dette
produkt skal bortskaffes pa et godkendt

(Fig. 6) opsamlingssted.

Produktet er i overensstemmelse med

(Fig.7)  geeldende EF-direktiver.

Andre symboler/etiketter pa produktet refererer til
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

downloade. Laes hele brugsanvisningen omhyggeligt.
Alternativt kan du downloade appen Husqvarna Connect
og oprette forbindelse til batteriet for at f& adgang til hele
brugsanvisningen.

Sadan kommer du i gang med at
bruge Husqvarna Connect

+ Download appen Husqvarna Connect pa din mobile
enhed, og fglg anvisningerne i appen.

EU-overensstemmelseserklaring

Hermed erklaerer Husqvarna AB, at batteriproduktet
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53 /EU.

Den fuldsteendige tekst til EU-
overensstemmelseserkleeringen er inkluderet i den fulde
brugsanvisning. For at downloade den fulde
brugsanvisning, skal du ga til www.husqvarna.com. |
afsnittet "SUPPORT" pa hjemmesiden finder du det
afsnit, hvor du kan downloade.

USA /Canada

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og RSS
standard(-erne) for Industry Canadas licensfritagelse.
Betjening er underlagt felgende to betingelser: (1) denne
enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2)
denne enhed skal kunne tale vilkarlig modtaget
interferens, herunder interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.

Den fuldsteendige tekst til Federal Communication
Commission Interference Statement er inkluderet i den
fulde brugsanvisning. For at downloade den fulde
brugervejledning, skal du ga til www.husqvarna.com. |
afsnittet "SUPPORT" pa hjemmesiden finder du det
afsnit, hvor du kan downloade.

4 Bluetooth®-navnet og -logoerne er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc, og al Husqvarna
Consumer Outdoor Products N.A., Inc.'s brug deraf sker pa licens. Andre varemaerker og handelsnavne

tilhgrer de respektive ejere.
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Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Definitionerne nedenfor angiver alvorsgraden for hvert
enkelt signalord.

A ADVARSEL: Skade pa personer.

A BEMARK: Beskadigelse af produktet.

Bemaerk: Disse oplysninger ger det lettere at bruge
produktet.

Batterisikkerhed

ADVARSEL: Les alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Hvis man ignorerer
advarsler og anvisninger, kan det medfere
elektrisk sted, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst.

A

Bemaerk: Opbevar alle advarsler og instruktioner til
senere brug.

Benyt kun Husqvarna originale batterier til Husqvarna
produkter, og oplad dem altid kun i originale QC330 eller
QC500 batteriladere fra Husqvarna. Batterierne er
softwarekrypteret.

Det genopladelige BLi100C, BLi200C, BLi300C batteri
(1) anvendes udelukkende som stremforsyning til de
pageeldende Husqvarna tradlgse enheder. For at undga
personskade ma batteriet ikke anvendes som
stremforsyning til andre enheder.

+ Batterierne mé ikke skilles ad, &bnes eller
destrueres.

+ Udseet ikke batterierne for varme eller ild. Undga
opbevaring i direkte sollys.

« Kontrollér regelmaessigt, at batteriopladeren og
batteriet er intakt. Beskadigede eller modificerede
batterier kan opfare sig uforudsigeligt og medfare
brand, eksplosion eller risiko for personskade.

« Brug aldrig et batteri eller et apparat, som er defekt,
modificeret eller beskadiget.

+ Forsgg aldrig at @endre eller reparere et batteri.
Reparationer ma kun udferes af den autoriserede
forhandler.

Batterierne ma ikke udszettes for mekanisk sted.

+ Batteriet ma ikke udtages af den oprindelige

emballage, indtil det skal bruges.

| tilfeelde af leekage méa vaesken ikke komme i

kontakt med hud eller gjne. Hvis dette er sket, skal

det bergrte omrade vaskes med rigeligt vand. Seg
derefter laegehjeelp.

Opbevar batterier utilgaengeligt for barn.

+  Hold batteriet rent og tert.

«  After batteripolerne med en ren og ter klud, hvis de
skulle blive snavsede.

« Batterier skal oplades for brug. Brug altid Husqvarna

QC330 eller QC500 batterioplader.

Batteriet ma ikke efterlades pa laderen i lzengere tid,

nar det ikke er i brug.

« Tag batteriet ud af udstyret, nar det ikke er i brug.

+  Nar batterienheden ikke anvendes, skal du holde
den vaek fra andre metalgenstande, sasom papir,
clips, menter, nggler, sgm, skruer eller andre sma
metalgenstande, der kan kortslutte polerne.
Kortslutning af batteripolerne kan forarsage
forbraendinger eller brand.

+  Opbevar batteriet og batteriopladeren i et rum, der er
tert og fri for fugt og frost.

« Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor statisk
elektricitet kan forekomme. Opbevar ikke batteriet i
en metalkasse.

+ Opbevar batteriet ved temperaturer pa mellem 5 °C
(41 °F) og 25 °C (77 °F) og veek fra direkte sollys.

+ Opbevar batteriopladeren ved temperaturer pa
mellem 5 °C (41 °F) og 45 °C (113 °F) og veek fra
direkte sollys.

Fejlfinding pa batteriet

LED-indikatoren for forbindelse (7) blinker radt, hvis
temperaturen er forkert eller hvis batteriet er afladet.
Serg for, at den omgivende temperatur er mellem -10 °C
(14 °F) og 40 °C (104 °F), at batteriet ikke er for varmt
og at det er opladet.

Hvis LED-indikatoren for forbindelse (7) blinker redt, er
der en permanent batterifejl. Snak med din forhandler.

Drift

Opladning af batteriet

Oplad batteriet, for det tages i drift for farste gang.
Batteriet er kun ladet 30 % op, nar det leveres.

BEMZAERK: Oplad kun batteriet ved
temperaturer mellem 5 °C (41°F) og 40 °C
(114°F).

A
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1. Seet batteriet (1) i batteriopladeren (2). Nar LED-
indikatoren for opladning (4) pa batteriladeren

taender, er batteriet tilsluttet korrekt til batteriladeren.

2. Vent, indtil alle lysdioder pa LED-indikatoren (8) er

teendt

3. Fjern batteriet fra batteriopladeren.

Radiofrekvensdata

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Frekvensom- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480

rade, MHz

Udgangsef- 3.7 37
fekt, dBm

3,7
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Volistindige Bedienungsanleitung

Die vollstandiege Bedienungsanleitung kénnen Sie unter
www.husqvarna.com herunterladen. Auf der Website im
Abschnitt ,SUPPORT" finden Sie den Abschnitt fiir den

Produktiibersicht

(Abb. 1)

. Akku

. Akkuladegerat

. Stecker

. Lade-LED

. Warn-LED

. Sperr-LED

. Verbindungs-LED

. LED-Anzeige des Ladestatus
. Akkuanzeigetaste

© NS WN

Symbole auf dem Produkt

WARNUNG! Eine unsachgemaRe oder
nachléssige Verwendung des Akkus kann
zu schweren oder tédlichen Verletzungen
fiihren. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, und
beachten Sie die darin enthaltenen

(Abb.2) Hinweise.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
dem Inhalt vertraut, bevor Sie das Gerat

(Abb.3)  benutzen.

(Abb. 4)  Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser.

Das Gerit bietet Bluetooth®-

(Abb.5)  Drahtlostechnologie.®

Symbole auf dem Gerat oder seiner
Verpackung weisen darauf hin, dass dieses
Gerit nicht tiber den Hausmiill entsorgt
werden darf. Vielmehr muss es in einer
geeigneten Recycling-Einrichtung entsorgt

(Abb.6) werden.

Dieses Gerét entspricht den geltenden CE-

(Abb.7)  Richtiinien.

Download. Lesen Sie die vollstandige
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Alternativ kénnen
Sie die Husqvarna Connect-App herunterladen und mit
dem Akku verbinden, um Zugriff auf die vollstandige
Bedienungsanleitung zu erhalten.

Sonstige Symbole/Aufkleber am Gerét beziehen sich auf
spezielle Zertifizierungsanforderungen, die in
bestimmten Landern gelten.

So verwenden Sie Husgvarna
Connect

+ Laden Sie die Husqvarna Connect-App auf Ihr
Mobiltelefon und befolgen Sie die Anweisungen in
der App.

EG-Konformitatserklarung

Husqvarna AB erklart hiermit, dass das Akkuprodukt
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
in der vollstandigen Bedienungsanleitung enthalten. Die
vollstandiege Bedienungsanleitung kénnen Sie unter
www.husqvarna.com herunterladen. Auf der Website im
Abschnitt ,SUPPORT" finden Sie den Abschnitt fiir den
Download.

USA/Kanada

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften
[sowie dem bzw. den lizenzfreien RSS-Standard(s) von
Industry Canada]. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine
schadigenden Stérungen verursachen, und (2) das
Geréat muss alle empfangenen Stérungen annehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwinschten
Betriebsverhalten fiihren.

Der vollstandige Text des Federal Communication
Commission Interference Statement ist in der
vollstandigen Bedienungsanleitung enthalten. Die
vollstandiege Bedienungsanleitung kdnnen Sie unter
www.husqvarna.com herunterladen. Auf der Website im

5 Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc, und die
Verwendung dieser Marken durch Husqvarna AB (publ) erfolgt unter Lizenz. Andere Handelsmarken oder

Handelsnamen gehoren dem jeweiligen Eigentiimer.

884 - 002 - 19.09.2018
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Abschnitt ,SUPPORT" finden Sie den Abschnitt fiir den
Download.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Die nachstehenden Definitionen geben den
Schweregrad fiir jedes Signalwort an.

A WARNUNG: Personenschéden.

A ACHTUNG: Schéaden am Gerat.

Hinweis: Diese Informationen erleichtern die
Verwendung des Geréts.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann
dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

A

Hinweis: Bewahren Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen fiir spatere Referenzzwecke auf.

Fir Husqvarna-Produkte dirfen nur Originalakkus von
Husqvarna verwendet werden. Diese durfen nur in
einem Original-QC330 oder QC500-Ladegeréat von
Husqvarna aufgeladen werden. Die Akkus verfliigen
(ber eine Softwareverschliisselung.

Der wiederaufladbare Akku (1) von BLi100C, BLi200C,
BLi300C darf nur zur Energieversorgung des
dazugehdrigen kabellosen Husqvarna-Gerats verwendet
werden. Um Verletzungen zu vermeiden, darf der Akku
nicht fir die Energieversorgung anderer Gerate
verwendet werden.

* Akkus dirfen nicht zerlegt, gedffnet oder zerkleinert
werden.

+ Setzen Sie die Zellen oder Akkus niemals Hitze oder
Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung der Akkus
bei direkter Sonneneinstrahlung.

« Priifen Sie regelmaRig, ob Akku und Ladegeréat
unbeschadigt sind. Beschadigte oder modifizierte
Akkus konnen ein unvorhersehbares Verhalten
aufweisen, welches zu Feuer, Explosionen oder
Verletzungsgefahren fiihren kann.

+ Verwenden Sie niemals einen Akku oder ein Gerét,
das fehlerhaft, modifiziert oder beschadigt ist.

+ Versuchen Sie niemals, den Akku zu modifizieren
oder zu reparieren. Lassen Sie Reparaturen
ausschlieBlich von Ihrem autorisierten Handler
durchfiihren.

+  Akkus vor Schockbelastungen schiitzen.

+  Originalverpackung des Akkus erst kurz vor
Verwendung entfernen.

+  Wenn ein Akku undicht ist, lassen Sie keine
Flissigkeit mit der Haut oder den Augen in
Beriihrung kommen. Im Falle einer Beriihrung
waschen Sie die betroffenen Korperteile mit reichlich
Wasser und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

+ Bewahren Sie das Gerat fiir Kinder unzugénglich
auf.

* Halten Sie die Akkus sauber und trocken.

+ Wischen Sie bei Verschmutzungen die
Akkuklemmen mit einem sauberen, trockenen Tuch
ab.

+ Laden Sie die Akkus vor Gebrauch auf. Verwenden
Sie grundsétzlich nur Batterieladegerate von
Husqvarna QC330 oder QC500.

+ Lassen Sie den Akku nicht Gber langere Zeit im
Ladezustand, wenn er nicht verwendet wird.

+ Entfernen Sie den Akku vom Gerét, wenn dieses
nicht verwendet wird.

+ Halten Sie nicht verwendete Akkus von
Metallgegenstanden wie Biroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleineren Metallobjekten fern, die zu einer
Uberbriickung der Kontakte fiihren kdnnten. Durch
Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.

+ Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der abgeschlossen, trocken und frei von
Feuchtigkeit und Frost ist.

+ Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem es
zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

+ Sorgen Sie bei der Lagerung des Akkus dafiir, dass
die Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 25 °C
(77 °F) liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

+ Sorgen Sie bei der Lagerung des Ladegerats dafiir,
dass die Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und
45 °C (113 °F) liegt und das Ladegerét keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Fehlerbehebung des Akkus

Die Verbindungs-LED (7) blinkt rot, wenn die
Temperatur nicht korrekt oder der Akku leer ist. Stellen
Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur zwischen

884 - 002 - 19.09.2018



-10 °C und 40 °C liegt, dass der Akku nicht zu heil? ist
und dass er geladen ist.

Wenn die Verbindungs-LED (7) rot leuchtet, dann liegt
ein permanenter Akkufehler vor. Wenden Sie sich an

Betrieb

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme. Der
Akku ist bei Auslieferung nur zu 30 % aufgeladen.

A ACHTUNG: Laden Sie den Akku nur bei
einer Temperatur zwischen 5 °C und 40 °C.

1. Legen Sie die Batterie (1) in das Ladegerat (2) ein.
Wenn die Lade-LED (4) auf dem Ladegerat
aufleuchtet, dann ist der Akku richtig an das

Ladegerét angeschlossen.

2. Warten Sie, bis alle LEDs auf der LED-Anzeige (8)
eingeschaltet sind.

3. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Funkfrequenzdaten

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frequenzber- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
eich, MHz
Ausgangsleis- | 3,7 3,7 3.7

tung, dBm
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MAfpeg eyxelpidio xpriong

Ma va kareBAcETe To TTANPES EYXEIPISIO XProNng,
£TMOKePOEiTE TN SieuBuvon www.husqvarna.com.
Metaeite otnv evotnTta "YMNOZTHPIZH" autrg Tng
ToTroBETiag web yia va Bpeite TNV avtioToixn evoTnTa TNG

Emokétmnon mwpoiévrog

(Ek. 1)

. Mmarapia

. ®opTIoTAG UTTaTapiag

Tama

. Auyvia LED @opTiong

. Auyvia LED pogidoTroinang

. Auyvia LED kAeidwpaTog

. Auyvia LED oUvdeang

EvdeikTikr Auxvia LED yia Tnv kardaTaon @optiong
. Koupri évdeigng pratapiag

© O N oA WN S

ZUpBoAa OTO TTPOIOV

MNPOEIAOMOIHEH! H AavBaapévn i
OTTPOTEKTN XPAON TNG UTTATAPIAG UTTOPET Vo
TrpokaAéael goBapo r) Bavarneopo
TpaupaTiopd. AiaBAaTe Kal KATAVONATE T

(Ek. 2) TIEPIEXOUEVA TOU EYXEIPIDIOU XPAONG.

Al0BAOTE TIPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPAONG
Kail BEBaIWOEITE OTI £XETE KATAVONTEI TIG

(Eik.3)  0dnyieg TTPOTOU XPNOIUOTIOINTETE TO TIPOIOV.

(Ek.4)  Mnv BuBilete TNV pTraTapia o vepo.

To Trpoidv d1abéTel agUppaTn TexvoAoyia

(Ek.5)  Bluetooth®®

Ta gUuBoAa TTou BpiokovTal ETAVW aTO
TIPOIOV 1} OTN CUCKEUATIT TOU UTTOBEIKVUOUV
61 dev gival SuvaTtog o XEIPIOHOG Tou
TTAPOVTOG TTPOIOVTOG WG OIKIAKOU
amoBANTOU. AUTO TO TIPOIOV TTPETTEI VA
QTTOPPITITETAI € KATAAANAN eyKaTdaTaon

(Ek.6) QAVOKUKAWONG.

To TTPOoi6V TUHHOPPWVETAI HE TIG ITXUOUCES

(Ek.7)  odnyieg EK.

AqYNG. AIaBATTE TTPOTEKTIKA TO TTAPEG EYXEIPIDIO
Xpnong. EvaAAakTikd, TrpaypaToTroinate Aqyn g
epappoyng Husqvarna Connect kai GuvdéaTe TV
UTTaTapIa YIO VO ATTOKTACETE TTPOCRACN OTO TTARPEG
EYXEIPIBIO XPNONG.

AMa gUPBOAG/TAUATA TTOU UTTAPXOUV OTO TTPOIOV
avagepovTal o€ EIDIKEG ATTAITAOEIG TTIOTOTTOINONG Yio
TUYKEKPIPEVEG QYOPEG.

Mo va apXioeTe va XPNOIUOTTOIEITE
10 POidv Husqvarna Connect

«  KareBaote v e@appoyr Husqvarna Connect atn
@opnT} CUTKEUN 0ag Kal akOAOUBATTE TIg 0dnyieg
aTNV EQAPHOYN.

AnAwon Zuppépewong EK

Aia Tou TrapovTog, n Husqvarna AB dnAwvel 611 n
pmarapia Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C
TUPHOPPWVETal WE TNV odnyia 2014/53/EE.

To TAfPeG Keipevo TG SAAwang auppdpewang EE
TepIAapBaveTal ato TTARPES eyxeIpidio xprong. MNa va
KaTEBATETE TO TTANPEG EYXEIPIDIO XPNTNG, ETNIOKEPOEITE TN
dievBuvan www.husqgvarna.com. MeTaBeite oTnv evotnTa
"YMNOZTHPIZH" auTtrg Tng ToTroBeaiag web yia va Bpeite
™V avTiaToixn evoTnTa TG Ayng.

HMA / Kavaddg

AUTH N GUTKEUN TUPHOPPWVETAI e TO MEpog 15 Twv
Kavoviopwv FCC kal pe Ta TTpdTuTIa £§aipeang
adelodotnong g RSS Industry Canada. H Aeitoupyia
UTTOKEITaI OTIG akOAOUBEG dUO TTPoUTTOBETEIG: (1) QUTA N
OuoKeun dev TIPETTEI va TTPOKAAET eTTIBACPBEIG
TIapeUPBOAEG Kal (2) QUTH N GUOKEUN TTPETTEN VO
QTTOBEXETAI OTTOIABATIOTE TIAPEPBOAR,
OUPTTEPIAABAVOPEVWV TWV TTAPEUBOARWY TTOU EVOEXETAI
Vo TTPOKAAETOUV avemBUUNTEG AEITOUPYiES.

To TAfpEg Keipevo TG dAwang TTepi TTapeUBOAWY TNG
OupoagTovdiakng EmTpotig EmmKovwvitv
TepIAapBaveTal aTo TTARPES EYXEIPISIo Xprong. MNa va
KaTeBATETE TO TIANPEG EYXEIPIDIO XPONG, ETTIOKEPOEITE TN

8 H Aégn Bluetooth® kai Ta OXeTIKG AoydTuTTa gival orjpaTa KarateBévia ou amroteAoUv 18IokTnaia TG Bluetooth
SIG, Inc. H xprion autwyv Twv onudtwy arméd v Husqvarna AB (publ) yiverai katdmiv adeiag. Otroiadnmote
GANQ EPTTOPIKG TRAATA KA EUTTOPIKEG OVOUATIEG AVAKOUV GTOUG QVTIGTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
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dieBuvan www.husqvarna.com. MetaBeite aTnv evotnTa
"YMNOZTHPIZH" auTrg Tng ToTroBeTiag web yia va Bpeite
TNV avTigrolxn evotnTa TG ARYng.

Ac@dAsia

OpIopoi yia TNV ao@AAEIa

O TTapaKATW OPITHOI TTAPEXOUV To BaBUd coBapdtnTag
yia KaBe TTPOEIBOTTOINTIKM AEEN.

A MPOEIAOMOIHZH: TpaupaTIgpOg aTOHWY.

A MPOZOXH: Znpid Tou TTPoIdVTOG.

MNepiexopeva AUTEG ol TTANPOQOpieg SIEUKOAUVOUV TN
XPAON TOU TTIPOIGVTOG.

Ac@dAeia prrarapiag

MPOEIAOMOIHZH: AlaBaoTe OAeg Tig
TTPOEISOTIOINTEIG A0PAAEING Kal OAEG TIG
odnyieg. H pn Tipnan Twv poeIdotroinaewy
Kal TwV 03NYIWV UTTOPEI va TTPOKAAETEL
nAexTpotTAngia, Trupkayid f/kar goBapd
TPAUUATIONO.

A

Mepiexopeva PUAACTETE TIG TIPOEISOTTOINTEIG KAl TIG
0BNYIEG WOTE VO AVOTPEXETE APYOTEPA OF AUTEG.

MpETTEl va XPNOIPOTIOIEITE HOVO YVATIEG PTTATAPIEG
Husqvarna yia mpoiovta Husqvarna Kai va Tig QopTigete
HOVO WE TO YViTI0 POpTIOTH prTatapiwv QC330  QC500
Tng Husqvarna. O1 prrarapieg gépouv kwdikoTroinan
AoyiopikoU.

H emavagopTigdpevn ptrarapia BLi100C, BLi200C,
BLi300C (1) xpnoipoTroigitar ammoKAEITTIKG wg TNyR
NAEKTPIKAG TPOPOBOTIAG YIa TIG AVTIGTOIXEG ACUPHATEG
Ouokeugg Husqvarna. Ma TNV amoguyn TPAUUATIOHWY, N
HTTaTapia SV TIPETTEN VO XPNOIKOTIOIEITal WG TINYN
TPOPOS0Tiag GAAWY GUOKEUWV.

*  Mnv amoouvappOAOYEITe, QVOIVETE 1} KATAOTPEPETE
TIG UTTaTapiES.

*  Mnv a@rveTe Ta OTOIXEIO 1) TIG PTTATAPIEG EKTEBEINEVA
o€ BeppdTNTA 1} PWTIA. ATTOQUYETE TNV £KBeON OF
aupeon nAiakn akTivoBoAia.

+  EAéyxeTe TOKTIKG OTI O POPTIOTAG TNG PTTATAPIGG KAl N
pmrarapia gival aBikta. O1 ptrarapieg Tou €xouv
UTTOOTEI {NpId 1} TPOTTOTTOINGN UTTOPEI VO
TIAPOUTIACOUV GTTPORAETITN CUHTTEPIPOPA HE
QTTOTEAEOHA VO TTPOKANBEI KivEUVOG TTUpKaYIdG,
£€KPNENG 1 TPAUNATITHOU.

Mnv XPNOIUOTTOIEITE TTOTE pIa HTTATAPIA 1) TUOKEUR
TIOU €ival EAATTWHATIKI 1) £XEI UTTOOTEI TPOTTOTTOINGN
i gnuia.

Mnv ETTIXEIPATETE TIOTE Va TPOTTIOTTOINTETE I VAt
ETTIOKEVATETE TNV pTratapia. OAeg ol pyaoieg
ETTIOKEUNG B TTPETTEN VOl TTPAyATOTIOI0UVTal
QATTOKAEIOTIKG ATTO TOV £0UTI0B0TNHEVO
avTITTPOOWTTO.

Mnv UTTOBAAAETE TIG PTTATAPIEG OE UNXAVIKES
KPOUTEIG.

Mnv aaipeite Tn puTTaTapia atrd TV apxIkn TG
TUOKEUOTia, PEXPI VA TIPETTEI VA TN XPNOIHOTTOINCETE.
S€ TEPITITWAN SIAPPONG, ATTOPUYETE TNV ETTAPT) TOU
UYpPOU pE TO Séppa i Ta pdTia. Ze TEPITITWan
ETTAQPNG, TTAUVETE TNV ETTNPEATUEVN TTEPIOXN HE
A@BovEG TTOOOTNTEG VEPOU Kal NTACTE 1ATPIKM
OUHBOUAN.

KpaTiiaTe Tig prratapieg Hakpid ammo maidia.
AlatnpriaTe TN pIratapia kabapr Kai oTeyvr.
SKOUTTIOTE TOUG OKPODEKTES TNG HTTATAPIAG HE KABApO
Kal oTEYVO Travi, v AepwBouv.

O prraTapieg TPETTEN va QopTiovTal TTPIV TN XpARoN.
XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA POPTIOTH UTTATAPIWY
Husgvarna QC330 rj QC500.

MnV a@rVveTe Tn pTTOTApPIa O€ TTAPATETAPEVN GOPTION,
oOTav BeV XPNOIPOTTOIETAI.

AQQIPEDTE TNV pTTaTapia aTré TOV EEOTTAIOHO, OTaV
OEV XPNOIPOTTOIEITAl.

‘Otav n prrarapia Sev XPNOIHOTIOIEITA, TTPETTEI VA TV
QUAATOETE PakpIG atrod GAAa HETAAAIKG QvTIKEIPEVa,
OTTWG OUVBETAPEG, VopigparTa, KAEIDId, Kap@id, Rideg
A GAAA HIKPA PHETAANIKG QVTIKEIJEVA, TTOU PTTOPET VO
TIPOKAAETOUV TUVDEDN TWV TTOAWV PETAGU Toug. H
BPOXUKUKAWDT TwV OKPOBEKTWY TNG PTTaTapiag
HETAgU TOUG UTTOPEI Va TIPOKAAETEI EyKaUpaATa iy
TTUPKayId.

DuAagTE TNV PTTATApIa KAl TOV QOPTIOTH TNG
HTTaTaPIag OE XWPO KAEITTO, OTEYVO KAl
TTPOCTATEUPEVO OTTO TNV UYPATia KAl TOV TTAYETO.
Mnv aTToBNKeVETE TV PTTATApIa O€ XWPEOUG OTTOU
EVOEXETAI Va TTPOKANBET OTATIKOG NAEKTPITUOG. MV
QATTOBNKEUETE TNV UTTATOPIX OE PETAANIKO KOUTI.

H ammobrikeuan Tng pIraTapiag TPETTEl va YiveTal o
anueia pe Beppokpaadia PeTagu 5 °C (41 °F) ka1 25 °C
(77 °F) Kal JoKpI& aTTd TO GPETO NAIAKO QWwg.

H ammobnkeuan Tou QopTIOTH TNG UTTATAPIag TTPETTE
va yiveral g anpeia pe Beppokpaaia petagu 5 °C (41
°F) kau 45 °C (113 °F) ko pokpId a6 10 dpeco
NAIOKO PWG.
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AVTI|]£T(3)1TIOT| ﬂpOBAan’(TNV TepIBaANovTog BpiokeTal petagu -10 °C (14 °F) ka1 40 °C
(104 °F), om n umrarapia Sev ival TTOAU JeaTr kai OT gival

HTTaTapiag POPTITUEVN.

H Auxvia LED o0vbeang (7) avaBoaBnvel pe Kokkivo Edv n Auxvia LED o0veang (7) avaBer pe KOKKIVO

Xpwha edv n Beppokpaaia eival AavBaopévn 1 €av n XPWHA UTTAPXE! HOVILO OpAaAua pTTaTapiag.

umarapia eivar adeia. BeBaiwbeite 611 n Beppokpaaia ATTEUBUVBEITE TOV QVTITTPOOWTTO.
AgiToupyia

DopTION TNG PTTATAPIOG

DoprTioTe TNV pTTaTApia TTPOTOU T BECETE O€ ASITOUpYia
yia TpwTN Popd. Kata Tnv apadoan, n prratapia gival
QOPTITUEVN POVO KaTd 30%.

MPOZOXH: XpnOIHOTIOIEITE TNV pPTTATAPIA
Hovo edv n Beppokpaaia TEPIBAANOVTOG givail

ETAEU 5 °C (41°F) kat 40 °C (114°F).

. TomoBetAaTE TV ptrarapia (1) oTo @opTIoTH
praTapiag (2). Otav n Auyvia LED @dpriong (4) oto
QOPTITTA TNG PTTATAPIAG AVAYEL, N JTTaTapIa EXEI
ouvdeBEi TWOTA OTO YOPTIOTH TNG PTTATAPIAG.

2. MepipéveTe pEXPI va avayouv OAeg or Auyvieg LED

aTn ypapur evoeigewy LED (8).
3. AQQIpCTE TNV PTTATapia aTro TO QOPTIOTH.

Aedopéva padioouXVOTATWY

BLi100C | BLi200C | BLi300C
EUpog 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
OUXVOTATWY,
MHz
loxug €§6dou, | 3,7 3,7 3,7
dBm
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Introduccion

Manual de usuario completo
Para descargar el manual de usuario completo, vaya a

www.husqvarna.com. En la seccion "SUPPORT" del
sitio web encontrara el epigrafe en el que puede

Descripcion del producto

(Fig. 1)

Bateria

Cargador de baterias

. Tapén

LED de carga

LED de advertencia

LED de bloqueo

LED de conexién

Indicador LED del estado de carga
Boton indicador de la bateria

©ONO oA WN S

Simbolos que aparecen en el
producto

ADVERTENCIA: El uso incorrecto o
negligente de una bateria puede causar
lesiones graves o mortales. Asegurese de
leer y comprender el contenido del manual
(Fig. 2) de usuario.
Lea detenidamente el manual de usuario y
asegurese de entender su contenido antes

(Fig. 3) de utilizar el producto.

(Fig. 4) No sumerja la bateria en agua.

El producto cuenta con tecnologia
(Fig.5)  inalambrica Bluetooth®.”
Los simbolos del producto o del embalaje
indican que este producto no puede
desecharse como residuo doméstico. EI
producto debe depositarse en las
(Fig. 6)

El producto cumple con las directivas CE

(Fig. 7) vigentes.

Los demas simbolos o etiquetas que aparecen en el
producto corresponden a requisitos de homologacion
especificos en determinados mercados.

instalaciones de reciclaje correspondientes.

descargarlo. Lea atentamente el manual de usuario
completo. Como alternativa, descargue la aplicacion
Husgvarna Connect y conéctese a la bateria para
obtener acceso al manual de usuario completo.

Para empezar a utilizar Husqvarna
Connect

+ Descargue la aplicacion Husqvarna Connect a su
dispositivo movil y siga las instrucciones de la
aplicacion.

Declaracion de conformidad CE

Husqvarna AB declara que la bateria Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C cumple con la directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad CE
se incluye en el manual de usuario completo. Para
descargar el manual de usuario completo, vaya a
www.husqvarna.com. En la seccion "SUPPORT" del
sitio web encontrara el epigrafe en el que puede
descargarlo.

EE. UU./Canada

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas
FCC y con los estandares RSS exentos de licencia de
industria en Canada. El funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no
causara interferencias dafiinas; y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

El texto completo de la declaracion sobre las
interferencias de la Comisién federal de comunicaciones
se incluye en el manual de usuario completo. Para
descargar el manual de usuario completo, vaya a
www.husgvarna.com. En la seccién "SUPPORT" del
sitio web encontrara el epigrafe en el que puede
descargarlo.

7 Los logotipos y las denominaciones BJuetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y su uso por parte de Husqvarna AB (publ) esta sujeto a una licencia. Cualquier otra marca
comercial o denominacién comercial sera propiedad de sus respectivos titulares.
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Seguridad

Definiciones de seguridad

Las definiciones siguientes indican el nivel de gravedad
para cada palabra de sefalizacion de riesgo.

A ADVERTENCIA: Lesiones a personas.

A PRECAUCION: Dafios en el producto.

Nota: Esta informacion hace que el producto sea mas
facil de usar.

Seguridad de la bateria

ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias
e instrucciones de seguridad. EI
incumplimiento de las advertencias e
instrucciones de seguridad puede ocasionar
descargas eléctricas, incendios o lesiones
graves.

A

Nota: Conserve todas las advertencias e instrucciones
para su consulta.

Utilice Uinicamente baterias originales Husqvarna para
los productos Husqvarna y carguelas exclusivamente en
un cargador de baterias QC330 o QC500 original de
Husgvarna. Las baterias estan encriptadas mediante
software.

La bateria recargable (1) BLi100C, BLi200C, BLi300C
solo puede utilizarse como fuente de alimentacion de
los productos sin cables Husqvarna para los que ha sido
disefiada. Para evitar dafios, la bateria no debe
utilizarse como fuente de alimentacion de otros
dispositivos.

+ No desmonte, abra ni corte las baterias.

+ No exponga las celdas ni las baterias al calor ni al
fuego. Se debe evitar la exposicion a la luz solar
directa.

« Compruebe periédicamente que el cargador de
baterias y la bateria estan intactos. Las baterias
dafiadas o modificadas pueden comportarse de
forma impredecible y provocar incendios,
explosiones o riesgo de lesiones.

» Nunca utilice una bateria o un aparato defectuosos,
modificados o dafiados.

+ No intente modificar o reparar la bateria. Todas las
reparaciones deberan realizarse Ginicamente en un
distribuidor autorizado.

+ No someta la bateria a fuerzas mecénicas.

+ No quite una bateria de su embalaje original hasta
que vaya a utilizarla.

+ En caso de fuga, no permita que el liquido entre en
contacto con la piel ni los ojos. Si entra en contacto,
lave la zona afectada con abundante agua y acuda
al médico.

+ Guarde la bateria fuera del alcance de los nifios.

+ Mantenga la bateria limpia y seca.

+ Limpie los terminales de la bateria con un trapo seco
y limpio si se ensucian.

+ La bateria debe estar cargada antes de utilizarla.
Utilice siempre un cargador de baterias Husqvarna
QC330 o QC500.

+ No deje una bateria en carga prolongada cuando no
la utilice.

*  Quite la bateria del equipo si no lo esta utilizando.

+ Cuando no utilice la bateria, manténgala alejada de
objetos metalicos que puedan conectar un terminal a
otro, como clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u
otros objetos metalicos pequefios. Un cortocircuito
en los terminales de la bateria puede causar
quemaduras o un incendio.

+ Guarde la bateria y el cargador en un lugar cerrado,
seco y protegido de la humedad y las heladas.

+ No almacene la bateria en lugares donde pueda
generarse electricidad estatica. No guarde la bateria
en una caja metalica.

+ Guarde la bateria a temperatura entre 5 °C (41 °F) y
25 °C (77 °F) y protegida de la luz solar directa.

+ Guarde el cargador de baterias a temperatura entre
5°C (41 °F) y 45 °C (113 °F) y protegido de la luz
solar directa.

Resolucion de problemas de la
bateria

EI LED de conexion (7) parpadea en rojo si la
temperatura es incorrecta o si la bateria esta
descargada. Asegurese de que la temperatura ambiente
esté entre -10 °C (14 °F) y 40 °C (104 °F), que la bateria
no esta demasiado caliente y que esta cargada.

Si el LED de conexion (7) esta rojo fijo, hay un error

permanente de la bateria. Péngase en contacto con su
distribuidor.

22
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Funcionamiento

Carga de la bateria

Cargue la bateria antes de su primer uso. La bateria
cuenta con el 30 % de carga cuando se entrega.

PRECAUCION: Cargue la bateria
solamente a una temperatura ambiente

entre 5 °C (41 °F) y 40 °C (114 °F).

1. Coloque la bateria (1) en el cargador (2). Cuando el
LED de carga (4) del cargador se enciende, la
bateria esta conectada correctamente en el
cargador.

2. Espere hasta que todas las luces LED del indicador
LED (8) estén encendidas.

3. Retire la bateria del cargador.

Transmisién de datos por
radiofrecuencia

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Intervalo de 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
frecuencias,
MHz

Potencia de 3.7 3.7 3,7
salida, dBm
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Sisukord

24 T66. 25
Ohutus. 25
Sissejuhatus

Taielik kasutusjuhend
Taieliku kasutusjuhendi avamiseks minge veebisaidile

www.husqvarna.com. Veebisaidi jaotisest
,SUPPORT" (TUGI) leiate allalaadimisjaotise. Lugege

Toote tutvustus

(Joon. 1)

Aku

. Akulaadija

Pistik

. Laadimise LED-margutuli

. LED-hoiatustuli

. Lukustuse LED-margutuli
Uhenduse LED-margutuli

. Laadimisoleku LED-margutuli
. Akunaidiku nupp

©ONO oA WN S

Siimbolid tootel

HOIATUS! Aku vale voi hooletu kasutus vaib
pdhjustada tésiseid voi surmavaid vigastusi.
Lugege kasutusjuhend labi ja veenduge, et

(Joon. 2) olete sellest téielikult aru saanud.
Lugege enne toote kasutamist
kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi ja

(Joon. 3) veenduge, et olete juhistest aru saanud.

(Joon. 4) Arge sukeldage akut vette.

Toode kasutab Bluetooth®:i traadita side

(Joon.5) tehnikat.®
Tootel voi selle pakendil olevad stimbolid
viitavad, et antud toodet ei tohi visata
olmepriigi hulka. Toode tuleb kdrvaldada

(Joon. 6) vastavas taaskasutuspunktis.

See seade vastab kehtivatele EU

(Joon. 7)) direktiividele.

Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnduetele.

taielik kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi. Teise
véimalusena laadige alla rakendus Husqvarna Connect
ja thendage see akuga ning teile avaneb juurdepaas
taielikule kasutusjuhendile.

Toote Husqvarna Connect
kasutamise alustamine

+ Laadige rakendus Husqvarna Connect oma
mobiilseadmesse ja jargige rakenduse juhiseid.

EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Husqvarna AB, et aku Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele.

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst sisaldub taielikus
kasutusjuhendis. Taieliku kasutusjuhendi avamiseks
minge veebisaidile www.husqvarna.com. Veebisaidi
jaotisest ,SUPPORT" (TUGI) leiate allalaadimisjaotise.

USA/Kanada

Seade vastab FCC eeskirjade osa 15 [ja Kanada
todstuskoja Industry Canada litsentsivaba(de) RSS-
standardi(te)] nduetele. Kasutamisele kohalduvad kaks
jargmist tingimust: (1) see seade ei tohi pohjustada
kahjulikke héireid ja (2) see seade peab vastu votma
mis tahes héired, sealhulgas t66d soovimatult méjutada
voivad héired.

Dokumendi ,Federal Communication Commission
Interference Statement” tekst sisaldub téielikus
kasutusjuhendis. Taieliku kasutusjuhendi avamiseks
minge veebisaidile www.husqvarna.com. Veebisaidi
jaotisest ,SUPPORT" (TUGI) leiate allalaadimisjaotise.

8  Bluetooth®-i sénamark ja logod on ettevétte Bluetooth SIG, Inc registreeritud kaubamargid ja ettevéte
Husqvarna AB kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamérgid ja kaubamérginimed kuuluvad nende

vastavatele omanikele.
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Ohutus

Ohutuse maératlused

Jargnevad maératlused néitavad margusdnade
raskusastet.

A HOIATUS: Kehavigastused.

A ETTEVAATUST: Toote kahjustus.

Markus: See teave hdlbustab toote kasutamist.

Aku ohutus

HOIATUS: Lugege kdik ohutusalased
hoiatused ja kdik juhised Iabi. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pohjustada elektriléogi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

A

Markus: Hoidke koik ohutusalased markused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles.

Kasutage Husqvarna toodetega tiksnesHusqvarna
originaalakusid ning laadige neid ainult
Husqvarnaoriginaallaadijaga QC330 v6i QC500 . Akud
on kodeeritud.

Husgvarna juhtmevabadel seadmetel kasutatakse
toiteallikana ainult laetavaid akusid BLi100C, BLi200C,
BLi300C (1). Vigastuste véltimiseks ei tohi akut
kasutada toiteallikana muudel seadmetel.

« Aku demonteerimine, avamine vdi purustamine on
keelatud.

« Valtige elementide voi akude kokkupuudet kuumuse
Voi tulega. Valtige hoiustamist otsese
paikesevalguse kaes.

» Kontrollige regulaarselt, kas akulaadija ja aku on

terved. Kahjustatud vo6i muudetud akud voivad

kaituda ettearvamatult ning pdhjustada tule-,
plahvatus- v&i vigastusohtu.

Arge kasutage kunagi vigast, muudetud voi

kahjustatud akut voi seadet.

« Arge kunagi piiidke akut muuta véi parandada.
Usaldage kéik parandustééd volitatud edasimiidja
hoolde.

Kaitske akut mehaaniliste I6okide eest.

« Arge eemaldage akut originaalpakendist enne, kui

seda reaalselt kasutama hakkate.

Aku lekke korral véltige vastava vedeliku

kokkupuudet naha véi silmadega. Kokkupuute korral

peske kannatada saanud piirkonda ohtra veega ja
poorduge arsti poole.

+ Hoidke akud lastele kattesaamatus kohas.

+ Hoidke aku puhta ja kuivana.

+  Kui akuklemmid maarduvad, kasutage nende
puhastamiseks kuiva puhast lappi.

+ Akusid tuleb enne kasutamist laadida. Kasutage alati

akulaadijat Husqvarna QC330 v6i QC500.

Kui akut ei kasutata, arge jatke seda pikemaks ajaks

laadima.

+ Kui te seadet ei kasuta, eemaldage aku.

+ Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
votmed, naelad, kruvid vms vaiksed metallesemed),
mis voiksid akuklemme omavahel (ihendada.
Akuklemmide liihistamine vib pohjustada
poletushaavu voi tulekahju.

+ Hoidke akut ja akulaadijat kohas, mis on kuiv ja kus
ei teki niiskust ega jaatumist.

Arge hoidke akut kohas, kus véib tekkida staatiline
elekter. Arge hoidke akut metallkastis.

+ Hoidke akut ruumis, mille temperatuur pisib
vahemikus 5...25 °C (41...77 °F) ja kus aku on
varjatud otsese paikesevalguse eest.

+ Hoidke akulaadijat ruumis, mille temperatuur piisib
vahemikus 5...45 °C (41...113 °F) ja kus akulaadija
on varjatud otsese péikesevalguse eest.

Aku torkeotsing

Kui tihendust naitav punane LED-margutuli (7) vilgub,
on temperatuur vale véi aku on tiihi. Veenduge, et
tmbritseva keskkonna temperatuur oleks -10...40 °C
(14...104 °F), et aku poleks liiga kuum ja et see oleks
laetud.

Kui Gihendust naitav punane LED-margutuli (7) poleb,
siis on akul pisiv torge. P66rduge edasimiiija poole.

TO0

Aku laadimine

Enne esimest kasutuskorda laadige aku tais. Uus aku
on laetud 30% ulatuses.

ETTEVAATUST: Laadige akut ainult
keskkonnas, mille temperatuur jaéb
vahemikku 5...40 °C (41...114°F).

A
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. Asetage aku (1) akulaadijasse (2). Kui laadimist
naitav LED-mérgutuli (4) akul sittib, on aku digesti
akulaadijasse tihendatud.

2. Oodake, kuni kdik LED-tuled LED-néidikul (8)
pélevad.

3. Eemaldage aku laadijast.

Raadiosageduse andmed

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Sagedusala, 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
MHz

Viljundvéim- | 3,7 3,7 3,7
sus, dBm
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Sisaltoé

27

Toiminta, 28

Tur i 28

Johdanto

Téaydellinen kayttéohje

Lataa taydellinen kayttdohje osoitteesta
www.husqvarna.com. Sivuston TUKIPALVELUT-osassa

Koneen kuvaus

(Kuva 1)

. Akku

. Akkulaturi

. Tulppa

. Latauksen merkkivalo

. Varoitusmerkkivalo

. Lukituksen merkkivalo

. Yhteyden merkkivalo

. Lataustilan LED-imaisin
. Akun varaustilan ilmaisin

©®NDOAWN

Laitteen symbolit

VAROITUS! Akun virheellinen tai huolimaton
kayttd voi aiheuttaa vakavan tai
hengenvaarallisen tapaturman. Lue

(Kuva2) kayttoohjekirja huolellisesti.

Lue kayttéohje huolellisesti ja varmista, etta

ymmarrat sen sisallon, ennen kuin alat
(Kuva 3) kayttaa laitetta.
(Kuva4) Al upota akkua veteen.

Tuotteessa on langatonta Bluetooth®-
(Kuva5) tekniikkaa.?

Tuotteessa tai sen pakkauksessa olevat
symbolit osoittavat, ettei tuotetta saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Tuote on
vietava kierratykseen asianmukaiseen
kierratyskeskukseen.

(Kuva 6)

Laite tayttda voimassa olevien EY-

(Kuva 7) direktiivien vaatimukset.

Muita tuotteen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla iimaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

on osio, josta voit ladata ohjeen. Lue taydellinen
kayttdohje huolellisesti. Voit myos ladata Husqvarna
Connect -sovelluksen ja yhdistaa akkuun, jolioin saat
kayttoosi taydellisen kayttdohjeen.

Husqvarna Connect -kdyton
aloittaminen

+ Lataa Husqvarna Connect -sovellus
mobiililaitteeseesi ja seuraa sovelluksen ohjeita.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB vakuuttaa taten, etta akkukayttdinen
tuote Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
taydellisessa kayttdohjeessa. Lataa taydellinen
kayttdohje osoitteesta www.husqvarna.com. Sivuston
TUKIPALVELUT-osassa on osio, josta voit ladata
ohjeen.

USA/Kanada

Laite vastaa FCC:n sa: jen osan 15 vaatimuksia ja
Industry Canadan lisenssisté vapautettua RSS-
standardeja. Seuraavat kaksi ehtoa koskevat kayttoa:
(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita ja (2)
taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotettu
hairi6 silloinkin, kun se aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Federal Communication Commissionin (FCC) hairigita
koskevan lausunnon koko teksti on taydellisessa
kayttoohjeessa. Lataa taydellinen kayttéohje osoitteesta
www.husgvarna.com. Sivuston TUKIPALVELUT-osassa
on osio, josta voit ladata ohjeen.

9 Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja. Husqvarna
AB (publ) kayttaa kyseisia merkkeja luvanvaraisesti. Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat omistajilleen.
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Turvallisuus

Turvallisuusmaaritelmat

Oheiset maaritelmat kertovat huomiosanojen
vakavuustason.

A VAROITUS: Henkildvahinko.

A HUOMAUTUS: Laitevaurio.

Huomautus: Nama tiedot helpottavat laitteen kayttoa.

Akkuturvallisuus

VAROITUS: Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamisen laiminlydminen voi johtaa
sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai l

« Al koskaan yrita muuttaa tai korjata akkua. Jaté
kaikki korjaustyot valtuutetulle jalleenmyyjélle.

«  Ala altista akkuja mekaanisille iskuille.

« Ala ota akkua pois alkuperaisesta pakkauksestaan,
ennen kuin sita tarvitaan kayttoon.

+ Jos kenno vuotaa, ala paasta nestetta iholle tai
silmiin. Jos nestettd on paassyt naihin kohtiin,
huuhtele alue runsaalla vedella ja hakeudu laakariin.

+ Sailyta akut poissa lasten ulottuvilta.

+ Pidé akku puhtaana ja kuivana.

+ Pyyhi likaantuneet akun navat puhtaalla ja kuivalla
liinalla.

+ Akut on ladattava ennen kayttoa. Kayta aina
Husgvarna- QC330- tai QC500-akkulaturia.

«  Ala jata akkua pitkaksi ajaksi lataukseen, kun sita ei
kayteta.

+ Poista akku laitteesta, kun laitetta ei kéyteta.

* Kun akkua ei kéytetd, pida se etaalla
metalliesineistd, kuten paperiliittimista, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista

tapaturmaan.

Huomautus: Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa
kayttoa varten.

Husqgvarnatuotteissa saa kayttaa ainoastaan
alkuperaisia Husqvarna-akkuja ja niité saa ladata
ainoastaan alkuperaisella QC330- tai QC500-
akkulaturilla, jonka on valmistanut Husqvarna. Akkujen
ohjelmisto on suojattu.

Ladattavia BLi100C, BLi200C, BLi300C-akkuja (1)
kaytetéan niihin yhteensopivien langattomien
Husqvarna-laitteiden virtaldhteend. Tapaturmien
valttamiseksi akkuja ei saa kdyttdd muiden laitteiden
virtalahteena.

+ Ala pura, avaa tai silppua akkuja.

Al altista kennoja tai akkuja kuumuudelle tai tulelle.
Valta sailyttamista suorassa auringonpai

« Tarkista saannollisesti, etta akkulaturi ja akku ovat
ehjat. Jos tuotteessa kaytetaan vaurioituneita tai
muutettuja akkuja, tuote ei valttdmatta toimi
asianmukaisesti. Seurauksena saattaa olla tulipalo,
réjahdys tai tapaturma.

«  Ala koskaan kayta viallista, muutettua tai
vaurioitunutta akkua tai laitetta.

[y iesineistd, jotka aiheuttaa
kosketuksen napojen valilla. Akkuliitinten
saattaminen kesken&én oikosulkuun voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

+ Sailyta akkua ja akkulaturia suljetussa paikassa,
johon kosteus tai pakkanen eivat paase.

« Al ssilyta akkua paikassa, jossa on staattista
sahkoa. Ala sailyta akkua metallilaatikossa.

+ Sailyta akkua varastossa, jossa lampétila on
5...25 °C (41...77 °F) ja jossa se ei ole suorassa
auringonvalossa.

+  Sailyta akkulaturia varastossa, jossa lampétila on
5...45 °C (41...113 °F) ja jossa se ei ole suorassa
auringonvalossa.

Akun vianmaaritys

Yhteyden merkkivalo (7) vilkkuu punaisena, jos
lampotila vaara tai akku on tyhja. Varmista, etta
ympériston lampétila on —10-40 °C (14-104 °F).
Varmista myds, etta akku ei ole liian kuuma ja etté se on
ladattu.

Jos yhteyden merkkivalo (7) palaa punai
on pysyva virhe. Ota yhteytta jalleenmy

na, akussa

Toiminta

Akun lataaminen

Lataa akku ennen ensimmaista kayttokertaa. Akun
varaus on toimitettaessa vain 30 %.

A

HUOMAUTUS: Lataa akku vain, kun
ympariston lampétila on 5-40 °C (41—
114 °F).

28
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. Aseta akku (1) akkulaturiin (2). Kun laturin latauksen

merkkivalo (4) palaa, akku on oikein kiinni

akkulaturissa.

palavat.
3. lIrrota akku akkulaturista.

Radiotaajuuden tiedot

. Odota, kunnes LED-ilmaisimen (8) kaikki merkkivalot

BLi100C | BLi200C | BLi300C

MHz

Taajuusalue, | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480

Léhtoteho, 3,7 37
dBm

3,7
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Manuel de I'opérateur complet

Pour télécharger le manuel de l'opérateur complet,
accédez a www.husqvarna.com. Dans la section
« SUPPORT »du site web, vous trouverez la section ot

Apercu du produit

(Fig. 1)

Batterie

Chargeur de batterie

Bouchon

LED de charge

LED d'avertissement

LED de verrouillage

DEL de connexion

Indicateur LED d'état de charge
Indicateur de batterie

©RINOAR N =

Symboles concernant le produit

AVERTISSEMENT ! Une utilisation
inappropriée ou imprudente de la batterie
peut causer des blessures graves voire
mortelles. Lisez attentivement et assimilez

(Fig.2)  bien le contenu de ce manuel.
Lisez attentivement et assimilez les
instructions de ce manuel d'utilisateur avant
(Fig. 3) d'utiliser le produit.
(Fig. 4) Ne plongez pas la batterie dans I'eau.
Le produit est doté de la technologie sans fil
(Fig.5)  Bluetooth®.10
Les symboles figurant sur le produit ou sur
son emballage indiquent que ce produit ne
peut pas étre traité comme un déchet
domestique ordinaire. Ce produit doit étre
(Fig. 6) remis a un centre de recyclage approprié.
Le produit est conforme aux directives CE
(Fig.7)  envigueur.

Les autres symboles/autocollants présents sur le produit
concernent des exigences de certification spécifiques a
certains marchés.

vous pouvez le télécharger. Lisez attentivement le
Manuel de l'opérateur complet. Vous pouvez également
télécharger I'application Husqvarna Connect et vous
connecter a la batterie pour avoir accés au manuel
d'utilisateur complet.

Pour commencer a utiliser
Husqvarna Connect

+ Téléchargez I'application Husqvarna Connect sur
votre appareil mobile et suivez les instructions
données dans l'application.

Déclaration de conformité CE

Par la présente, Husqvarna AB déclare que la batterie
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C est en
conformité avec la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
inclus dans le manuel d'utilisateur complet. Pour
télécharger le manuel de I'opérateur complet, accédez
a www.husqvarna.com. Dans la section

« SUPPORT »du site web, vous trouverez la section ot
vous pouvez le télécharger.

Etats-Unis/Canada

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la
réglementation FCC et avec les normes RSS
d'exonération de licence Industry Canada. Son
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas entrainer d'interférences
dangereuses ; et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement non souhaité.

Le texte intégral de la Déclaration de la Commission
Fédérale de la Communication sur les interférences est
inclus dans le manuel d'utilisateur complet. Pour
télécharger le manuel de I'opérateur complet, accédez
a www.husqvarna.com. Dans la section

« SUPPORT »du site web, vous trouverez la section ot
vous pouvez le télécharger.

10 | a marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant & Bluetooth SIG, Inc, et toute
utilisation de ces marques par Husqvarna AB (publ) est régie par une licence. Les autres marques et noms
commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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Sécurité

Définitions de sécurité

Les définitions ci-dessous indiquent le niveau de gravité
pour chaque mention d'avertissement.

AVERTISSEMENT: Blessures aux
personnes.

A

A REMARQUE: Dommages au produit.

Remarque: Cette information facilite I'utilisation du
produit.

Consignes de sécurité relatives a
I'utilisation de la batterie

AVERTISSEMENT: Lire toutes les
consignes et instructions de sécurité. Le
non-respect des consignes et mises en
garde peut étre a l'origine d'un choc
électrique, d'un incendie et/ou de blessures
graves.

A

Remarque: Conservez toutes ces consignes et
instructions pour toute consultation ultérieure.

Utilisez exclusivement des batteries originales
Husqvarna pour alimenter des produits Husqvarna et ne
les rechargez qu'avec un chargeur de batterie original
QC330 ou QC500 de Husqvarna. Les batteries sont
codées par logiciel.

La batterie rechargeable BLi100C, BLi200C, BLi300C
(1) est exclusivement utilisée comme alimentation
électrique pour les appareils sans fil Husqvarna
adaptés. Pour éviter toute blessure, n'utilisez pas la
batterie pour d'autres appareils.

« Ne pas démonter, ouvrir ni déchiqueter les batteries.

« Ne pas exposer les accumulateurs ou les batteries a
la chaleur ou a une flamme. Stocker les batteries a
I'abri des rayons directs du soleil.

«  Vérifiez régulierement que la batterie et son
chargeur sont en parfait état. Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent présenter un
comportement imprévisible pouvant provoquer un
incendie, une explosion ou un risque de blessure.

« N'utilisez jamais une batterie ou un appareil
défectueux, modifié ou endommagé.

+ Ne tentez jamais de modifier ou de réparer la
batterie. Confiez toutes les réparations a votre
concessionnaire agréé uniquement.

+ Ne pas soumettre les batteries & des chocs
mécaniques.

+ Ne pas retirer les batteries de leur emballage original
jusqu'a leur utilisation.

+ En cas de fuite, évitez tout contact du liquide avec la
peau et les yeux. En cas de contact, rincer la zone
touchée en abondance avec de I'eau et consulter un
médecin.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants.

+ Garder la batterie propre et séche.

+ Siles bornes de la batterie sont sales, les essuyer a

l'aide d'un chiffon sec et propre.

Il convient de charger les batteries avant de les

utiliser. Utilisez toujours un chargeur de batterie

Husqvarna QC330 ou QC500.

+ Ne pas charger les batteries de fagon prolongée si
elles ne sont pas utilisées.

+ Retirez la batterie de I'équipement s'il n'est pas
utilisé.

« Lorsque la batterie n'est pas utilisée, maintenez-la a

distance d'objets métalliques, tels que des

trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres petits objets en métal risquant de relier une
borne a l'autre. Court-circuiter les bornes de batterie
entraine un risque de bralures et d'incendie.

Conservez la batterie et le chargeur de batterie dans

un endroit sec, exempt d’humidité et de gel.

+ Ne conservez pas la batterie dans un endroit
présentant un risque d'électricité statique. Ne
conservez pas la batterie dans une boite métallique.

« Conservez la batterie dans un endroit ot la
température est comprise entre 5 °C (41 °F) et 25 °C
(77 °F) et a I'écart de la lumiere du soleil.

+ Conservez le chargeur de batterie dans un endroit
ou la température est comprise entre 5 °C (41 °F) et
45 °C (113 °F) et a I'écart de la lumiére du soleil.

Dépannage de la batterie

La LED de connexion (7) clignote en rouge si la
température est incorrecte ou si la batterie est vide.
Assurez-vous que la température ambiante est comprise
entre -10 C (14 °F) et 40 °C (104 °F), que la batterie
n'est pas trop chaude et qu'elle est chargée.

Si la LED de connexion (7) est rouge, c'est le signal
d'une erreur de batterie permanente. Parlez-en a votre
revendeur.
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Utilisation

Pour charger la batterie

Chargez la batterie avant la premiére utilisation. La
batterie n'est chargée qu'a 30 % au moment de la

livraison.

REMARQUE: Ne chargez la batterie que si
la température ambiante est comprise entre

5°C (41 °F) et 40 °C (114 °F).

1. Placez la batterie (1) dans le chargeur de batterie
(2). Lorsque la LED de charge (4) sur le chargeur de
batterie s'allume, la batterie est correctement
branchée sur le chargeur de batterie.

2. Attendez que toutes les LED soient allumées sur

I'indicateur LED (8).

3. Dégagez la batterie du chargeur de batterie.

Données de fréquence radio

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Plage de fré- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
quences, MHz
Puissance de | 3,7 3,7 3,7
sortie, dBm
32
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Sadrzaj

Uvod. 33

Rad. 34

Sigurnost. 33

Uvod

Cjeloviti korisnicki priruénik
Za preuzimanije cjelovitog korisni¢kog prirucnika idite na

www.husqvarna.com. U dijelu ,SUPPORT" (podrska) na
internetskoj stranici nalazi se odjeljak za preuzimanje.

Pregled proizvoda

(SL.1)

. Baterija

. Punja¢ baterije

Cep

. LED za punjenje

. LED za upozorenje

. LED za zaklju¢avanje

. LED za povezivanje

. LED indikator stanja punjenja
. Gumb indikatora baterije

©ONO oA WN S

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE! Neispravna ili nesmotrena
upotreba baterije moze uzrokovati ozbiljne ili
smrtonosne ozljede. S razumijevanjem

(Sl.2) procitajte sadrzaje korisnickog priru¢nika.
Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte
(SI.3) korisnicki prirucnik i usvojite upute.
(SL.4)  Ne smijete stavljati bateriju u vodu.
Proizvod je opremljen bezi¢nom
(SI.5) tehnologijom Bluetooth®.
Oznake na proizvodu i ambalazi znace da
se proizvod ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Ovaj je proizvod
potrebno deponirati u odgovarajuci pogon za
(SI.6) reciklazu.
Proizvod ispunjava mjerodavne direktive
(SL.7)  EC.

Pazljivo progitajte cjeloviti korisnicki priru¢nik. Kao
alternativno rjeSenje, preuzmite aplikaciju Husqvarna
Connect i prikljucite se na bateriju kako biste pristupili
cjelovitom korisni¢kom priru¢niku.

Drugi simboli/naljepnice na proizvodu odnose se na
zahtjeve za certifikaciju za pojedina trzista.

Pocetak rada sa Husqvarna Connect

+ Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na mobilni
uredaj i slijedite upute iz aplikacije.

EZ izjava o uskladenosti

Ovime Husqvarna AB izjavljuje kako je proizvod s
baterijom Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C
uskladen s direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti nalazi se u cjelovitom
korisnickom priruéniku. Za preuzimanje cjelovitog
korisni¢kog priru¢nika idite na www.husqgvarna.com. U
dijelu "SUPPORT" (podrska) na internetskoj stranici
nalazi se odjeljak za preuzimanje.

SAD / Kanada

Uredaj zadovoljava Dio 15 pravila organizacije FCC i
standarde RSS organizacije Industry Canada izuzete od
licenciranja. Pogon uvjetuju sliedec¢a dva uvjeta: (1) ovaj
uredaj ne smije uzrokovati $tetne smetnje i (2) ovaj
uredaj mora prihvacati sve primljene smetnje, ukljucujuci
smetnje koje mogu uzrokovati nepozeljan rad uredaja.

Cijeli tekst Izjave Federalne komisije za komunikacije o
smetnjama nalazi se u cijelom korisnickom priru¢niku.
Za preuzimanije cjelovitog korisnickog priruénika idite na
www.husqvarna.com. U dijelu "SUPPORT" (podrska) na
internetskoj stranici nalazi se odjeljak za preuzimanje.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Definicije u nastavku prikazuju razinu ozbiljnosti svake
signalne rijeci.

A UPOZORENUJE: Ozljede osoba.

1 Natpis i logotip Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc i tvrtka
Husqvarna AB (publ) za svaku upotrebu tih znakova posjeduije licenciju. Drugi zastitni znakovi i trgovinski

nazivi pripadaju odgovarajuéim vlasnicima.
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A OPREZ: Ostecenje proizvoda.

Informacije o ju koristenje proizvoda.

Sigurnost baterije

UPOZORENJE: PaZzljivo procitajte sve
sigurnosne upute i upozorenja. Nepostivanje
upozorenja i uputa moze uzrokovati
elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

A

Napomena: Spremite sva upozorenja i upute za buduce
potrebe.

Za proizvode Husqvarna upotrebljavajte samo originalne
baterije tvrtke Husqvarna i punite ih samo u originalnom
punjacu baterija QC330 ili QC500tvrtke Husqvarna.
Baterije su softverski kodirane.

Punijive baterije (1) tvrtke BLi100C, BLi200C, BLi300C
upotrebljavaju se isklju€ivo za napajanje odgovaraju¢ih
beZiénih uredaja tvrtke Husqvarna. Kako biste izbjegli
ozliede bateriju ne smijete koristiti kao izvor napajanja
za ostale uredaje.

« Baterije nemojte rastavljati, otvarati ili unistavati.

+  Celije ili baterije nemojte izlagati vrucini ili plamenu.

Izbjegavajte pohranu na izravnoj suncevoj svjetlosti.

Redovito provjeravajte jesu li punjac baterije i

baterija neosteceni. Ostecene ili izmijenjene baterije

nepredvidive su i mogu uzrokovati pozar, eksploziju

ili opasnosti od ozljede.

« Nikada nemojte upotrebljavati neispravne,
izmijenjene ili odtecene baterije.

« Nikada nemojte izmjenjivati ili popravljati baterije.
Sve popravke prepustite iskljucivo ovlastenim
trgovcima.

« Baterije nemojte izlagati mehanickim udarima.

Nemojte uklanjati bateriju iz originalnog pakiranja

dok je ne budete htjeli koristiti.

+ U sluéaju propustanja nemojte dopustiti dodir
tekucine s kozom ili o¢ima. Ako je doslo do dodira,
zahvacena podrudja isperite velikim koli¢inama vode
i zatraZite medicinski savjet.

+ Baterije drzite izvan dohvata djece.

+ Baterije odrzavajte ¢istima i suhima.

+ Ako se zaprljaju, stezaljke baterije ocistite Sistom
suhom krpom.

« Baterije morate napuniti prije upotrebe. Obavezno
upotrijebite punjac baterija Husqvarna QC330 ili
QC500.

« Bateriju nemojte ostavljati na produzenom punjenju
kad se ne koristi.

+ Ako ne upotrebljavate bateriju, izvadite je iz opreme.

+ Kada ne upotrebljavate bateriju, drZite je podalje od
drugih metalnih predmeta poput spojnica za papir,
nov¢ica, kljuceva, €avala, vijaka ili drugih malih
metalnih predmeta koji bi mogli kratko spojiti
stezaljke. Kratki spoj izmedu prikljuc¢aka baterije
moze prouzrociti opekline ili pozar.

+ Bateriju i punja¢ baterije spremite u zatvoren i suh
prostor bez vlage i mraza.

+ Bateriju nemojte spremiti u prostor u kojem moze
nastati staticki elektricitet. Bateriju nemojte uvati u
metalnoj kutiji.

+ Bateriju uskladistite na mjestu s temperaturom
izmedu 5 °C (41 °F) i 25 °C (77 °F) te izvan izravnog
sunceva svjetla.

+ Punja¢ baterije uskladistite na mjestu s
temperaturom izmedu 5 °C (41 °F) i 45 °C (113 °F)
te izvan izravnog sunceva svjetla.

Rjesavanje problema s baterijom

LED za povezivanije (7) treperi crvenom bojom ako je
temperatura nepravilna ili ako je baterija prazna.
Temperatura okoline mora biti izmedu -10 °C (14 °F) i
40 °C (104 °F), a baterija ne smije biti prevruéa i mora
biti napunjena.

Ako je LED za povezivanje (7) stalno crven, baterija je
trajno neispravna. Obratite se trgovcu.

Rad

Zamjena baterije

Prije prve upotrebe napunite bateriju. Prilikom isporuke
baterija je napunjena samo 30%.

OPREZ: Bateriju punite iskljucivo na
temperaturama okoline izmedu 5 °C (41 °F) i
40 °C (114 °F).

A

1. Bateriju (1) postavite u punja¢ baterije (2). Kada se
ukljuci LED za punjenje (4) na bateriji, baterija je
pravilno prikljuéena na punja¢ baterije.

2. Pricekaijte dok se ne ukljuce sve LED diode na LED
indikatoru (8).
3. lzvadite bateriju iz punjaca baterije.

Podaci o radijskoj frekvenciji

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Opseg frek- 2402 - 2402 - 2402 -
vencije, MHz | 2480 2480 2480
Izlazna snaga, | 3,7 3,7 37
dBm
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Teljes hasznalati utasitas

A teljes hasznalati utasitas letoltéséhez latogasson el a
www.husqvarna.com weboldalra. A letéltési szekcio a
weboldal ,TAMOGATAS" szakaszanal talalhato.

A termék attekintése

(abra 1)

. Akkumulator

. Akkumulatortditd

. Téapcsatlakozd dugasz

. Téltésjelz6 LED

Figyelmeztet6 LED

. Lezarast jelz6 LED

. Csatlakozast jelz6 LED

. A toltottségi allapotot jelzé LED indikator
. Akkumulatorjelz6 gomb

©ONO oA WN S

A termék szimboélumai

FIGYELMEZTETES! Az akkumulator
helytelen vagy gondatlan hasznalata sulyos,
akar halalos sériiléshez is vezethet.

(d4bra2) Gondosan olvassa at a hasznalati utasitast.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati

utasitast, és gy6z6djon meg rdla, hogy

megértette azt a termék hasznalatba vétele
(dbra3) elétt.

(4bra4) Ne meritse vizbe az akkumulatort.

A termék Bluetooth® vezeték nélkili

(abra5)  technoldgiaval rendelkezik.'2

A terméken vagy a csomagolason talalhaté
szimbélum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartasi hulladék kozé
helyezni. A leselejtezett terméket le kell adni
a megfelel6 ujrahasznositasi

(4bra6) létesitményben.

Ez a termék megfelel a vonatkozd EK-

(dbra7) iranyelveknek.

A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kévetelményeire vonatkozik.

Figyelmesen olvassa el a teljes hasznalati utasitast. A
teljes hasznalati utasitast a Husqvarna Connect
alkalmazas letdltésével és az akkumulatorhoz valé
csatlakoztatasaval is elérheti.

A Husqvarna Connect
hasznalatanak megkezdése

+ Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobilkésziilékére, és kovesse az alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB kijelenti, hogy a Husgvarna BLi100C,
BLi200C, BLi300C akkumulator megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EK megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege
megtalalhatd a teljes hasznélati utasitasban. A teljes
haszndlati utasitas letéltéséhez latogasson el a
www.husqvarna.com weboldalra. A letdltési szekcié a
weboldal ,TAMOGATAS" szakaszanal talalhato.

USA/Kanada

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzat 15.
részének, valamint az Industry Canada licenc aldl
kivételt jelenté RSS szabvany(ok)nak. A miikd ésnek
a kovetkezo két feltétele van: (1) ez a készlilék nem
okozhat karos interferenciat, és (2) a késztiléknek
fogadnia kell minden interferenciat, a nem kivant
miikddést okoz¢ interferenciat is beleértve.

A Szovetségi Tavkozlési Bizottsag interferenciara
vonatkoz6 nyilatkozatanak teljes szévege megtalalhato
a teljes hasznalati utasitasban. A teljes hasznalati
utasitas letoltéséhez latogasson el a
www.husqvarna.com weboldalra. A letoltési szekcio a
weboldal ,TAMOGATAS” szakaszénal talalhato.

12 A Bluetooth® szévédjegy és embléma a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések Husqvarna
AB (publ). altali hasznalata licencelés keretében torténik. Az egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a sajat

tulajdonosaik tulajdonaban allnak.
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Biztonsag

Biztonsagi fogalommeghatarozasok

Az alabbi fogalommeghatarozasok az egyes
figyelmeztetésekhez tart6zo, lehetséges veszélyek
sulyossagat hatarozzak meg.

FIGYELMEZTETES: Személyi sériilés
veszélye.

VIGYAZAT: A termék karosodasanak
veszélye.

A
A

Megjegyzés: Ezek az informaciok a termék hasznalatat
koénnyitik meg.

Az akkumulatorral kapcsolatos

biztonsagi eléirasok

FIGYELMEZTETES: Olvassa el az sszes
biztonsagi figyelmeztetést és az sszes
utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramuitést, tlizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

A

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jovoben szliksége lehet réjuk.

A Husqvarna termékekhez kizardlag eredeti Husqvarna
akkumulatorokat hasznaljon, és ezeket mindig eredeti
QC330 vagy QC500 tipusu Husqvarna akkumulatortoitd
késziilékben toltse. A akkumulatorok szoftveresen
kédolva vannak.

A toltheté BLi100C, BLi200C, BLi300C akkumulatorok
(1) kizarolag a megfelelé Husqvarna akkumulatoros
termékekhez hasznalhatok aramforrasként. A sériilés
megel6zése érdekében ne hasznalja az akkumulatort
més eszkoz aramforrasaként.

« Az akkumulatort ne szerelje le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

* Acellékat vagy az akkumulatort ne tegye ki
forrésagnak vagy tiiznek. Ne térolja olyan helyen,
ahol kézvetlen napsités érheti.

« Rendszeresen gy6z6djon meg az akkumulator és a
toltokésziilék sériilésmentességérdl. A sériilt vagy
médositott akkumulatorok kiszamithatatlanul
viselkedhetnek, ami tiizet, robbanast vagy sériilést
okozhat.

+ Ne hasznaljon hibas, modositott vagy sérilt
akkumulatort vagy készlléket.

+ Ne kisérelje meg az akkumulator médositasat vagy
javitasat. A javitasokat kizardlag a hivatalos
markakereskeddre bizza.

+ Az akkumulatort ne tegye ki mechanikai
razkédasnak.

+ Amig nem hasznalja, ne vegye ki az akkumulatort az
eredeti csomagolasbol.

« Szivargas esetén ligyeljen arra, hogy a folyadék ne
ker(iljon a borére vagy a szemébe. Ha ez mégis
bekovetkezne, az érintett tertiletet bd vizzel mossa
le, és forduljon orvoshoz.

« Az akkumulator gyermekektdl elzérva tartandé.

« Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

+ Ha bekoszolédnak, az akkumulatorsarukat tiszta és
szaraz ruhaval torélje le.

* Hasznalat el6tt az akkumulatort fel kell télteni.
Mindig Husqvarna QC330 vagy QC500
akkumulatortolté késziléket hasznaljon.

+ Amennyiben nem hasznélja, ne hagyja az
akkumulatort huzamosabb ideig a toltén.

+ Tavolitsa el az akkumulatort, ha nem hasznalja a
keésziléket.

*  Amikor az akkumulator nincs hasznalatban, tartsa
tavol mas fém targyaktol, példaul gemkapcsoktol,
érméktdl, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek kapcsolatot
hozhatnak Iétre az akkumulator két pélusa kozott. Az
akkumulatorsaruk rovidre zarasa égést vagy tiizet
okozhat.

+ Az akkumulatort és az akkumulatort6ltét szaraz, zart,
nedvesség- és fagymentes helyen tartsa.

+ Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

+ Helyezze az akkumulatort kozvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és 25
°C (77 °F) kozbtt van.

+ Helyezze az akkumulatortoltét kozvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és 45
°C (113 °F) kézétt van.

Az akkumulatorral kapcsolatos
hibak elharitasa

Ha a hémérséklet nem megfelelé vagy az akkumulator
lemertilt, a csatlakozast jelzé LED (7) pirosan vilagit.
Ugyeljen arra, hogy a kérnyezeti hémérséklet -10 °C
(14°F) és 40 °C (104°F) kozott legyen, illetve hogy az
akkumulator ne melegedjen tul és fel legyen toltve.

Ha a csatlakozast jelz6 LED (7) pirosan vilagit, az az

akkumulator maradando hibajat jelzi. Forduljon
markakeresked6jéhez.
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Uzemeltetés

Az akkumulator toltése

Az elsé hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort. Az
tjonnan szallitott akkumulator toltéttsége csupan 30%-

0s.

VIGYAZAT: Az akkumulatort csak 5 °C
(41°F) és 40 °C (114°F) kozotti homérséklet

esetén toltse.

1. Helyezze az akkumulatort (1) az akkumulatortéltébe
(2). Ha az akkumulatortdlton 16v6 toltésjelz6 LED (4)
vilagitani kezd, az akkumulator megfelelen
érintkezik az akkumulatortdltdvel.

2. Varjon, amig a LED-kijelz6 (8) 6sszes LED lampaja

vilagitani nem kezd.

3. Vegye ki az akkumulatort a tol

bol.

Radiéfrekvencias adatok

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvenciatar- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
tomany, MHz
Kimeneti telje- | 3,7 3,7 3,7
sitmény, dBm
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Sommario

Intr i 39 F 41
Sicur 40
Introduzione

Manuale operatore completo
Per scaricare il Manuale operatore completo, visitare il

www.husqvarna.com Nella sezione "SUPPORTO" del
sito Web si trova la pagina dove & possibile effettuare il

Panoramica del prodotto

(Fig. 1)

Batteria

Caricabatterie

. Tappo

LED di carica

LED di avvertimento

LED di blocco

Connection LED

Indicatore a LED per lo stato di carica
Pulsante di indicatore di batteria

©ONO oA WN S

Simboli riportati sul prodotto

AVVERTENZA! L'utilizzo non corretto o
incauto della batteria pud causare lesioni
gravi o mortali. Leggere e comprendere il

(Fig. 2) contenuto del Manuale operatore.

Leggere attentamente il Manuale operatore
e accertarsi di averne compreso il contenuto

(Fig. 3) prima di utilizzare il prodotto.

(Fig. 4) Non immergere la batteria in acqua.

Il prodotto Bluetooth® include tecnologia
(Fig.5)  wireless.'®
| simboli riportati sul prodotto o sul relativo
imballaggio indicano che il presente prodotto
non puo essere trattato come rifiuto
domestico. Questo prodotto deve essere
depositato in un apposito impianto di

(Fig. 6) riciclaggio.

Il prodotto & conforme alle direttive CE

(Fig. 7) vigenti.

| restanti simboli/decalcomanie applicati sul prodotto
riguardano particolari requisiti necessari per ottenere la
certificazione in alcuni mercati.

download. Leggere attentamente il Manuale operatore
completo. In alternativa, & possibile scaricare
I'Husqvarna Connectapp e collegarsi alla batteria per
accedere al manuale dell'operatore completo.

Primo utilizzo Husqvarna Connect

+ Scaricare I'Husqvarna Connectapp sul proprio
dispositivo mobile e seguire le istruzioni visualizzate
nell'app.

Dichiarazione di conformita CE

Husqvarna AB dichiara che la batteria Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C & conforme alla Direttiva
2014/53/UE.

Il testo integrale della Dichiarazione di conformita UE &
contenuto nel Manuale operatore completo. Per
scaricare il Manuale operatore completo, visitare il
www.husqvarna.com Nella sezione "SUPPORTO" del
sito Web si trova la pagina dove & possibile effettuare il
download.

USA/Canada

Il presente dispositivo &€ conforme alla Parte 15 delle
norme FCC e agli standard RSS esenti da licenza di
Industry Canada. Il funzionamento & soggetto alle 2
condizioni seguenti: (1) Il dispositivo non deve causare
interferenze dannose e (2) deve tollerare qualsiasi
interferenza in ricezione, comprese le interferenze che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Il testo integrale della normativa sulle interferenze della
FCC (Federal Communication Commission) & contenuto
nel Manuale operatore completo. Per scaricare il
Manuale operatore completo, visitare il
www.husqvarna.com Nella sezione "SUPPORTO" del
sito Web si trova la pagina dove & possibile effettuare il
download.

13|l marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc e qualsiasi
utilizzo di tali marchi da parte di Husqvarna AB (pubbl) & soggetto a licenza. Altri marchi e nomi commerciali

sono di proprieta dei rispettivi titolari.
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Sicurezza

Definizioni di sicurezza

Le definizioni riportate di seguito forniscono il livello di
gravita per ciascuna delle parole di avvertenza.

A AVVERTENZA: Lesioni alle persone.

A ATTENZIONE: Danni al prodotto.

Nota: Queste informazioni rendono piu semplice I'uso
del prodotto.

Sicurezza batterie

AVVERTENZA: Leggere attentamente tutte
le avvertenze di sicurezza e tutte le
istruzioni. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni pu6 dare luogo
a scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

A

Nota: Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
la futura consultazione.

Utilizzare soltanto batterie originali Husqvarna per i
prodotti Husqvarna e caricarle soltanto nei caricabatterie
originali QC3300 QC500 Husqvarna. Le batterie sono
codificate mediante software.

La batteria ricaricabile BLi100C, BLi200C, BLi300C (1)
si utilizza esclusivamente come alimentazione per gli
apparecchi cordless Husqvarna in questione. Per evitare
lesioni, la batteria non deve essere utilizzata come fonte
di alimentazione per altri dispositivi.

« Non smontare, aprire né distruggere le batterie.

+ Non esporre le celle o le batterie a fonti di calore o

fuoco. Evitare di conservare la batteria alla luce

diretta del sole.

Controllare regolarmente che il caricabatterie e la

batteria siano integri. Batterie danneggiate o

modificate possono manifestare un comportamento

imprevedibile, con rischio di incendi, esplosioni e

lesioni.

« Non usare mai batterie o apparecchi difettosi,
modificati o danneggiati.

» Non tentare di modificare o riparare la batteria.
Affidare tutte le riparazioni esclusivamente al proprio
rivenditore autorizzato.

+ Non causare shock meccanico a una batteria.

Non rimuovere la batteria dall'imballo originale fino
all'effettivo utilizzo.

+ Nel caso di perdite, non permettere al liquido di
entrare in contatto con occhi o pelle. Qualora il
contatto fosse avvenuto, sciacquare
abbondantemente I'area interessata con acqua e
consultare un medico.

+ Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

+ Tenere le batterie pulite e asciutte.

« Pulire i terminali della batteria con un panno asciutto
se necessario.

«  E necessario caricare le batterie prima dell'uso.
Utilizzare sempre Husqvarna QC330 o il
caricabatterie QC500.

+ Non lasciare la batteria in carica per un periodo di
tempo prolungato se non & in uso.

+ Rimuovere la batteria dal dispositivo quando non
viene utilizzato.

* Quando la batteria non & in uso, tenerla lontano da
altri oggetti di metallo quali graffette, monete, chiavi,
chiodi, viti, o altri piccoli oggetti metallici che
possono creare un collegamento tra i due morsetti.
Provocare il cortocircuito dei terminali della batteria
potrebbe causare ustioni o provocare un incendio.

+ Conservare la batteria e il caricabatterie in un luogo
chiuso, privo di umidita e protetto dal gelo.

* Non conservare la batteria in aree elettricamente
statiche. Non conservare mai la batteria in una
scatola di metallo.

« Durante il imessaggio, conservare la batteria in un
luogo dove la temperatura & compresa tra 5 °C (41
°F) e 25 °C (77 °F) e lontano da luce solare.

+ Durante il imessaggio, conservare il caricabatterie
in un luogo dove la temperatura & compresa tra 5 °C
(41 °F) e 45 °C (113 °F) e lontano da luce solare.

Risoluzione dei problemi della
batteria

Il Connection LED (7) lampeggia in rosso se la
temperatura non & corretta o se la batteria & scarica.
Accertarsi che la temperatura ambiente sia compresa
tra -10 °C (14 °F) e 40 °C (104 °F), che la batteria non
sia troppo calda e che sia carica.

Se il Connection LED (7) & rosso fisso si & verificato un
errore permanente della batteria. Rivolgersi al proprio
rivenditore.

40
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Funzionamento

Ricarica della batteria

Caricare la batteria prima del primo utilizzo. Alla
consegna la batteria & caricata solo per il 30%.

ATTENZIONE: Caricare la batteria solo con
una temperatura esterna compresa tra 5 °C

(41 °F) e 40 °C (114 °F).

1. Inserire la batteria (1) nel caricabatterie (2). Quando
il LED di ricarica (4) sul caricabatterie si accende, la
batteria € collegata correttamente al caricabatterie.

2. Attendere fino a quando non si accendono tutti i LED
sull'indicatore a LED (8).

3. Rimuovere la batteria dal caricabatterie.

Dati di frequenza radio

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Gamma di fre- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
quenza, MHz

Potenza di us- | 3,7 3,7 3,7
cita, dBm
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BLi100C | BLi200C | BLi300C
iR e R 2402 ~ 2402 ~ 2402 ~
(MHz) 2480 2480 2480
HHED 37 37 3.7
(dBm)
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lvadas. 47 49
Sauga 48
Jvadas

Visa naudojimo instrukcija

Norédami atsisiysti visg naudojimo instrukcija, eikite |
www.husqvarna.com. Svetainés dalyje SUPPORT
(PALAIKYMAS) rasite dalj, kurioje galésite atsisiysti.

Gaminio apzvalga

(Pav. 1)

. Akumuliatorius

. Akumuliatoriaus jkroviklis

. Kistukas

|krovimo $viesos diodas

|spéjamasis diodas

. Uzrakto diodas

Rysio diodas

|krovos bisenos LED indikatorius

. Akumuliatoriaus indikacinis mygtukas

©ONO oA WN S

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS! Netinkamas arba neatsakingas
akumuliatoriaus naudojimas galis sukelti
rimty arba mirtiniy suzeidimy. Perskaitykite

(Pav.2) ir supraskite naudojimo instrukcijos turinj.
Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir

(Pav.3) sitikinkite, ar viskg gerai supratote.

(Pav.4) Nepanardinkite akumuliatoriaus | vanden;.
Gaminyje naudojama , Bluetooth®“belaidé

(Pav.5) technologija.'®
Ant produkto ar ant jo pakuotés pateikti
simboliai rodo, kad $io gaminio negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sj
produktg reikia atiduoti j tinkama perdirbimo

(Pav.6) jstaiga.

(Pav.7)  Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo reikalavimams.

AtidZiai perskaitykite visg naudojimo instrukcija. Taip pat
galima atsisiysti Husqvarna Connect programéle ir
prisijungti prie akumuliatoriaus, kad gautuméte prieigg
prie i$samios naudojimo instrukcijos.

Norédami pradéti naudoti Husqvarna
Connect

+ Atsisiyskite Husqvarna Connect programéle i
mobilyjj jrenginj ir vykdykite programéléje
pateikiamas instrukcijas.

EB atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Husqvarna AB patvirtina, kad
akumuliatorius Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C
atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra visoje
naudojimo instrukcijoje. Norédami atsisiysti visg
naudojimo instrukcija, eikite | www.husqvarna.com.
Svetainés dalyje SUPPORT (PALAIKYMAS) rasite dalj,
kurioje galésite atsisiysti.

JAV | KANADA

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj (ir su
4Industry Canada“ licencijos iSimtimi RSS standartg (-
us). Naudojimui taikomos dvi salygos: (1) Sis jrenginys
negali kelti radijo bangy trikdZiy ir (2) Sis jrenginys turi
priimti visus trikdZius, jskaitant trikdZius, dél kuriy gali
sutrikti veikimas.

Visg Federalinés rysiy komisijos trikdziy patvirtinima
rasite visoje naudojimo instrukcijoje. Norédami atsisiysti
visg naudojimo instrukcija, eikite j www.husqvarna.com.
Svetainés dalyje SUPPORT (PALAIKYMAS) rasite dalj,
kurioje galesite atsisiysti.

16 Bluetooth®“pavadinimas ir logotipai yra registruotieji prekés Zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG, Inc, ir
+Husqvarna Consumer Outdoor Products N.A., Inc.” juos naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy

pavadinimai priklauso atitinkamiems savininkams.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmeés

Toliau apibréziamas signaliniy Zodziy Zymimas pavojus.

A PERSPEJIMAS: Gali susizeisti asmenys.

A PASTABA: Galima sugadinti gaminj.

Pasizymekite: Si informacija padeda gaminj naudoti
saugiau.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus
ispéjimus dél saugos ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
sukelti gaisra, gauti elektros smugj ir (ar)
rimtai susiZeisti.

A

Pasizymékite: Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas,
nes jy gali prireikti véliau.

,Husgvarna" produktams naudokite tik originalius
+Husgvarna" akumuliatorius, kraukite juos tik originaliu
,QC330* jkrovikliu arba ,QC500 akumuliatoriaus
krovikliu i$ ,Husqvarna“. Akumuliatoriai turi koduotg
programing jranga.

|kraunamas ,BLi100C, BLi200C,

BLi300C* akumuliatorius (1), naudojamas i$skirtinai

belaidziy ,Husqvarna“ jrenginiy maitinimui. Norint

iSvengti suzeidimy akumuliatoriaus negalima naudoti
kaip maitinimo $altinio kitiems jrenginiams.

+  Akumuliatoriy neardykite, neatidarinékite ir

nepjaustykite.

Nekaitinkite ir nedeginkite antriniy elementy ar

akumuliatoriy. Nelaikykite tiesioginéje saulés

Sviesoje.

* Reguliariai tikrinkite, ar jkroviklis ir akumuliatorius
sveiki. Naudojant pazeistus ar modifikuotus
akumuliatorius, jy veikimas gali bati
neprognozuojamas ir jie gali sukelti gaisra, sprogimag
ar suzaloti.

» Niekada nenaudokite akumuliatoriy ar prietaisu,
kurie veikia netinkamai, yra modifikuoti ar sugede.

« Niekada nemodifikuokite ir neméginkite remontuoti
akumuliatoriaus. Patikékite visus taisymo darbus tik
igaliotajam prekybos atstovui.

+  Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smagiy.

+ NeiSimkite akumuliatoriaus i$ originalios pakuotés,
kol jo nereikia naudoti.

+ Jeigu akumuliatorius praleidzia skystj, saugokités,
kad jis nepatekty ant odos ar j akis. Jeigu vis délto
taip atsitiko, nuplaukite paZeistg vieta dideliu
vandens kiekiu ir kreipkites j gydytojus.

+  Akumuliatoriy laikykite vaikams neprieinamoje
vietoje.

+  Akumuliatoriy laikykite Svarioje ir sausoje vietoje.

+ Jeigu akumuliatoriaus kontaktai susitepa, nuvalykite
juos $varia ir sausa $luoste.

+  Prie$ naudojant akumuliatoriy reikia jkrauti. Visada
naudokite ,Husqvarna“, ,QC330" arba
,QC500" akumuliatoriaus kroviklj.

+ Jeigu akumuliatoriaus nenaudojate, nepalikite jo ilgai
prijungto prie jkroviklio.

+ Kai nenaudojate jrenginio, iSimkite i$ jo
akumuliatoriy.

+ Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite toliau nuo
metaliniy daikty, galinéiy sukurti jungtj tarp gnybty,
pavyzdziui sqvarzéliy, monetu, rakty, viniy, varzty ir
kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai sujungus
akumuliatoriaus gnybtus gali kilti gaisras arba galite
nudegti.

+  Akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj laikykite
uzdaroje, sausoje, nedrégnoje ir teigiamos
temperatiros vietoje.

+ Nelaikykite akumuliatoriaus tokioje vietoje, kur gali
susidaryti statiniai kraviai. Nelaikykite
akumuliatoriaus metalinéje dézutéje.

+ Laikykite akumuliatoriy vietoje, kurios temperatiira
nuo 5 °C (41 °F) iki 25 °C (77 °F), saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

+ Laikykite akumuliatoriy jkroviklj vietoje, kurios
temperatira nuo 5 °C (41 °F) iki 45 °C (113 °F),
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Akumuliatoriaus gedimy Salinimas

Jungties LED (7) mirksi raudonai, kai netinkama
temperatiira arba akumuliatorius yra i$sikroves.
|sitikinkite, kad aplinkos temperatiira yra nuo -10 °C
(14°F) iki 40 °C (104°F), kad akumulitorius yra ne per
karstas ir jkrautas.

Jei jungties LED (7) nuolat $viecia radonai, atsirado

nuolatiné akumuliatoriaus klaida. Susisiekite su savo
prekybos atstovu.
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Naudojimas

Norédami jkrauti akumuliatoriy

Prie$ naudodami pirma karta, akumuliatoriy jkraukite.
Pristatomas akumuliatorius yra pakrautas tik 30 %.

A PASTABA: Akumuliatoriy jkraukite tik nuo 5
°C (41°F) iki 40 °C (114°F) temperatiroje.

1. Akumuliatoriy (1) jstatykite j jkroviklj (2). Kai isiziebia
akumuliatoriaus jkroviklio jkrovimo LED (4),
akumualiatorius prijungtas prie jkroviklio tinkamai.

2. Palaukite, kol jsiziebs visi LED indikatoriaus (8) LED.
3. 1 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Radijo daznio duomenys

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Daznio diapa- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
zonas, MHz

ISvesties ga- 3,7 3,7 3,7
lia, dBm
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Saturs

levads. 50 Darbiba. 52
Drogiba. 51
levads

Lietotaja rokasgramatas pilna versija
Lai lejupieladétu lietotaja rokasgramatas pilnu versiju,

dodieties uz www.husqvarna.com Vietnes sadala
ATBALSTS atradisit sadalu, kura varat veikt lejupieladi.

lzstradajuma parskats

(Att. 1)

. Akumulators

. Akumulatora ladétajs

. Aizbaznis

Uzlades LED indikators

. Bridindjuma LED indikators

. BlokéSanas LED indikators

. Savienojuma LED indikators
Uzlades statusa LED indikators
. Akumulatora indikatora poga

©ONO oA WN S

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Nepareiza vai neuzmaniga
akumulatora lieto$ana var radit nopietnus
vai navigus ievainojumus. Izlasiet un

(Att. 2) izprotiet lietotaja rokasgramatas saturu.

RUpigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
pirms izstradajuma lietosanas parliecinieties,

(Att. 3) ka izprotat noradijumus.

(Att. 4) Neiegremdéjiet akumulatoru Gdent.

Izstradajums ir aprikots ar Bluetooth®

(Att. 5)  bezvadu tehnologiju.!”

Simboli uz izstradajuma vai ta iepakojuma
norada, ka no 3T izstradajuma nevar
atbrivoties tapat ka no sadzives atkritumiem.
Sis produkts ir janodod utilizacijai atbilsto$a

(Att. 6) parstrades uznémuma.

Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
(Att. 7)) direktivu prasibam.
Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/norades atbilst

noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Rupigi izlasiet lietotaja rokasgramatu. Ka alternativu
lejupieladéjiet Husqvarna Connect programmu un
savienojiet ar akumulatoru, lai iegttu piekluvi pilnajai
lietotaja rokasgramatai.

Lai saktu izmantot Husqvarna
Connect

+  Lejupieladéjiet Husqvarna Connect programmu sava
mobilaja iericé un izpildiet taja sniegtos noradijumus.

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB Pazino, ka akumulators Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C atbilst
direkfivai 2014/53/EU.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir ieklauts lietotaja
rokasgramatas pilnaja versija. Lai lejupieladétu lietotaja
rokasgramatas pilnu versiju, dodieties uz
www.husqvarna.com Vietnes sadala ATBALSTS
atradisit sadalu, kura varat veikt lejupieladi.

ASV/Kanada

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dala noraditajam
prasibam (ka ari Industry Canada licences atbrivojuma
RSS standardam(iem)). Uz darbibu attiecas divi talak
noraditie nosacijumi. (1) 8T ierice nedrikst radit
traucéjumus; un (2) $ai iericei ir japienem sanemtie
traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu
ierices darbibu.

Federalas komunikaciju komisijas atbilstibas
deklaracijas pilns teksts ir ieklauts lietotaja
rokasgramatas pilnaja versija. Lai lejupieladétu lietotaja
rokasgramatas pilnu versiju, dodieties uz
www.husgvarna.com Vietnes sadalad ATBALSTS
atradisit sadalu, kura varat veikt lejupieladi.

7 Bluetooth® pre€u Zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes, un Husqvarna AB (publ) tas
izmanto atbilstosi licencei. Citas precu zZimes un nosaukumi pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
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Drosiba

Drosibas definicijas

Talak sniegtas definicijas norada katra signalvarda
nozimiguma fimeni.

A BRIDINAJUMS: Traumas.

A IEVEROJIET: Izstradajuma bojajumi.

Piezime: Siinformacija atvieglo izstradajuma lietosanu.

Akumulatora drosiba

BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Neievérojot
bridindjumus un noradijumus, var rasties
elektrotrauma, aizdeg$anas un/vai smagas
traumas.

A

Piezime: Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Izstradajumiem izmantojiet tikai Husqvarna originalos
akumulatorus Husqvarna un to uzladei izmantojiet tikai
originalos ladétajus QC330 vai QC500 akumulatora
ladétajus, ko razojis Husqvarna. Akumulatoriem ir $ifréta
programmatira.

Atkartoti uzladéjamais BLi100C, BLi200C, BLi300C
akumulators (1) tiek izmantots tikai k& baro$anas avots
atbilstigajam Husqvarna bezvadu iericém. Lai novérstu
traumu risku, akumulatoru nedrikst izmantot ka
baro$anas avotu citam iericém.

*  Akumulatoru ir aizliegts demontét, vért vala vai

atdalit.

Nepaklaujiet akumulatorus liesmu vai liela karstuma

iedarbibai. Neuzglabajiet tieSas saules staru

iedarbibas zona.

» Regulari parbaudiet, vai akumulatora ladétajs un
akumulators nav bojats. Bojats vai parveidots
akumulators var darboties neparedzami, izraisot
aizdeg$anos, eksploziju vai traumu gis$anas risku.

« Nekada gadijuma nedrikst lietot akumulatoru vai
iekartu, kas darbojas klGdaini, ir parveidota vai
bojata.

« Nekad neméginiet parveidot vai remontét
akumulatoru. Visus remontdarbus uzticiet tikai
pilnvarotam izplafitajam.

Nepaklaujiet akumulatorus mehaniskiem triecieniem.

+ Nenemiet akumulatoru lauka no originala
iepakojuma, kamér to nav nepiecieSams izmantot.

+ Jaakumulators tek, uzmanieties, lai Skidrums
nenonaktu uz adas vai acis. Ja tas tomér ta noticis,
mazgajiet skarto vietu ar lielu daudzumu Gdens un
nekavéjoties mekI&jiet medicinisku palidzibu.

+ Glabajiet akumulatorus bérniem nepieejama vieta.

+ Glabajiet akumulatoru firu un sausu.

+ Noslaukiet akumulatora spailes ar tiru un sausu
dranu, ja tas kluvusas nefiras.

+  Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas. Vienmér
izmantojiet Husqvarna QC330 vai QC500
akumulatora ladétaju.

+ Jaakumulators netiek izmantots, nelaujiet tam
ladéties ilgak, ka tas nepiecieSams.

+ Kad nelietojat aprikojumu, iznemiet no ta
akumulatoru.

+ Kad akumulators netiek izmantots, turiet to drosa

attdluma no metala priekSmetiem, pieméram, papira

saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skrivém
un citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas var
savienot spailes. Akumulatora spailu savieno$ana
var radit apdegumus vai aizdeg3anos.

Glabajiet akumulatoru un akumulatora ladétaju

sléegta, sausa vieta, kuru neietekmé mitrums un sals.

+ Neglabajiet akumulatoru vietas, kur var rasties

statiska elektriba. Neglabajiet akumulatoru metala

karba.

Novietojiet akumulatoru glabasanai vieta, kur

temperatiira ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz 25 °C

(77 °F) un kas nav paklauta tieSai saules gaismai.

Novietojiet ladétaju glabasanai vieta, kur

temperatira ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz 45 °C

(113 °F) un kas nav paklauta tieSai saules gaismai.

Akumulatora traucéjumnovérsana

Savienojuma LED (7) indikators mirgo sarkana krasa, ja
temperatiira nav atbilsto$a vai akumulators ir tukss.
Nodrosiniet, lai temperatra bltu robezas no -10 °C

(14 °F) lidz 40 °C (104 °F) un akumulators nebiit parak
karsts, ka arf lai notiktu ta uzlade.

Ja savienojuma LED (7) indikators deg sarkana krasa,
tas liecina par nopietnu klidu akumulatora darbiba.
Sazinieties ar izplatitaju.

884 - 002 - 19.09.2018

51



Darbiba

Akumulatora uzlade

Uzladéjiet akumulatoru pirms ta pirmas lieto$anas
reizes. Piegades laika akumulatora uzlade ir tikai 30%.

IEVEROJIET: Uzladgjiet akumulatoru tikai
tad, kad temperatiira ir robezas no 5 °C

(41 °F) lidz 40 °C (114 °F).

levietojiet akumulatoru (1) 1adétaja (2). Ja iedegas

akumulatora ladétaja uzlades LED indikators (4),
akumulators ir pareizi pievienots ladétajam.

2. Pagaidiet, l[dz iedegas visas LED indikatora (8)
gaismas diodes.

3. Iznemiet akumulatoru no ladétaja.

Radio frekvencu dati

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvenéu di- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
apazons, MHz
Izejas jauda, 37 3,7 3,7
dBm
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Inhoud
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Inleiding

Volledige bedieningshandleiding

De volledige bedieningshandleiding vindt u op
www.husqvarna.com. In het gedeelte
"ONDERSTEUNING" van de website vindt u het

Productoverzicht

(Fig. 1)

1. Accu

2. Acculader

3. Plug

4. Oplaadled

5. Waarschuwings-led

6. Vergrendelings-led

7. Verbindings-led

8. Led-indicator voor de laadstatus
9. Accu-indicatieknop

Symbolen op het product

WAARSCHUWING! Onjuist of onzorgvuldig
gebruik van een accu kan ernstig of dodelijk
letsel veroorzaken. Lees en begrijp de

(Fig. 2) inhoud van de bedieningshandleiding.

Lees de bedieningshandleiding zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies hebt

(Fig. 3) begrepen voordat u het product gebruikt.

(Fig. 4) Dompel de accu niet onder in water.

Het product beschikt over draadloze
(Fig.5)  technologie van Bluetooth®.'8
Symbolen op het product of op de
verpakking geven aan dat dit product niet
beschouwd kan worden als huishoudelijk
afval. Dit product moet worden afgevoerd
via de daartoe aangewezen

(Fig. 6) recyclingfaciliteiten.

Het product voldoet aan de geldende EG-
(Fig.7)  richtlijnen.
Overige op de machine aangegeven symbolen/plaatjes
verwijzen naar specifieke eisen aan certificering voor
bepaalde markten.

gedeelte waar u de handleiding kunt downloaden. Lees
de volledige bedieningshandleiding aandachtig door. Als
alternatief kunt u de app Husqvarna Connect
downloaden en deze verbinden met de accu voor de
volledige bedieningshandleiding.

Husqvarna Connect gebruiken

+ Download de app Husqvarna Connect op uw
mobiele apparaat en volg de instructies in de app.

EG verklaring van overeenstemming

Bij deze verklaart Husqvarna AB dat het accuproduct
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C voldoet aan
richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is opgenomen in de volledige
bedieningshandleiding. De volledige
bedieningshandleiding vindt u op www.husqvarna.com.
In het gedeelte "ONDERSTEUNING" van de website
vindt u het gedeelte waar u de handleiding kunt
downloaden.

Verenigde Staten / Canada

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-
voorschriften en aan de RSS-standaard(en) van Industry
Canada met betrekking tot vrijstelling van licenties. Het
gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke
interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke
ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die een ongewenste werking kan
veroorzaken.

De volledige tekst van de interferentieverklaring van de
Federal Communication Commission is opgenomen in
de volledige bedieningshandleiding. De volledige
bedieningshandleiding vindt u op www.husqvarna.com.
In het gedeelte "ONDERSTEUNING" van de website
vindt u het gedeelte waar u de handleiding kunt
downloaden.

18 Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn van
Bluetooth SIG, Inc en het gebruik van deze merken door Husqgvarna AB (publ) vindt plaats onder licentie.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.
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Veiligheid

Veiligheidsdefinities

De onderstaande definities geven de mate van ernst
weer voor elk trefwoord.

A WAARSCHUWING: Letsel aan personen.

A OPGELET: Schade aan het product.

Let op: Deze informatie maakt het product eenvoudiger
in gebruik.

Veiligheid bij accu's

WAARSCHUWING: Lees alle
veiligheidswaarschuwingen en alle
instructies. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden
tot elektrische schokken, brand en/of ernstig

letsel.

Let op: Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor
later gebruik.

Gebruik voor Husgvarna-producten uitsluitend originele
Husqvarna-accu's en laad deze uitsluitend op in
originele QC330- of QC500-acculaders van Husqvarna.
De accu's zijn voorzien van softwarematige encryptie.

De oplaadbare BLi100C, BLi200C, BLi300C-accu (1)
wordt uitsluitend gebruikt voor voeding van de
desbetreffende draadloze apparaten van Husqvarna.
Om letsel te voorkomen, mag de accu niet worden
gebruikt als voedingsbron voor andere apparaten.

Stel accu's niet bloot aan mechanische schokken.
Haal een accu pas uit de originele verpakking als u
hem nodig hebt.

Zorg er in geval van lekkage voor dat de vloeistof
niet in contact komt met de huid of ogen. Spoel bij
contact het betreffende gebied met ruime
hoeveelheden water af en raadpleeg een arts.
Houd accu's uit de buurt van kinderen.

Houd de accu schoon en droog.

Veeg de accuaansluitingen af met een schone,
droge doek als ze vuil worden.

De accu's moeten voor gebruik worden opgeladen.
Gebruik altijd de QC330- of QC500-acculader van
Husqvarna.

Laad een accu niet langer dan nodig op als de accu
niet wordt gebruikt.

Verwijder de accu uit het apparaat wanneer het niet
wordt gebruikt.

Als de accu niet wordt gebruikt, dient u deze uit de
buurt te houden van andere metalen voorwerpen,
zoals paperclips, munten, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die
een verbinding tussen de twee klemmen kunnen
maken. Als er kortsluiting tussen de
accuaansluitingen ontstaat, kunnen er brandwonden
of brand ontstaan.

Bewaar de accu en de acculader in een droge,
afgesloten, vocht- en vorstvrije ruimte.

Bewaar de accu niet op plaatsen waar statische
elektriciteit aanwezig is. Bewaar de accu niet in een
metalen doos.

Bewaar de accu op een plaats met een temperatuur
tussen 5 °C (41 °F) en 25 °C (77 °F) en niet in direct
zonlicht.

Bewaar de acculader op een plaats met een
temperatuur tussen 5 °C (41 °F) en 45 °C (113 °F)
en niet in direct zonlicht.

Demonteer, open of vernietig accu's niet.

Stel cellen of accu's niet bloot aan hitte of vuur. Zet
een accu niet in direct zonlicht.

Controleer regelmatig of de acculader en de accu in
een goede staat verkeren. Beschadigde of
aangepaste accu's kunnen onvoorspelbaar gedrag
vertonen, wat kan leiden tot brand, explosies of
letsel.

Gebruik nooit defecte, aangepaste of beschadigde
accu's of apparaten.

Probeer nooit een accu aan te passen of te
repareren. Laat alle reparaties uitsluitend door uw
geautoriseerde dealer uitvoeren.

Accuproblemen oplossen

De verbindings-led (7) knippert rood als de temperatuur
niet goed is of als de accu leeg is. Controleer of de
omgevingstemperatuur tussen -10 °C (14 °F) en 40 °C
(104 °F) ligt, de accu niet te heet is en de accu
opgeladen is.

De fout in de accu is permanent als de verbindings-led
(7) continu rood is. Neem contact op met uw dealer.
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Bediening

De accu opladen

Laad de accu voor het eerste gebruik op. De accu is bij
levering voor slechts 30% geladen.

OPGELET: Laad de accu alleen op
wanneer de omgevingstemperatuur tussen 5

°C (41 °F) en 40 °C (114 °F) ligt.

1. Plaats de accu (1) in de acculader (2). Wanneer de
oplaadled (4) op de acculader gaat branden, is de
accu goed aangesloten op de acculader.

2. Wacht totdat alle led's op de led-indicator (8)
branden.

3. Haal de accu uit de acculader.

Radiofrequentiegegevens

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Frequentie- 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
bereik, MHz

Uitgangs- 3,7 3,7 37
vermogen,
dBm
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INNHOLD

56 Bruk. 57
Sikker| 56
Innledning

Komplett bruksanvisning

Hvis du vil laste ned hele bruksanvisningen, gar du til
www.husqvarna.com. Du finner delen for nedlasting i

Produktoversikt

(Fig. 1)

. Batteri

. Batterilader

Plugg

LED-lampe for lading

. Varsel-LED-lampe

. LED-lampe for las

. LED-lampe for tilkobling
. LED-lampe for ladestatus
. Batteriindikatorknapp

©ONO A WN S

Symboler pa produktet

ADVARSEL! Feil eller uforsiktig bruk av et
batteri kan fere til fatale eller alvorlige
skader. Les og forsta innholdet i

(Fig. 2) bruksanvisningen.

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og
(Fig. 3) forsta innholdet fer du bruker produktet.
(Fig. 4) Ikke legg batteriet i vann.

Produktet leveres med tradles Bluetooth®-
(Fig.5)  teknologi.'®

Symboler pa produktet eller emballasjen

indikerer at produktet ikke skal handteres

som husholdningsavfall. Dette produktet ma
(Fig. 6) innleveres til et gjenvinningsanlegg.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
(Fig. 7) EF-direktiver.

@vrige symboler/klistremerker pa produktet gjelder
spesifikke krav for sertifiseringer pa visse markeder.

SUPPORT-delen pa nettstedet. Les hele
bruksanvisningen ngye. Du kan ogsa laste ned
Husgvarna Connect-appen og koble til batteriet for a fa
tilgang til hele bruksanvisningen.

Slik begynner du a bruke Husqvarna
Connect

+  Last ned Husgvarna Connect-appen pa den mobile
enheten din, og felg instruksjonene i appen.

EF-samsvarserklaering

Husqvarna AB erkleerer under eneansvar at
batteriproduktet Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige EU-samsvarserklzeringen er inkludert i
den komplette bruksanvisningen. Hvis du vil laste ned
hele bruksanvisningen, gar du til www.husqvarna.com.
Du finner delen for nedlasting i SUPPORT-delen pa
nettstedet.

USA/Canada

Dette utstyret samsvarer med del 15 av FCC-reglene og
med Industry Canada-lisensfritatte RSS-standarder.
Bruken av produktet er underlagt falgende to forhold: (1)
Denne enheten skal ikke forarsake skadelige
forstyrrelser. (2) Denne enheten ma godta mottatte
forstyrrelser, inkludert forstyrrelser som kan forarsake
ugnsket drift.

Den fullstendige Federal Communication Commission
Interference Statement er inkludert i den komplette
bruksanvisningen. Hvis du vil laste ned hele
bruksanvisningen, gar du til www.husqvarna.com. Du
finner delen for nedlasting i SUPPORT-delen pa
nettstedet.

Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Definisjonene nedenfor angir alvorlighetsgraden for
hvert signalord.

A ADVARSEL: Skade pa personer.

19 Bluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker for Bluetooth SIG, Inc, og bruk av slike merker fra
Husqvarna AB (publ) skjer under lisens. Andre varemerker og varenavn tilhgrer sine respektive eiere.
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A OBS: Skade pa produktet.

Merk: Denne informasjonen gjer produktet lettere &
bruke.

Batterisikkerhet

ADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsler og
instruksjoner. Hvis du ikke folger advarslene
og instruksjonene, kan det fore til elektrisk
stat, brann og/eller alvorlig personskade.

A

Merk: Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner for
fremtidig bruk.

Det mé bare brukes originale Husqvarna-batterier i
Husqvarna-produkter, og batteriene ma bare lades i en
original QC330- eller QC500-batterilader fra Husqvarna.
Batteriene er programvarekryptert.

De oppladbare batteriene BLi100C, BLi200C, BLi300C
(1) brukes kun som stremforsyning til de relevante
ledningsfrie Husqvarna-apparatene. For a unnga skade
ma batteriet ikke brukes som stremkilde til andre
apparater.

+ Batterier ma ikke demonteres, apnes eller rives i
stykker.

* Ikke utsett (celle-)batterier for varme eller ild. Unnga
a lagre batteriet i direkte sollys.

« Kontroller regelmessig at batteriladeren og batteriet
er intakt. Skadede eller endrede batterier kan ha en
uforutsigbar adferd, noe som kan fgre til brann,
eksplosjoner eller personskader.

« Bruk aldri et batteri eller et apparat som er defekt,
endret eller skadet.

« Forsek aldri & endre eller reparere batteriet.
Reparasjoner mé bare overlates til autoriserte
forhandlere.

+ Batteriene ma ikke utsettes for mekaniske stot.

+ Fjern ikke batteriet fra den originale emballasjen for
det skal brukes.

« Huvis det oppstar lekkasje, ma vaesken ikke komme i
kontakt med huden eller gynene. Hvis det
forekommer kontakt, vaskes det pavirkede omradet
med rikelig vann. Kontakt lege.

+ Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

+ Hold batteriet rent og tert.

« Tork av batteripolene med en torr, ren klut hvis de
blir skitne.

+ Batteriene ma lades fer bruk. Bruk alltid en
Husqvarna QC330- eller QC500-batterilader.

La ikke batteriet veere tilkoblet laderen i lang tid nar
det ikke er i bruk.

+ Fjern batteriet fra utstyret nar det ikke er i bruk.

+ Nar batteriet ikke er i bruk, ma det holdes unna
andre metallgjenstander, som binders, mynter,
nekler, spiker, skruer og andre sma
metallgjenstander som kan danne en forbindelse fra
den ene batteripolen til den andre. Kortslutning av
batteripolene kan fere til forbrenning eller brann.

+ Oppbevar batteriet og batteriladeren pa et sted som
er avsperret, tort og fritt for fukt og frost.

+ Batteriet ma ikke oppbevares pa steder der det kan
forekomme statisk elektrisitet. Ikke oppbevar
batteriet i en metallkasse.

+ Oppbevar batteriet i temperaturer mellom 5 °C
(41 °F) og 25 °C (77 °F) og unna direkte sollys.

+ Oppbevar batteriladeren i temperaturer mellom 5 °C
(41 °F) og 45 °C (113 °F) og unna direkte sollys.

Feilsgking av batteriet

LED-lampen for tilkobling (7) blinker radt hvis
temperaturen er feil eller hvis batteriet er tomt. Serg for
at omgivelsestemperaturen er pa mellom -10 °C (14 °F)
0g 40 °C (104 °F), at batteriet ikke er for varmt, og at det
er ladet.

Hvis LED-lampen for tilkobling (7) lyser radt, finnes det
en permanent batterifeil. Ta kontakt med forhandleren
din.

Bruk

Slik lader du batteriet

Lad batteriet for forste gangs bruk. Batteriet er bare
30 % ladet ved levering.

A

1. Sett batteriet (1) i batteriladeren (2). Nar LED-
lampen for lading (4) pa batteriladeren tennes, er
batteriet riktig koblet til batteriladeren.

2. Vent il alle lamper pa LED-indikatoren (8) lyser.

OBS: Bare bruk batteriet i
omgivelsestemperaturer pa mellom 5 °C
(41 °F) og 40 °C (114°F).

3. Fjern batteriet fra batteriladeren.

Informasjon om radiofrekvens

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvensom- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
rade, MHz
Utgangseffekt, | 3,7 3,7 3,7
dBm
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Wstep

Petna instrukcja obstugi
Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi, przejdz do

www.husqvarna.com. W czesci ,PFOMOC
TECHNICZNA” witryny internetowej mozna znalezé

Przeglad produktu

(Rys. 1)

1. Akumulator

2. tadowarka

3. Zasdlepka

4. Dioda LED tadowania

5. Dioda LED ostrzezenia

6. Dioda LED blokady

7. Dioda LED potaczenia

8. Dioda LED stanu tadowania

9. Przycisk wskaznika akumulatora

Symbole znajdujace sie na
produkcie

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie lub
nieostrozne uzycie akumulatora moze
prowadzi¢ do powaznych, a nawet
$miertelnych obrazen ciata. Nalezy
przeczytac ze zrozumieniem niniejszg

(Rys.2) instrukcje obstugi.
Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sie, ze wszystkie wskazowki
(Rys. 3) zostaty zrozumiane.

(Rys.4) Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

Produkt wyposazono w technologie

(Rys.5) bezprzewodowa Bluetooth®20

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz
na opakowaniu informujg o tym, ze nie
wolno traktowac¢ go jako zwykly odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy odda¢ do
utylizacji w odpowiednim zaktadzie utylizacji

(Rys.6) odpadow.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi

(Rys. 7)  dyrektywami Komisji Europejskiej.

zaktadke z plikami do pobrania. Nalezy doktadnie
zapoznac sig z treécig petnej instrukcji obstugi. Mozna
takze pobra¢ aplikacje Husqvarna Connect i potgczy¢
sie z akumulatorem, aby uzyskac¢ dostep do petnej
instrukcji obstugi.

Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotyczq specjalnych
wymogoéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Rozpoczecie uzytkowania
Husqvarna Connect

+  Pobrac aplikacje Husqvarna Connect na urzadzenie
przenosne i postepowac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji.

Deklaracja zgodnosci WE

Firma Husqvarna AB os$wiadcza, ze produkt Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Kompletna tre$¢ deklaracji zgodnosci z wymogami UE
znajduje sig w petnej instrukcji obstugi. Aby pobra¢
petng instrukcje obstugi, przejdz do
www.husqvarna.com. W czgéci ,POMOC
TECHNICZNA” witryny internetowej mozna znalez¢
zaktadke z plikami do pobrania.

USA / Kanada

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 wymogéw FCC
oraz wytgczonymi z licencji normami RSS Industry
Canada. Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma
nastgpujacymi warunkami: (1) urzadzenie nie moze
powodowac¢ zaktécen; (2) urzadzenie musi akceptowaé
wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia
mogace powodowac¢ niepozadane dziatanie urzadzenia.

Petny tekst odwiadczenia Federalnej Komisji tacznosci
w sprawie zaktocen znajduje sie w petnej instrukcji
obstugi. Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi, przejdz do
www.husqvarna.com. W czegéci ,POMOC
TECHNICZNA” witryny internetowej mozna znalez¢
zaktadke z plikami do pobrania.

20 Znaki i nazwy handlowe Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wltasno$¢ Bluetooth
SIG, Inc. Kazde wykorzystanie takich znakdw przez firme Husqvarna AB wynika z umowy licencyjnej. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe sg wiasnoscig odpowiednich wiascicieli.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze definicje nadajg poziom znaczenia kazdemu
stowu sygnatowemu.

A OSTRZEZENIE: Obrazenia 0séb.

A UWAGA: Uszkodzenie produktu.

Uwaga: Ta informacja utatwia uzywanie maszyny.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

A

Uwaga: Nalezy zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i
instrukcje, aby moc skorzystac z nich w przysziosci.

OSTRZEZENIE: Przeczytaé dokladnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pradem i/lub
powazne obrazenia.

Do produktéw firmy Husqvarna nalezy uzywac
wylacznie oryginalnych akumulatoréw Husqvarna, ktére
nalezy tadowac wytgcznie w oryginalnej tadowarce
QC330 lub QC500 firmy Husqvarna. Akumulatory sg
zabezpieczone szyfrem programowym.

Akumulatory BLi100C, BLi200C, BLi300C (1) s
stosowane wytgcznie jako zrédio zasilania odpowiednich
urzadzen bezprzewodowych firmy Husqvarna. Aby
unikng¢ obrazen, akumulator nie moze by¢ uzywany
jako zrodio zasilania innych urzadzen.

«  Akumulatoréw nie nalezy rozbiera¢, otwiera¢ ani cigé
na kawatki.

+  Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur ani ognia.
Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy przechowywac¢ w
miejscu narazonym na bezposérednie dziatanie
promieni stonecznych.

« Regularnie sprawdzac, czy tadowarka i akumulator
nie sg uszkodzone. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory mogg charakteryzowac sie
nieprzewidywalnymi wiasciwosciami skutkujacymi
pozarem, eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika.

+ Nigdy nie uzywaj akumulatoréw, ani innych
urzadzen, ktére sg wadliwe lub uszkodzone albo
zostaty zmodyfikowane.

+ Nigdy nie prébuj przerabia¢ ani naprawia¢
akumulatora. Wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowanego
przedstawiciela.

Akumulatory nalezy chroni¢ przed wstrzasami

mechanicznymi.

Akumulatora nie nalezy wyjmowac z oryginalnego

opakowania do chwili, gdy bedzie on uzywany.

Jezeli ogniwo jest nieszczelne, nie wolno dopusci¢

do kontaktu elektrolitu ze skérg ani oczami. W razie

kontaktu ze skérg lub oczami nalezy przemyé¢ to
miejsce duzg iloécig wody i zasiggna¢ porady
lekarza.

+ Przechowywa¢ akumulatory w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Akumulatory powinny by¢ czyste i suche.

«  Zabrudzone zaciski akumulatoréw nalezy oczysci¢

czysta, suchg szmatka.

Przed rozpoczeciem uzytkowania baterie nalezy

natadowac¢. Zawsze uzywaj tadowarki Husqvarna

QC330 lub QC500.

« Akumulatora nie nalezy zostawia¢ w tadowarce na
zbyt diugi czas.

+ Nalezy wyjmowaé akumulator z urzadzenia, kiedy
nie jest ono uzywane.

+  Gdy akumulator nie jest w uzyciu, nalezy
przechowywac go z dala od innych metalowych
obiektow, takich jak spinacze, monety, klucze,
gwozdzie czy $ruby, a takze innych matych obiektow
metalowych, ktdre mogtyby potgczy¢ dwa bieguny.
Spiecie zaciskow akumulatora moze spowodowaé
oparzenia lub pozar.

+ Trzymac¢ akumulator i tadowarkg w miejscu suchym i
wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na mroz.

+ Nie przechowywac¢ akumulatora w miejscu, gdzie
moze wystgpowac prad statyczny. Nie
przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

+ Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

+ Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 45°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Rozwiazywanie probleméw
dotyczacych akumulatora

Dioda LED potaczenia (7) miga na czerwono, jesli
temperatura jest nieprawidtowa lub akumulator jest
roztadowany. Upewnic¢ sig, ze temperatura otoczenia
wynosi od -10°C (14°F) do 40°C (104°F), a akumulator
nie jest zbyt goracy i jest natadowany.
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Swiecaca stale na czerwono dioda LED potaczenia (7)
sygnalizuje trwaty problem dotyczacy akumulatora.
Skontaktuj sie z dealerem.

Obstuga

tadowanie akumulatora

Nataduj akumulator przed pierwszym uzyciem. W chwili
dostawy akumulator jest natadowany jedynie w 30%.

UWAGA: Akumulator nalezy tadowac¢
jedynie w zakresie temperatur wynoszacym

0d 5°C (41°F) do 40°C (114°F).

1. Wiozyé akumulator (1) do tadowarki (2). Wigczenie
sie diody LED tadowania (4) na tadowarce
sygnalizuje, ze akumulator podtaczono do tadowarki
w prawidtowy sposéb.

2. Poczeka¢, az wiaczq sig wszystkie diody LED na
wskazniku LED (8).

3. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Dane czestotliwosci radiowej

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Zakres czes- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
totliwosci,
MHz
Moc wyjscio- | 3,7 3,7 3,7
wa, dBm
60
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Introdugao

Manual do utilizador completo
Para transferir o manual do utilizador completo, aceda a

www.husgvarna.com. Na secgdo "ASSISTENCIA" do
website encontra a sec¢do para efetuar a transferéncia.

Vista geral do produto

(Fig. 1)

Bateria

Carregador da bateria

Ficha

LED de carregamento

LED de aviso

LED de bloqueio

LED de ligagao

Indicador LED do estado de carga
Botéo indicador da bateria

©C®NO O A LN

Simbolos no produto

AVISO! A utilizagdo incorreta ou descuidada
da bateria pode provocar ferimentos graves
ou mortais. Certifique-se de que leu e
compreendeu o conteido do manual do
(Fig. 2) utilizador.
Leia atentamente as instrugdes do manual
do utilizador e certifique-se de que
compreende o seu contetdo antes de

(Fig. 3) utilizar o produto.

Nao deixe que a bateria fique submersa em

(Fig. 4) agua.

O produto dispde de tecnologia sem fios
(Fig.5)  Bluetooth®2
Este simbolo no produto ou na respectiva
embalagem indica que o produto n&o deve
ser tratado como residuo doméstico comum.
Este produto deve ser depositado numa

(Fig.6) instalagéo de reciclagem adequada.

O produto esta em conformidade com as

(Fig. 7) diretivas CE aplicaveis.

Os restantes simbolos/autocolantes existentes no

produto dizem respeito a exigéncias especificas para
homologagao em alguns paises.

Leia atentamente o manual do utilizador completo.
Como alternativa, transfira a aplicagdo Husqvarna
Connect e ligue-a & bateria para obter acesso ao
manual do utilizador completo.

Comegar a utilizar Husqvarna
Connect

« Transfira a aplicagédo Husqgvarna Connect para o seu
dispositivo movel e siga as instrugdes apresentadas
na aplicagdo.

Declaragao de conformidade CE

A Husqvarna AB declara que o produto com bateria
Husqgvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragao europeia de
conformidade esta incluido no manual do utilizador
completo. Para transferir o manual do utilizador
completo, aceda a www.husqvarna.com. Na secgdo
"ASSISTENCIA" do website encontra a secgdo para
efetuar a transferéncia.

EUA/Canada

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15
das Normas da FCC e com a(s) norma(s) RSS isentas
de licenga do Ministério da Industria do Canada. O
funcionamento esta suijeito as duas condigdes
seguintes: (1) este dispositivo pode néo provocar
interferéncias nocivas, e (2) este dispositivo tem de
aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam provocar um funcionamento
nao pretendido.

O texto completo da declaragéo de interferéncia da
Comissao Federal para as Comunicagdes esta incluido
no manual do utilizador completo. Para transferir o
manual do utilizador completo, aceda a
www.husqvarna.com. Na secgao "ASSISTENCIA" do
website encontra a secgdo para efetuar a transferéncia.

21 A palavra e os logétipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc e
qualquer utilizagao de tais marcas pela Husqvarna AB (publ) é feita mediante licenga. Outras marcas
comerciais € nomes comerciais pertencem aos seus respetivos proprietarios.
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Segurancga

Definigcdes de seguranca

As definigdes abaixo indicam o nivel de gravidade para
cada palavra do sinal.

A ATENGAO: Ferimentos pessoais.

A CUIDADO: Danos no produto.

Nota: Esta informag&o facilita a utilizagdo do produto.

Seguranga da bateria

ATENGAO: Leia todos os avisos de
seguranga e todas as instrugdes. O
incumprimento dos avisos e das instrugdes
poderé resultar em choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

A

Nota: Guarde todos os avisos e instrugdes para
referéncia futura.

Utilize apenas baterias originais da Husqvarna nos
produtos Husqvarna e carregue-as apenas nos
carregadores QC330 ou QC500 originais da Husqvarna.
As baterias contém software encriptado.

As baterias recarregaveis BLi100C, BLi200C, BLi300C
(1) s@o usadas exclusivamente como fonte de
alimentagao nos aparelhos sem fios relevantes da
Husqvarna. Para evitar ferimentos, a bateria ndo deve
ser usada como fonte de alimentagdo em outras
ferramentas.

+ Na&o desmonte, abra ou destrua baterias.

+ Nao exponha as células ou baterias ao calor nem ao
fogo. Evite 0 armazenamento a luz solar directa.

« Verifique regularmente se o carregador da bateria e
a bateria se encontram intactos. As baterias
danificadas ou modificadas podem apresentar um
comportamento imprevisivel que pode resultar em
incéndios, explosdes ou ferimentos graves.

+ Nunca utilize baterias nem aparelhos defeituosos,
modificados ou danificados.

« Nunca tente modificar nem reparar as baterias. As
reparagdes devem ser todas efetuadas
exclusivamente pelo revendedor autorizado.

+ Nao suijeite as baterias a choques mecanicos.

+ Nao retire uma bateria da sua embalagem original
até que pretenda usa-la.

+ Em caso de fuga, ndo permita que o liquido entre
em contacto com a pele ou os olhos. Se houver
contacto, lave a area afectada com quantidades
abundantes de agua e consulte um médico.

* Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

+ Mantenha a bateria limpa e seca.

« Limpe os terminais da bateria com um pano seco e
limpo caso se sujem.

+ As baterias precisam de ser carregadas antes de
serem utilizadas. Utilize sempre o carregador da
bateria QC330 ou QC500 da Husqvarna.

+ Nao deixe a bateria a carregar durante longos
periodos de tempo se esta ndo estiver a ser usada.

+ Retire a bateria do equipamento quando n&o estiver
em utilizag&o.

* Quando a bateria n&o estiver a ser utilizada,
mantenha-a afastada de outros objetos metalicos,
como clips, moedas, chaves, pregos, parafusos ou
outros objetos metélicos pequenos que possam
fazer a ligagéo entre os dois terminais. Provocar
curto-circuitos nos terminais das baterias pode
provocar queimaduras ou um incéndio.

+ Guarde a bateria e o respetivo carregador num local
fechado, seco e sem humidade ou gelo.

+ Nao armazene a bateria numa area onde possa
haver eletricidade estatica. Nao armazene a bateria
numa caixa metalica.

+ Coloque a bateria num local onde a temperatura
varie entre 5 °C (41 °F) e 25 °C (77 °F) e afastado
da exposicao a luz solar.

+ Coloque o carregador da bateria num local onde a
temperatura varie entre 5 °C (41 °F) e 45 °C
(113 °F) e afastado da exposigéo a luz solar.

Resolugao de problemas da bateria

O LED de ligag&o (7) passa a vermelho intermitente se
a temperatura estiver incorreta ou se a bateria estiver
descarregada. Certifique-se de que a temperatura
ambiente se encontra entre os -10 °C (14 °F) e os 40 °C
(104 °F), de que a bateria ndo esta demasiado quente e
de que esta carregada.

Se o LED de ligagéo (7) estiver vermelho, significa que

existe um erro da bateria permanente. Contacte o seu
revendedor.
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Funcionamento

Carregar a bateria

Carregue a bateria antes da primeira utilizagdo. Quando
fornecida, a bateria encontra-se carregada em apenas
30%.

CUIDADO: Carregue a bateria apenas
quando a temperatura ambiente se
encontrar entre os 5 °C (41°F) e 0s 40 °C
(114°F).

. Coloque a bateria (1) no carregador da bateria (2).
Quando o LED de carregamento (4) do carregador
da bateria se acende, a bateria esta ligada
corretamente ao respetivo carregador.

2. Aguarde até que todos os LED do indicador LED (8)
acendam.

3. Retire a bateria do carregador da bateria.

Dados de frequéncia de radio

BLi100C | BLi200C | BLi300C

Gama de fre- | 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
quéncia, MHz

Poténcia de 3,7 37 3,7
saida, dBm
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CUPRINS

Intr 64  Funct 66
iguranta 65
Introducere

Manualul complet al operatorului

Pentru a descarca manualul complet al operatorului,
accesati www.husqvarna.com. In sectiunea
LASISTENTA” a site-ului web gasiti sectiunea de unde

Prezentarea generala a produsului

(Fig. 1)

Bateria

. Incarcétor pentru acumulator

Mufa

LED de incarcare

LED de avertisment

LED de blocare

LED de conexiune

Indicator cu LED pentru starea de incarcare
Buton indicator de baterie

©ENOOA N

Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT! Utilizarea incorecta sau
neglijenta a unei baterii poate cauza
vatamari corporale grave sau mortale. Cititi
si intelegeti continutul manualului

(Fig.2)  operatorului.

Cititi cu atentie manualul operatorului si
asigurati-va ca intelegeti instructiunile

(Fig. 3) nainte de a utiliza produsul.

(Fig. 4) Nu introduceti bateria in apa.

Produsul dispune de tehnologia wireless

(Fig.5)  Bluetooth®22

Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca acest produs nu poate fi
tratat ca deseu menajer. Acest produs
trebuie trimis la o facilitate adecvata de

(Fig. 6) reciclare.

Produsul este in conformitate cu directivele

(Fig. 7) CE aplicabile.

Alte simboluri/etichete de pe produs se refera la cerinte
de certificare specifice pentru anumite piete.

puteti descarca. Cititi cu atentie manualul complet al
operatorului. Alternativ, descarcati aplicatia Husqvarna
Connect si conectati la baterie pentru a obtine acces la
manualul complet al operatorului.

Pentru a incepe sa utilizati
Husqvarna Connect

+ Descércati aplicatia Husqvarna Connect pe
dispozitivul dvs. mobil si urmati instructiunile din
aplicatie.

Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta, Husqvarna AB declaréa ca bateria
Husqgvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
inclus in manualul complet al operatorului. Pentru a
descarca manualul complet al operatorului, accesati
www.husqvarna.com. in sectiunea ,ASISTENTA" a site-
ului web gasiti sectiunea de unde puteti descérca.

SUA/Canada

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din
Regulamentele FCC si cu standardele RSS de frecvente
fara licenta din Canada. Functionarea sa face obiectul
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferente, inclusiv
interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

Textul integral al declaratiei privind interferentele a
Comisiei Federale de Comunicare este inclus in
manualul complet al operatorului. Pentru a descarca
manualul complet al operatorului, accesati
www.husqvarna.com. n sectiunea ,ASISTENTA” a site-
ului web gasiti sectiunea de unde puteti descarca.

22 Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea lor de
Husqvarna AB (publ) se face sub licenta. Alte marci si denumiri comerciale apartin detinatorilor acestora.
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Definitiile de mai jos indica nivelul de gravitate pentru
fiecare cuvant de semnalizare.

AVERTISMENT: Vatamari corporale.

ATENTIE: Deteriorarea produsului.

Nota: Aceste informatii faciliteaza utilizarea produsului.

Siguranta bateriei

AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate avea ca rezultat socuri
electrice, incendii si/sau leziuni grave.

Nota: Pastrati toate avertismentele si instructiunile
pentru consultari ulterioare.

Utilizati numai baterii originale Husqvarna pentru
produsele Husqvarna si incarcati-le numai intr-un
ncarcator QC330 sau QC500 original de la Husqvarna.
Bateriile sunt criptate prin software.

Bateria BLi100C, BLi200C, BLi300C reincarcabila (1)
este utilizata exclusiv ca sursa de alimentare pentru
dispozitivele Husqvarna relevante fara cablu. Pentru a
evita vatamarile corporale, bateria nu trebuie utilizata ca
sursa de alimentare pentru alte dispozitive.

« Nu demontati, nu deschideti si nu distrugeti bateriile.

« Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau foc.
Evitati depozitarea in lumina solara directa.

« Verificati in mod regulat daca incarcatorul bateriei si
bateria sunt intacte. Bateriile deteriorate sau
modificate pot prezenta un comportament
imprevizibil, ce poate duce la incendii, explozii sau
pericol de vatamari corporale.

»  Nu utilizati niciodata baterii sau aparate defecte,
modificate sau deteriorate.

« Nufncercati niciodatd sa modificati sau sa reparati
bateria. Efectuati toate reparatiile numai la dealerul
dvs. autorizat.

* Nu supuneti bateriile la socuri mecanice.

+ Nu scoateti bateria din ambalajul original decat
atunci cand aceasta este necesara pentru utilizare.

« In eventualitatea unei scurgeri, nu permiteti contactul
lichidului cu pielea sau cu ochii. in cazul unui
contact, spalati zona afectatd cu apa din abundenta
si solicitati asistenta medicala.

« Pastrati bateriile Tntr-o locatie inaccesibila copiilor.

« Pastrati bateria curata si uscata.

« Daca bornele bateriei se murdaresc, stergeti-le cu o
lavetd curaté si uscata.

+ Bateriile trebuie incércate inainte de utilizare.
Utilizati intotdeauna un incarcator de baterie
Husqvarna QC330 sau QC500.

+ Nu lasati bateria la incarcat pentru perioade
prelungite atunci cand nu se afla in uz.

+ Scoateti bateria din echipament atunci cand nu este
nuz.

+ Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de
alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici de
metal, care pot crea o conexiune intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate cauza arsuri
sau incendii.

« Tineti bateria si incarcatorul de baterii intr-un spatiu
inchis, uscat si ferit de umezeala si inghet.

+ Nu depozitati bateria intr-un loc in care exista riscul
de acumulare a electricitatii statice. Nu depozitati
bateria intr-o cutie metalica.

+ Depozitati bateria la temperaturi intre 5 °C (41 °F) si
25 °C (77 °F), intr-un loc ferit de radiatiile solare
directe.

« Depozitati incarcatorul de baterii la temperaturi intre
5 °C (41 °F) si 45 °C (113 °F), intr-un loc ferit de
radiatiile solare directe.

Deparanarea bateriei

LED-ul de conexiune (7) lumineaza intermitent rosu
daca temperatura este incorecta sau daca bateria este
descarcata. Asigurati-va ca temperatura ambianta este
cuprinsa intre -10 °C (14 °F) si 40 °C (104 °F), ca bateria
nu este prea fierbinte si ca este incarcata.

Daca LED-ul de conexiune (7) este rosu, exista o eroare
permanenta a bateriei. Adresati-va reprezentantului dvs.
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Functionarea

incarcarea bateriei

Tncércati bateria inainte de prima utilizare. La livrare,
bateria este incarcatd numai in proportie de 30 %.

ATENTIE: incarcati bateria doar cand
temperatura mediului este cuprinsa intre 5

°C (41 °F) i 40 °C (114 °F).

1. Introduceti bateria (1) in incarcatorul aferent (2).
Cand LED-ul de incarcare (4) de pe incarcatorul de
baterie se aprinde, bateria este conectata corect la
fncarcétorul de baterie.

2. Asteptati pana cand toate LED-urile de pe indicatorul
cu LED (8) se aprind.

3. Scoateti bateria din incarcétor.

Datele de frecventa radio

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Interval de 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
frecventa,
MHz
Putere de 3,7 3,7 3,7
iesire, dBm
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CopaepxaHue

67

Taums 69

b. 68

BBepeHue

NonHoe pykoBOACTBO No
3Kcnnyatauyum

[Insi 3arpy3ky NOMHOTO PYKOBOACTBA MO AKCHNyaTaLun
nepeiigunTe Ha BeG-caiT www.husqvarna.com. B
paspaene "MIOOAEPXKA" Be6-caiita 4OCTYMHbI

0630p uspenus

(Puc. 1)

1. Axkymynstop

2. 3apsgHoe ycTpoicTBO

3. Bunka

4. CBeToauoAHbI MHAMKATOP 3apsaku

5. CBeToAvoaHbIi UHAVKATOP NpeaynpexaeHns
6. CBeToauoAHbIN HAUKaTOP GNOKUPOBKU

7. CBeToAVOAHbIN UHAVKATOP NOAKIHOYEHUS

8. CBeToaMOAHbIN MHAUKATOP COCTOSIHWA 3apsaa
9. KHonka-uHavKaTop akkymynstopa

YcnoBHble 0603Ha4YeHUs Ha
nsgenun

NPEAYNPEXOEHWE! HenpasuneHoe nnun
HeBpexHoe 1CroNb3oBaHNe akkymynsTopa
MOXET MPUBECTU K TAXKENbIM Niu faxe
cMepTenbHbIM TpaBMam. BHumaTensHo
NpOYTUTE M NPUMUTE K CBEAEHNIO
MHdopMaumio, coaepXallylocs B

(Pvc.2)  pykosopcTBe Mo aKcnyaTauum.

Mepen Havanom paboTsl C U3penuem
BHUMATENbHO npoqwraﬁ're PyKOBOACTBO NO
akcnnyataumm n yGep,MTer‘ 4YTO NOHMMaeTe

(Pvc.3)  npuBeaeHHble 30eCh NHCTPYKLNN.

(Puc.4)  He norpyxaiite akkymynstop B BOAy.

Wspenve ocHalleHo TexHonorvei

(Puc.5)  6ecnposoaHoi ceasn Bluetooth®.2

O6o3HaueHns Ha n3aenun nmn ero
ynaKoBKe 03HaualoT, YTO AaHHOe n3aenve
Henb3s YTUAN3MPOBATL BMECTE C GbITOBLIMIA
oTxofiamu. Manenue nNoanexuT yTunnaauum
Ha COOTBETCTBYOLWEM NPEANPUATUN NO

(Puc.6) nepepaGoTke OTXOAOB.

pasnuuHbIe PYKOBOACTBA AMs 3arpy3ki. BHumarensHo
npoyuTaiiTe NonHoe PyKOBOACTBO N0 JKCMyaTauum. Bel
TaKkKe MoxXeTe Nony4nTb AOCTYN K NONHOMY
PYKOBO/ICTBY MO 3KCMlyaTaLm, 3arpy3us NPUNOXeHne
Husgvarna Connect v Np1Bsiaas k Hemy akKymynstop.

Manenue coOTBETCTBYET AGUCTBYIOLIMM

(Puc.7)  pupektnsam EC.

[pyrvie cUMBOSbI/HAKNENKN Ha U3OeNNN HaHeCeHb!
CONacHo creuuankbHeIM TPEGOBaHNSM K
cepTUdUKaLM, KOTOPbIE 1EHACTBYIOT B ONpeseneHHbIX
CTpaHax.

Kak HauaTb ucnonb3oBatb
Husqvarna Connect

« 3arpyaute npunoxenue Husqvarna Connect Ha
CBOE MOGWNbHOE YCTPOICTBO U creayiTe
VHCTPYKLMSIM B MPUMOKEHUN.

HOeknapauus cootBeTcTBuUs EC

Hacrosiwmm komnanus Husqvarna AB 3asBnsieT, 4to
akkymynsiTopHoe usaenve Husqvarna BLi100C,
BLi200C, BLi300C cooTBeTcTByeT TpebGoBaHUsM
AvipekTubl 2014/53/EU.

TMonHBIF TEKCT ieKnapaLum o COoTBETCTBIUM
Tpe6oBaHusim EC npueeseH B NOMHOM PYKOBOACTBE MO
aKkcnnyatauyuu. [ins 3arpysku MofHOrO pyKOBOACTBA Mo
aKcmnyaTauum nepeinante Ha Be6-caiT
www.husqvarna.com. B pasgene "MOOOEPXKA" Be6-
caiiTa A0CTYNHbI Pa3niuyHbIe PYKOBOACTBA AMs
3arpyaKku.

141400, Mockosckas 06n., I'. Xumkw, yn.
INenuHrpaackas, Bnagexve 39, ctpoexue 6, 3natue I
atax 4, OB02_04, TenedoH ropsyei nuHum
8-800-200-1689

CLUA / Kanapa

ﬂaHHOe yCTpOﬁCTBD COOTBETCTBYET NpeanucaHmam
npasun FCC, yacTb 15, a Takke ctaHgaptam RSS

23 CniosecHbllt 3Hak 1 NOroTUnbl Bluetooth® ABNSIOTCS 3aperncTpUPOBaHHBIMIM TOBApHBIMI 3HAKaMK,
npuHagnexaimu komnanum Bluetooth SIG, Inc. Mio6oe ncnonb3oBaHWe 3TUX 3HaKoB komnaHuelt Husqvarna
AB (publ) peryn1pyeTcsi NLIEH3NOHHBIM Cornaluennem. [lpyrie ToBapHble 3HaKi U TOProBbIE Ha3BaHMs

npuHaanexat ux COOTBETCTBYIOLMM BraenbLam.
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MUHUCTEPCTBA NPOMBILLNEHHOCTY KaHayibl, He
npeaycMaTpUBaIoLLVM NLIEH3NPOBaHWe. SKcnnyaTaums
pernameHTUpyeTcsi ABYMS yCrnoBusiMu: (1) yCTporncTeo
He [I0MKHO BbI3bIBaTh HEAONYCTUMBIE NOMEXH, 1 (2)
YCTPOIACTBO [JOMKHO NMPUHUMATL NoGbIE NONyYeHHbIe
nomexu, BKIM4as nomexu, KOTopble MOryT Bbl3BaTb
c6ou B paboTe.

MonHbIF TEKCT 3asBNEHUS B OTHOLLEHUWN NOMEX
cornacHo HopmaTtveam PeaepanbHO KOMUCCUM CBA3N

(FCC) npuBeaeH B NOMHOM pyKOBOACTBE MO
aKkennyatauum. [ins 3arpyaku MosHOro pykoBoaCTea no
aKkcnnyatauum nepeiauTe Ha BeG-cant
www.husqvarna.com. B pasgene "MOOOEPXKA" Be6-
caiiTa J0CTYNHBI Pa3niyHeIe PyKoBOACTBA ANs
3arpysku.

Be3zonacHocTb

WHCTpYKUMM NO TEXHUKe
6e3onacHocTun

Hwxe npuBeaeHb! onpeaenerunst ypoBHs ONacHocTyv Ans
Ka)[Aoro CUrHanbHoro crosa.

NPEOQYNPEXOEHMUE: TpaBmupoBaHue
yenoseka.

BHUMAHME: MospexaeHue napenms.

Mpumeyanue: Ota HGOPMALNSA NMOMOXKET YNPOCTUTL
aKennyaTaLuio u3aenms.

TexHuka 6e3onacHocTH nNpu paboTe
C aKKyMynATOpOM

NPEAYNPEXAEHMUE: BHumatensHo
npounTaliTe BCE NpeynpexaeHns n
MHbopMaLMio 0 Mepax Ge3onacHoCTM.
Hecobntoaexve npegynpexaeHuin n
VHCTPYKLMI MO TexHuke 6e30nacHocTy
MOXET NPUBECTU K NOPaXXEHNO
3MEKTPUYECKUM TOKOM, NoXapy n/mnu
TSKENbIM TpaBMam.

Mpumeyanue: CoxpaHuTe Bce npeaynpexaaroLme
yKasaHus M MIHCTPYKLUWUM ANs nocneayoLero
obpaLLeHust.

Vcnonbayiite ToNbKO OpUriHarbHbIE akkyMynsTops!
Husqvarna ans Bcex usaenuii Husqvarna u 3apsxaite
WNX TONBKO B OPUrMHANbHOM 3apsifHOM yCTpOVICTBe
QC330 unu QC500 ot komnanun Husgvarna. ns
aKKyMYTSITOPOB MCMOMbL3YETCs NPOrPaMMHOe
obecneyeHne ¢ kpunTorpaduyeckoit 3aLynToil.

Mepesapsikaemblii akkymynstop BLi100C, BLi200C,
BLi300C (1) ucnonb3yeTcs TONbKO B kavyecTse
VCTOYHMKA MUTAHWS /N5 COOTBETCTBYIOLIErO
6ecnposoaHoro obopyaosanus Husgvarna. Bo
u36exaHue TpaBM AaHHbIE aKKyMyNSTOPbI HE [OMKHbI

UCNONb30BaTLCA B KAYECTBE UCTOYHNKA NUTAHUA B
[PYrX yCTPOIACTBaX.

+  3anpewyaeTcs pasbupark, OTKpbIBaTL UK
pa3nameIBaTh akkyMynsiTopHele 6atapeu.

+ He noasepraiite akkyMynsiTOPHBIE 3MEMEHTbI UMK
GaTtapeu Bo3/eiCTBUIO Tenna unu orks. U3beraiite
XpaHEHsi MOf BO3AENCTBUEM NPAMBIX COMHEUHBIX
nyyeil.

+  PerynsipHo NpoBepsiiTe LeNoCTHOCTL akkyMynsiTopa
1 3apsiAHOro ycTpoicTsa. MoBpexaeHHbIe unn
nofBeprHyThie MoauUKaLMi akkyMynsTopsl MOryT
paGoTaTk HEUCNPABHO, YTO NPUBEAET K
BO3HMKHOBEHWIO NOXapa, B3pbIBa UMM PUCKY TPABM.

+  3anpewyaeTcs UCNONb3oBaTh HENCMPaBHbIN,
MOABEPTHYTHIA MOAUDUKALMM UMK NOBPEXAEHHBIA
aKKyMyTsTOp UK 0GOpyAoBaHMe.

+ Hu B KoeM criyyae He nbiTaiiTeck NPoBecTy
MOANDUKALMM NN PEMOHT akkyMynsiTopa.
[oBepsiiTe BbINONHEHWE NIOGLIX PEMOHTHBLIX paBoT
TOMNBKO YNOMNHOMOYEHHOMY AUNepy.

+ He noasepraiite akkyMynsiTopbl MEXaHU4YECKAM
NoBPeXAEHNSM.

+ He u3Bnekaiite akkymynsTop U3 opUrnHanbHoi
YNakoBKW A0 MOMEHTA UCNONb30BaHUA.

+ B cnyuae yTeuku u3beraiite KOHTaKTa 3nekTpONUTa
C KoXeW unm rnasamu. Mocrie koHTakTa ¢
ANEKTPONMTOM MPOMOTE NOPaXKEHHBIN YHaCTOK
60nbLMM KONMYECTBOM BOAbI U 06paTUTECh K
Bpayy.

+  XpaHuTe akkyMynsTopbl B HEAOCTYNHOM ANs AeTei
mecTe.

+  CoaepkuTe aKkyMynsiTopbl YUCTBIMA U CYXUMU.

+ B cnyuyae 3arpssHeHns KNemm akkymynstopa
NPOTPUTE UX YUCTOW CYXOM TKAHbBIO.

+ lepen 1CMONb30BaHNEM aKKyMymNSTOP HEOGXOAMMO
3apsauTh. B 0653aTeNbHOM Nopsike Ucnonb3ayiTe
3apsigHoe ycTpoiicTeo Husqvarna QC330 unu
QC500.

+ He ocraBnsiiTe akkyMynsiTop Ha AnNUTENbHON
3apsiake, €CNM OH He UCMoNb3YeTCs.

+  BblHuMaiiTe akkymynsTop 3 0GopyAoBaHus, koraa
OHO HE UCTONb3yeTes.

. KOI'/:la AKKyMynsTop He UCnonk3yeTcs, XpaHuTe ero
BAANM OT IPYIUX METANNYECKUX NPEAMETOB, TaKMX
KaK CKPernKi1, MOHETBI, KITIOUM, FBO3AM, BUHTI UM
npo4ve menkue npegmeTbl, KOTOpble MOryT
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3aMKHYTb KNIEMMbI akKyMynsitopa. 3ambikaHne
KNeMM akKyMynsiTopa MOXeT NPUBECTY K oXoram
wunu noxapy.

*  XpaHuTe akkyMynaTop 1 3apsigHoe yCTPONCTBO B
CYXOM 3aKPLITOM MOMELLEHIM, HE NOABEPEHHOM
BO3/IEICTBUIO BNArW 1 HA3KMX TemMneparyp.

+ He nonyckaeTcs xpaHeHue akkyMynsiTopa B MecTax,
rae BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE CTaTU4EeCKoro
anekTpuyecTaa. Henb3as XpaHUTL akkyMymsTop B
MeTannuyeckon kopobke.

+  XpaHuTe akkyMynsiTop npu Temnepatype 8
AvnanasoHe ot 5 °C (41 °F) po 25 °C (77 °F), Bpanu
OT MPAMbIX COMHEUHBIX y4en.

+  XpaHuTe 3apsiHOe YCTPOIICTBO Mpy TemrnepaType B
Avanasoxe ot 5 °C (41 °F) po 45 °C (113 °F), Baanu
OT NPSMBIX CONHEYHbIX Ny4ei.

Mowuck u ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN aKKyMynsiTopa

CBeToANOAHbBI MHAMKATOP NOAKNoYeHns (7) muraeT
KpacHbIM LiBETOM, Korga Temneparypa He
COOTBETCTBYET HOPME UMK E€CIIN aKKYMYNATOP
pa3psbkeH. YBeanTech, YTo TemnepaTypa okpyxaloLei
cpepbl coctaensieT ot -10 °C (14°F) po 40 °C (104°F), a
aKKyMYFISITOp HE NMEPErpencs v 3apsikeH.

Ecnu uHavkatop noaknioveHust (7) roput KpacHbIM
LBETOM, 3TO YKa3bIBAET Ha NOCTOAHHYIO OLINGKY
akkymynsitopa. O6patuTech k cBOEMy Aunepy.

Jkcnnyartauus

3apsaka akkymynstopa

3apsauTe akkyMynsiTop nepez nNepBeoii akcnnyataumeii.
YpoBeHb 3apsiaa akkyMynsTopa npu nocraske
cocraenset 30%.

BHUMAHME: 3apsxaiite akkymynstop
TONBKO MU TeMMepaType okpyKatoLein
cpefpl B AuanasoHe ot 5 °C (41°F) go 40 °C
(114°F).

A

1. YcraHoBuTe akkymynsTop (1) B 3apsigHoe
yCTPOICTBO (2). Korga cBeToAnOoAHbIA MHAMKAaTOp
3apsaku (4) Ha 3apsiAHOM YCTPOCTBE 3aropaeTcs,
3T0 yKa3bIBaeT Ha NPaBMUIILHOE MOAKIIYEHNE
aKkyMynsiTopa K 3apsiAHOMY YCTPOIACTBY.

2. [loxauTech, NoKa He 3aropsTCcs BCe CBETOAMOAb!
nHavkaTopa (8).

3. VI3BneKu1TE aKkKyMynsTop 13 3apsAHOO YCTPOICTBA.

[aHHble 0 pagnoyacToTax

BLi100C | BLi200C | BLi300C
AvanasoH 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
yvactoT, My
BbixogHas 3,7 3,7 3,7
MOLHOCTb,
abm
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Uvod. 70
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Uvod

Kompletny navod na obsluhu
Ak si chcete prevziat’ kompletny navod na obsluhu,

prejdite na www.husqvarna.com. V ¢asti
,PODPORA" na webovej lokalite najdete ¢ast, v ktorej si

Prehiad vyrobku

(Obr. 1)

. Batéria

Nabijacka batérii

. Zéstrcka

Indikator LED nabijania

. Vystrazny indikator LED
Indikétor LED uzamknutia
Indikator LED pripojenia
Indikator LED stavu nabitia
. Tlacidlo indikatora batérie

© o NG R ON

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Nespravne alebo
neopatrné pouzivanie batérie méze sposobit’
vazne alebo smrtelné zranenie. Preditajte si
obsah navodu na obsluhu a dokladne sa

(Obr.2) s nimoboznamte.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze

(Obr.3)  rozumiete uvedenym pokynom.

(Obr.4) Batériu neponarajte do vody.

Vyrobok disponuje technologiou bezdrétovej

(Obr.5)  komunikacie Bluetooth®24

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznacuju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat' ako domaci odpad. Tento vyrobok
sa musi odovzdat' v prisluSnom zariadeni na

(Obr.6) recyklaciu.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi

(Obr.7)  smernicami ES.

Ostatné symboly/stitky na vyrobku obsahuju tdaje v
stlade so zvlastnymi poziadavkami certifikacie pre urcité
trhy.

ho moéZete prevziat. Pozorne si precitajte kompletny
navod na obsluhu. Ako alternativnu moznost'si
prevezmite aplikaciu Husqvarna Connect a pripojte sa
k akumulatoru, aby ste ziskali pristup ku kompletnému
navodu na obsluhu.

Ak chcete zacat, pouzite Husqvarna
Connect

+ Prevezmite si aplikaciu Husqvarna Cor]nect do
mobilného zariadenia a postupujte podla pokynov
v aplikacii.

ES vyhlasenie o zhode

Spolo¢nostHusqvarna AB tymto vyhlasuje, Ze batérie
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C su v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je uvedené

v kompletnom navode na obsluhu. Ak si chcete prevziat
kompletny navod na obsluhu, prejdite na
www.husgvarna.com. V ¢asti ,PODPORA" na webovej
lokalite najdete Cast’, v ktorej si ho moZzete prevziat'.

USA/Kanada

Zariadenie je v sUlade s ¢astou 15 pravidiel FCC

a s normami RSS vynatymi z licencie Ministerstva
priemyslu Kanady. Pri prevadzke musia byt dodrzané
tieto dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie
sposobovat' $kodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi
tolerovat' akékolvek prijaté ruenie vratane rugenia,
ktoré moze viest k nezelanému fungovaniu zariadenia.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode so smernicami
Federalnej komunikaénej komisie USA (FCC - Federal
Communications Commission) o ruseni je uvedené

v kompletnom navode na obsluhu. Ak si chcete prevziat
kompletny navod na obsluhu, prejdite na
www.husqvarna.com. V &asti ,FODPORA* na webovej
lokalite najdete Cast’, v ktorej si ho mozete prevziat'.

24 Slovné oznacenie Bluetooth® a stvisiace loga su registrované ochranné znamky spoloénosti BJue!ooth SIG,
Inc. Kazdé pouzitie takychto znaciek spoloénostou Husqvarna AB (publ) vychadza z licencie. Dal$ie ochranné
znamky a obchodné nazvy s majetkom prislusnych vlastnikov.
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Bezpecnost’

Bezpecnostné definicie

NizSie uvedené definicie oznacuju Uroven zavaznosti
pre kazdé signalne slovo.

A VYSTRAHA: Poranenie 0sob.

A VAROVANIE: Poskodenie vyrobku.

Poznamka: Tato informécia napomaha
k jednoduch$iemu pouzivaniu vyrobku.

Bezpecnost’ akumulatorov

VYSTRAHA: Pregitajte si vetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov moze
sposobit' zasah elektrickym pridom, poziar
a/alebo tazké zranenia.

A

Poznamka: Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny
pre budtice pouzitie.

S vyrobkami Husqvarna pouzivajte iba originélne batérie
Husqvarna a nabijajte ich iba v originélnej nabijacke
batérii QC330 alebo QC500 od spolo¢nosti Husqvarna.
Batérie su softvérovo kodované.

Nabijateina batéria BLi100C, BLi200C, BLi300C (1) sa
pouziva vyhradne ako napajanie pre prislusné
bezdrétové zariadenia znacky Husqvarna. Aby ste
predisli Grazom, batérie sa nesmu pouzivat' ako zdroj
napajania pre iné zariadenia.

» Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

«  Akumulatorové ¢lanky a batérie chrarite pred teplom
a plameriom. Neskladujte ich na priamom slne¢nom
svetle.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i st nabijacka batérie a
batéria neporusené. Poskodené alebo upravené
batérie mézu mat’ za nasledok nepredvidatelné
fungovanie a sposobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat' nebezpecenstvo poranenia.

» Nikdy nepouzivajte chybné, upravené alebo
poskodené batérie alebo zariadenia.

+ Nikdy sa nepokusaijte upravit' alebo opravit' batériu.
So vSetkymi opravami sa obratte vyhradne na
autorizovaného predajcu.

+ Batérie chrarite pred mechanickym narazom.

+ Nevyberaijte batériu z jej povodného balenia, kym ju
nebudete potrebovat.

« V pripade Uniku kvapaliny z ¢lanku zabrarite jej
kontaktu s o¢ami alebo pokozkou. Ak sa dostane do
kontaktu s pokozkou alebo o€ami, umyte zasiahnuté
miesto velkym mnozstvom vody a vyhladajte pomoc
lekara.

+ Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

+ Batériu udrziavajte ¢istu a suchu.

+ Ak sa svorky batérie znecistia, utrite ich Cistou
suchou handri¢kou.

+ Batérie sa musia pred pouzitim nabit. Vzdy
pouzivajte nabijacku batérii Husqvarna QC330 alebo
QC500.

*  Ked sa batéria nepouziva, nenechavaijte ju diho
nabitd.

+ Ked sa batéria nepouziva, vyberte ju zo zariadenia.

+ Ked sa batéria nepouziva, udrzujte ju mimo dosahu
kovovych predmetov, ako s spony na papier,
mince, kiuge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit’ spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek batérie moze sposobit’
popaleniny alebo poziar.

« Batériu a nabijacku batérii umiestnite do uzavretého
suchého priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazu.

+ Neskladujte batériu na mieste, kde sa moéze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

+ Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
vintervale 5 °C (41 °F) az 25 °C (77 °F) a kde je
chranena pred priamym slne¢nym svetiom.

+ Nabijacku batérii uloZte na mieste, kde sa teplota
pohybuije v intervale 5 °C (41 °F) az 45 °C (113 °F)
a kde je chranena pred priamym sinecnym svetlom.

Riesenie problémov s batériou

Indikétor LED pripojenia (7) blik& cervenou farbou, ak je
teplota nespravna alebo ak je batéria vybita. Uistite sa,
Ze okolita teplota je medzi -10 °C (14 °F) az 40 °C

(104 °F), batéria nie je prili§ hortica a je nabita.

Ak je indikator LED pripojenia (7) Cerveny, vyskytla sa
trvala chyba batérie. Obratte sa na predajcu.

Prevadzka

Nabijanie batérie

Batériu nabite pred prvym pouzitim. Pri dodavke je
batéria nabita iba na 30 %.

VAROVANIE: Batériu nabijajte iba vtedy,
ked je okolita teplota medzi 5 °C (41 °F) az
40 °C (114 °F).

A
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1. Vlozte batériu (1) do nabijacky batérii (2). Ked sa
rozsvieti indikator LED nabijania (4) na nabijacke
batérii, batéria je spravne pripojena k nabijacke

bateérii.

2. Pockaijte, kym sa nezobrazia vSetky indikatory LED
na indikatore LED (8).

3. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Udaje o radiofrekvenénej energii

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvenény 2402 - 2402 - 2402 -
rozsah, MHz | 2480 2480 2480
Vystupny vy- | 3,7 3,7 3,7
kon, dBm
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VSEBINA

Uvod. 73

D 75

Varnost. 74

Uvod

Podrobna navodila za uporabo

Za prenos podrobnih navodil za uporabo obis¢ite
spletno mesto www.husqvarna.com. Na spletnem mestu
v moznosti "PODPORA" poiscite moznost za prenos.

Pregled izdelka

(SL.1)

. Baterija

. Polnilnik baterije

Vi

Indikator LED za polnjenje

. Opozorilni indikator LED

. LED za zaklepanje

. LED za povezavo

Indikator LED za stanje napolnjenosti
Indikatorski gumb stanja baterije

©ONO oA WN S

Simboli na izdelku

OPOZORILO! Pri napacni ali neprevidni
uporabi baterije lahko nastanejo resne ali
smrtne poskodbe. Navodila za uporabo

(Sl.2) morate prebrati in razumeti.
Pred zacetkom uporabe izdelka natan¢no
preberite navodila za uporabo in se
(SI.3) prepricajte, da ste jih razumeli.
(Sl.4) Baterije ne potapljajte v vodo.
Izdelek je opremljen z brezzi¢no tehnologijo
(SI.5) Bluetooth®25
Simboli na izdelku ali njegovi embalazi
opozarjajo, da tega izdelka ne smete
obravnavati kot gospodinjskega odpadka.
Ta izdelek je treba odloziti v ustrezen obrat
(Sl.6) za recikliranje.
Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
(SL.7)  Es.

Ostali znaki in nalepke na izdelku se nana$ajo na
ificne certifikacijske zahteve, ki veljajo na nekaterih

Natanc¢no preberite podrobna navodila za uporabo. V
nasprotnem primeru prenesite aplikacijo Husqvarna
Connect in vzpostavite povezavo z baterijo, za dostop
do celotnih navodil za uporabo.

Zacetek uporabe: Husqvarna
Connect

+ V mobilno napravo si prenesite aplikacijo Husqvarna
Connect in sledite navodilom v aplikaciji.

Izjava ES o skladnosti

Druzba Husqvarna AB izjavlja, da je baterija Husqvarna
BLi100C, BLi200C, BLi300C v skladu z direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je navedeno v
podrobnih navodilih za uporabo. Za prenos podrobnih
navodil za uporabo obis¢ite spletno mesto
www.husqvarna.com. Na spletnem mestu v moZnosti
"PODPORA" poi$¢ite moznost za prenos.

ZDA/Kanada:

Ta naprava je v skladu z delom 15 pravil komisije FCC
in standardi kanadskega ministrstva za industrijo RSS
za naprave, za katere ni potrebna licenca. Za delovanje
veljata naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme
povzrocati Skodljivih motenj; in (2) ta naprava mora
sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanje.

Celotno besedilo izjave o motnjah Ameriske zvezne
komisije za komunikacije je navedeno v podrobnih
navodilih za uporabo. Za prenos podrobnih navodil za
uporabo obis¢ite spletno mesto www.husqvarna.com.
Na spletnem mestu v moznosti "PODPORA" poiscite
moznost za prenos.

25 Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc. in vsaka
uporaba teh oznak s strani Husqvarna AB (publ) je pod licenco. Druge blagovne znamke in imena so last

njihovih lastnikov.
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Varnost

Varnostne definicije

Spodnje definicije oznacujejo stopnjo resnosti
posameznih opozorilnih besed.

A OPOZORILO: Poskodbe oseb.

A POZOR: Poskodbe izdelka.

Opomba: Te informacije olaj$ajo uporabo izdelka.

Varna uporaba baterije

OPOZORILO: Preberite vsa varmnostna
opozorila in navodila. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezko telesno poskodbo.

A

Opomba: Shranite vsa opozorila in navodila za bodo¢o
uporabo.

Uporabljajte samo originalne baterije Husqvarna za
izdelke Husqvarna in jih polnite samo z originalnim
baterijskim polnilnikom QC330 ali QC500 podjetja
Husgqvarna. Baterije so $ifrirane s programsko opremo.

Akumulatorska baterija za ponovno polnjenje (1)
BLi100C, BLi200C, BLi300C se uporablja samo kot vir
napajanja za ustrezne brezzi¢ne naprave Husqvarna .
Da se izognete poskodbam, baterije nikoli ne
uporabljajte za napajanje drugih naprav.

« Ne razstavljajte, odpirajte ali unicujte baterij.

«  Celic ali baterije ne izpostavljajte vrocini ali ognju. Ne
skladiscite neposredno izpostavljeno sonénim
Zarkom.

+ Redno preverjaijte, ali sta polnilnik baterije in baterija
sama neposkodovana. Poskodovane ali predelane
baterije se lahko obna$ajo nepredvidljivo in lahko
posledi¢no zagorijo, eksplodirajo ali predstavijajo
nevarnost poskodb.

» Nikoli ne uporabljajte pokvarjene, spremenjene ali

poskodovane baterije ali naprave.

Baterije ni v nobenem primeru dovoljeno predelati ali

popravljati. Vsa popravila zaupajte izkljuéno

pooblastenemu zastopniku.

+ Baterij ne izpostavljajte mehanskemu stresu.

+ Baterije ne odstranite iz originalne embalaZe, dokler
je ne potrebujete.

« V primeru pu$¢anja celice pazite, da teko¢ina ne
pride v stik s kozo ali oémi. Ce pride do stika,
prizadeto obmodje izperite z obilo vode in
nemudoma poi$cite zdravniSko pomo¢.

+ Baterije naj bodo vedno izven dosega otrok.

+ Baterija mora biti Cista in suha.

« Ce sta pola baterije umazana, ju obridite s Gisto in
suho krpo.

+ Baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno
uporabljajte baterijski polnilnik Husqvarna QC330 ali
QC500 .

+ Baterije ne polnite predolgo, ¢e je ne boste uporabili.

+ Ko izdelka ne uporabljate, odstranite baterijo.

+ Ko baterije ne uporabljate, ne sme priti v stik z
drugimi kovinskimi predmeti, kot so sponke za papir,
kovanci, klju€i, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko vzpostavijo povezavo med obema
poloma. Kratek stik med poloma baterije lahko
povzroci opekline ali pozar.

« Baterijo in polnilnik baterije hranite v suhem in
zaprtem prostoru, kjer ni vlage in zmrzali.

+ Baterijske ne shranjujte v prostoru, v katerem je
lahko prisotna stati¢na elektrika. Baterije ne
shranjujte v kovinski Skatli.

+ Baterijo shranite v prostor s temperaturami med 5 °C
(41 °F) in 25 °C (77 °F), v katerem ne sme biti
izpostavljena neposredni sonéni svetlobi.

+ Polnilnik baterije shranite v prostor s temperaturami
med 5 °C (41 °F) in 45 °C (113 °F) tako, da ne bo
izpostavljen neposredni sonéni svetlobi.

Odpravljanje tezav z baterijo

Indikator LED za povezavo (7) utripa rdece, ¢e
temperatura ni ustrezna ali ¢e je baterija prazna.
Prepricajte se, da temperatura okolice znasa od -10 °C
(14 °F) do 40 °C (104 °F) ter da baterija ni prevro¢a in
da je napolnjena.

Ce indikator LED za povezavo (7) sveti rdece, je prislo
do trajne napake baterije. Obrnite se na svojega
prodajalca.
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Delovanje

Polnjenje baterije

Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Ob dostavi je
napolnjenost baterije le 30-odstotna.

POZOR: Baterijo polnite samo v okolju s
temperaturami od 5 °C (41 °F) do 40 °C

(114 °F).

. Akumulator (1) vstavite v polnilnik (2). Cena

polnilniku baterije zasveti indikator LED za polnjenje
(4), je baterija pravilno priklopliena na polnilnik.

2. Pocakajte, da zasvetijo vse lu¢ke LED na indikatorju

LED (8).

3. Odstranite baterijo iz polnilnika.

Podatki o radijskih frekvencah

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekvenéno 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
obmocje, MHz
Izhodna mo¢, | 3,7 3,7 3,7
dBm
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Innehall

Intr i 76 Drift. 77
Sakerl 76
Introduktion

Fullstandig bruksanvisning

Hamta den fullstandiga bruksanvisningen pa
www.husqvarna.com. | avsnittet SUPPORT pa

Produktoversikt

(Fig. 1.)

. Batteri

. Batteriladdare

. Stickkontakt

. Laddningslampa

. Varningslampa

. Laslampa

. Lysdiod for anslutning

. Lampindikator for laddningsstatus
. Knappen Batterinivaindikator

©®NDOAWN

Symboler pa produkten

VARNING! Felaktig eller vardslos
anvandning av ett batteri kan orsaka
allvarliga eller livshotande skador. Las och
se il att forsta innehallet i

(Fig. 2.)  bruksanvisningen.

L&s igenom bruksanvisningen noggrant och
se till att du forstar instruktionerna innan du

(Fig. 3.)  anvander produkten.

(Fig. 4.)  Sank inte ner batteriet i vatten.

(Fig. 5.)  Produktens har tradlés Bluetooth®-teknik.28
Symbolen pa produkten eller dess
forpackning indikerar att denna produkt ej
kan hanteras som hushéllsavfall. Denna
produkt ska éverlamnas till lamplig

(Fig. 6.)  atervinningsstation.

Produkten 6verensstdammer med géllande

(Fig.7.)  EG-direktiv.

webbplatsen kan du hamta bruksanvisningen. Las
bruksanvisningen noggrant. Alternativt kan du hamta
appen Husgvarna Connect och ansluta till batteriet for
att fa atkomst till den fullstandiga bruksanvisningen.

Ovriga pa produkten angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Borja anvdanda Husqvarna Connect

+ Hamta appen Husqvarna Connect pa din mobila
enhet och folj instruktionerna.

EG-forsdakran om dverensstdmmelse

Husqvarna AB forsékrar harmed att batteriprodukten
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C uppfyller kraven
i direktiv 2014/53/EU.

Du finner den fullstandiga EU-forsakran om
overensstammelse i den fullstdndiga bruksanvisningen.
Hamta den fullstandiga bruksanvisningen pa
www.husqvarna.com. | avsnittet SUPPORT pa
webbplatsen kan du hdmta bruksanvisningen.

USA/Kanada

Enheten uppfyller avsnitt 15 i FCC:s regler och RSS-
standarder som &r undantagna Industry Canada-licens.
Driften &r féremal for féljande tva villkor: (1) Enheten far
inte orsaka skadliga strningar, och (2) enheten maste
acceptera alla mottagna stérningar, inklusive storningar
som kan orsaka odnskad drift.

Du finner FCC:s bestammelser om storningar (Federal
Communication Commission Interference Statement) i
den fullstandiga bruksanvisningen. Hamta den
fullstandiga bruksanvisningen pa www.husqvarna.com. |
avsnittet SUPPORT péa webbplatsen kan du hamta
bruksanvisningen.

Sdkerhet

Sakerhetsdefinitioner

Definitionerna nedan beskriver allvarlighetsgraden for
varje signalord.

A VARNING: Personskador.

26 Ordmarket och logotypen Bluetooth® ar registrerade varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc, och all
anvandning av sadana marken av Husqvarna AB (publ) sker med licens. Andra varumarken och firmanamn

tillhor deras respektive agare.
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A OBSERVERA: Skador pa produkten.

Notera: Denna information gér produkten lattare att
anvanda.

Batterisdkerhet

VARNING: Las igenom alla
sékerhetsinstruktioner och varningar. Om du
inte foljer varningarna och instruktionerna
kan det leda till elektriska stétar, brand och/
eller allvarliga skador.

A

Notera: Spara alla varningar och instruktioner som
referens.

Anvéand endast originalbatterier fran Husqvarna till
Husqvarna-produkter och ladda dem endast i
originalbatteriladdare QC330 eller QC500 fran
Husqvarna. Batterierna har krypterad programvara.

De laddningsbara batterierna BLi100C, BLi200C,
BLi300C (1) anvands enbart som stromforsorjning till
relevanta sladdiésa produkter fran Husqvarna. For att
undvika personskador ska batteriet inte anvandas som
stromkalla fér andra enheter.

« Tainte isar, 6ppna inte och riv inte batterierna.

« Utsétt inte celler eller batterier for varme eller brand.
Undvik férvaring i direkt solljus.

« Kontrollera regelbundet att batteriladdaren och
batteriet &r hela. Skadade eller modifierade batterier
kan uppvisa ofdrutsagbart beteende vilket kan leda
till brand, explosion eller risk for skada.

« Anvand aldrig ett batteri eller en enhet som &r
defekt, modifierad eller skadad.

« Forsok aldrig att modifiera eller reparera batteriet.
Lat endast en auktoriserad aterforsaljare utfora
reparationer.

« Utsétt inte batterierna for mekaniska stotar.

« Tainte ur ett batteri fran dess originalférpackning
forran det behdvs for anvandning.

« | handelse av lackage ska du inte lata vatskan
komma i kontakt med huden eller 6gonen. Om sa
har skett ska du tvatta det drabbade omradet med
rikliga mangder vatten och uppsdka lakare.

« Forvara batterier utom rackhall for barn.

+  Hall batteriet rent och torrt.

« Torka av batteriets kontakter med en ren och torr
trasa om de blir smutsiga.

« Batterierna maste laddas fore anvandning. Anvand
alltid batteriladdaren Husqvarna QC330 eller QC500.

+  Lat aldrig ett batteri laddas kontinuerligt nar det inte
anvands.

+ Ta ur batteriet fran utrustningen nar den inte
anvénds.

+  Naér batteriet inte anvands ska du halla det borta fran
andra metallforemal, som gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar och andra sma metallféremal, som kan
skapa en anslutning mellan kontakterna. Kortslutning
av batteriets kontakter kan orsaka brénnskador eller
brand.

+ Forvara batteriet och batteriladdaren i ett stangt
utrymme som &r torrt och fritt fran fukt och frost.

« Forvara inte batteriet pa stallen dar statisk elektricitet
kan uppkomma. Férvara inte batteriet i en metallada.

« Forvara batteriet pa en plats dar temperaturen ar
mellan 5 och 25 °C, och inte i direkt solljus.

« Forvara batteriladdaren pa en plats dar
temperaturen ar mellan 5 och 45 °C, och inte i direkt
solljus.

Felsoka batteriet

Anslutningslampan (7) blinkar rott vid felaktig temperatur
eller om batteriet &r urladdat. Kontrollera att den
omgivande temperaturen &r mellan -10 och 40 °C samt
att batteriet inte &r for varmt och att det &r laddat.

Om anslutningslampan (7) lyser rétt innebar det ett
permanent batterifel. Prata med en aterforséljare.

Drift

Ladda batteriet Radiofrekvensdata
Ladda batteriet fore forsta anvandning. Vid leverans &r N B B
batteriet endast laddat till 30%. BLI100C | BL200C | BLi300C
F 2 402- 2402- 2402-
OBSERVERA: Ladda endast batteriet om rade, MHz 2480 2 480 2 480
den omgivande temperaturen ar mellan 5
och 40 °C. Uteffekt, dBm | 3,7 3,7 3.7
1. Sétti batteriet (1) i batteriladdaren (2). Nar
laddningslampan (4) pa batteriladdaren tands ar
batteriet korrekt anslutet till batteriladdaren.
2. Vanta tills alla lampor pa indikatorn (8) ar pa.
3. Ta ut batteriet ur batteriladdaren.
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Icindekiler

Giris. 78 Kullanim. 79
79
Giris

Kapsamli kullanim kilavuzu
Kapsamli kullanim kilavuzunu indirmek igin

www.husgvarna.com adresine gidin. Web sitesinin
"DESTEK" bdliimiinde bunu indirebileceginiz yeri

Uriine genel bakis

(Sek. 1)

1. Ak

2. AKki sarj cihazi

3. Fis

4. Sarj LED'i

5. Uyari LED'i

6. Kilit LED'i

7. Baglanti LED'i

8. Sarj durumu igin LED géstergesi
9. AkU gosterge digmesi

U

riin Gizerindeki semboller

UYARI! Akiinlin yanlis veya ézensiz
kullanimi ciddi ya da élimciil yaralanmalara
neden olabilir. Kullanim kilavuzunun igerigini

(Sek.2)  okuyup anlayin.
Uriinii kullanmadan énce liitfen kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlar
(Sek.3) anladiginizdan emin olun.
(Sek.4) Akl suya batirimamaldir.
Uriin Bluetooth® kablosuz teknolojisine
(Sek.5)  sahiptir.2”
Uriin veya ambalaji iizerinde bulunan
semboller, bu Uriiniin evsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini belirtir. Bu triin
uygun bir geri donlisiim tesisine
(Sek.6)  gonderilmelidir.
(Sek.7)  Uriin, gegerli AT direktiflerine uygundur.

Uriin Gzerindeki diger simgeler/etiketler belirli bélgelerin
ozel sertifikalandirma gereksinimleri ile ilgilidir.

bulabilirsiniz. Kapsamli kullanim kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun. Kapsamli kullanim kilavuzuna erismek
icin alternatif olarak Husqvarna Connect uygulamasini
indirin ve akiye baglanin.

Husqvarna Connect uygulamasini
kullanmaya baglamak igin

+ Husqvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza
indirin ve uygulamadaki talimatlari izleyin.

AT Uyumluluk bildirimi

isbu belge ile Husqvarna AB, Husqvarna BLi100C,
BLi200C, BLi300C akii trtiniintin 2014/53/AB direktifine
uygun oldugunu beyan eder.

AB uyumluluk bildirimi metninin tamami, kapsamli
kullanim kilavuzunda sunulmustur. Kapsamli kullanim
kilavuzunu indirmek i¢in www.husqvarna.com adresine
gidin. Web sitesinin "DESTEK" bélimiinde bunu
indirebileceginiz yeri bulabilirsiniz.

Tirk ithalat sirketi daha fazla bilgi igin temas edilecek:
CULLAS ORMAN BAHGE VE TARIM MAKINELERI SAN.
TIC.LTD.ST¢

SUADIYE MAHALLESI BAGDAT CADDESI NO:455/3

KADIKOY / ISTANBUL / TURKIYE

+90216 519 88 82

MAHMUT GUNAY GURCAY c €
mgg@cullas.com.tr

ABD / Kanada

Bu cihaz, FCC Kurallari Bolim 15'e ve Industry
Canada'nin lisanstan muaf RSS standartlarina
uygundur. Cihazin kullanimi su iki kosula baghdir: (1) Bu
cihaz zararl girisime neden olamaz ve (2) bu cihaz,
istenmeyen galismaya neden olabilecek girisim dahil
tlim girisimleri kabul etmelidir.

Federal iletisim Kurulu Girigim Beyani metninin tamami,
kapsamli kullanim kilavuzunda sunulmustur. Kapsamli
kullanim kilavuzunu indirmek igin www.husqvarna.com

adresine gidin. Web sitesinin "DESTEK" bolimiinde
bunu indirebileceginiz yeri bulabilirsiniz.

27 Bluetooth® marka ismi ve logolari Bluetooth SIG, Inc miilkiyetinde olan tescilli ticari markalardir ve Husqvarna
AB (publ), bu tir markalari ruhsatl olarak kullanmaktadir. Diger ticari markalar ve ticari isimler, ilgili

sahiplerinin mulkiyetindedir.
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Giivenlik

Giivenlik tanimlari

Asagidaki tanimlar, her bir sinyal kelimesinin nem
derecesini belirtir.

A UYARI: Yaralanma tehlikesi.

A DIKKAT: Uriiniin hasar gérme tehlikesi.

Not: Bu bilgiler, Griiniin kullanimini kolaylastirir.

Akii giivenligi

UYARI: Tiim giivenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarin
g6z ardi edilmesi elektrik garpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

A

Not: Tim uyari ve talimatlari ilerde bagvurmak lizere
saklayin.

Husqvarna Urtinleri igin yalnizca orijinal Husqvarna
akdlerini kullanin ve bunlari Husqvarna tarafindan temin
edilen orijinal QC330 veya QC500 akii sarj cihazlariyla
sarj edin. Piller yazilim sifresine sahiptir.

Sarj edilebilir BLi100C, BLi200C, BLi300C akii (1)
sadece ilgili kablosuz Husqvarna cihazlari igin gii¢
kaynag! olarak kullanilir. Yaralanmalarin 6nlenmesi igin,
pil diger cihazlarda gti¢ kaynagi olarak
kullaniimamalidir.

« Pilleri demonte etmeyin, agmayin ya da
pargalamayin.

« Hcreleri veya pilleri 1siya veya atese maruz
birakmayin. Dogrudan giines 1s131 altinda
saklamayin.

« Pil sarj cihazinin ve pilin saglam oldugunu diizenli
araliklarla kontrol edin. Hasarli veya (izerinde
degisiklik yapilmis aktler yangin, patlama ya da
yaralanma riski ile sonuglanabilecek beklenmedik
davranislar sergileyebilir.

* Hatali, hasarli ya da iizerinde degisiklik yapilmis
higbir akuyti veya cihazi kullanmayin.

+ Asla aki Uzerinde degisiklik veya onarim yapmaya
calismayin. Tim onarimlar igin yalnizca yetkili
bayinize glivenin.

+ Pilleri mekanik darbelere maruz birakmayin.

+ Kullanim igin gerekli olana kadar pilleri orijinal
ambalajlarindan gikarmayin.

« Akude sizinti olmasi halinde sivinin cilt veya gézler
ile temas etmesini engelleyin. Temas olustugu
takdirde, etkilenen bdlgeyi bol miktarda suyla yikayin
ve tibbi yardim alin.

+  Pilleri gocuklarin ulasamayacag yerlerde tutun.

+ Pili temiz ve kuru tutun.

+ Pil terminalleri kirlendiginde, temiz kuru bir bezle
silin.

+  Pillerin kullanim 6ncesinde sarj edilmesi gerekir. Her
zaman Husqvarna QC330 veya QC500 akii sarj
cihazi kullanin.

+  Pili kullanilmadiginda uzun siire sarjda birakmayin.

+ Kullaniimadiginda pili ekipmandan gikarin.

« Ak, kullanimda degilken atas, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya diger kiigiik metal nesneler gibi bir
ucun diger uca baglanmasina neden olabilecek
nesnelerden uzak tutulmalidir. Ak uglarinin kisa
devre yapmasi viicudun yanmasina veya yangina
neden olabilir.

+  Akulyu ve aku sarj cihazini nemsiz, don olmayan,
kapali ve kuru bir yerde saklayin.

+ Akuyl statik elektrigin olusabilecegi yerlerde
saklamayin. Akily metal bir kutuda tutmayin.

« Aklyd, sicakligi 5°C (41°F) ile 25°C (77°F) arasinda
olan ve dogrudan giines 1s1§1 almayan bir yerde
tutun.

+ AKku sarj cihazini, sicakhigi 5°C (41°F) ile 45°C
(113°F) arasinda olan ve dogrudan giines 1131
almayan bir yerde tutun.

Akiide sorun giderme

Sicaklik yanlissa veya akii bogsa Baglanti LED'i (7)
kirmizi renkte yanip soner. Ortam sicakliginin -10°C
(14°F) ile 40°C (104°F) arasinda oldugundan, akinin
cok sicak olmadigindan ve sarj edilmis oldugundan emin
olun.

Baglanti LED'i (7) kirmiziysa bu, kalici bir akii hatasi
oldugu anlamina gelir. Bayinize bagvurun.

Kullanim

Akiiyii sarj etme

ilk kullanimdan 6nce akiyii sarj edin. Pil teslim sirasinda

sadece %30 sarjlidir.

DIKKAT: Akiiyl yalnizca 5°C (41°F) ile
40°C (114°F) arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edin.

A
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. Akiyu (1) aki sarj cihazina (2) yerlestirin. Akl sarj

cihaz lizerindeki sarj etme LED'i (4) yandiginda akii,
akii sarj cihazina dogru bir sekilde baglanmis

demektir.

kadar bekleyin.

3. Akiyu sarj cihazindan gikarin.

Radyo frekansi verileri

. LED gostergesi (8) tizerindeki tim LED'ler yanana

BLi100C | BLi200C | BLi300C
Frekans 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
araligi, MHz
Cikig giicii, 3,7 3,7 3,7
dBm

80
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Beryn

MoBHMI NOCiGHUK KOopUCTyBaya

TMOBHWI NOCIBHNK KOPUCTYBAYa MOXHA 3aBAHTaXMUTH Ha
www.husqvarna.com. ¥ po3aini SUPPORT (Miatpumka)
Ha BeG-caiiTi B 3HaiiaeTe BiANOBiAHWIA po3ain, 3 SKoro

Ornsap BupoGy

(Man. 1)

1. Akymynstop

2. 3apsiaHuii npucTpin

3. LliTencenbHa Bunka

4. IngnkaTop 3apsimKaHHA

5. IHaukaTop nonepemkeHb

6. IHankaTop GnokyBaHHs

7. IHOvKaTOp NiAKMOYeHHs

8. IHavKaTop CTaHy 3apsKaHHs

9. KHonka iHavkaTopa cTaHy akymynstopa
(o]

WMBONU Ha BUPOGi

NONEPEMKEHHA! HenpaeunsHe abo
He/:lsaﬂe BUKOPUCTaHHSA akymynstopa moxe
MPU3BECTY /10 CEPIO3HMX a0 CMEPTENbHIX
TpaBsM. Baxmn1Bo NpounTaTii Ta 3po3ymiti

(Man.2) amicT noci6Huka kopucTyBaua.

Mepep novatkom ekcnnyatauii BUpo6y
YBaXHO NpoyunTaiTe NociGHUK kopuctyBaya
Ta nepeKoHaiiTecs B TOMY, WO B 3pO3yMinn

(Man.3) HaBeaeHi B HbOMY BKa3iBKM.

(Man. 4) He 3aHypioiiTe akymynsrtop y Boay.

Bupi6 niaTpumye 6e3apoToBy TEXHOMOTiO

(Man.5) Bluetooth®28

CumBonu Ha BUpoGi abo ioro ynakosLii
BKa3ylOTb Ha Te, L0 oro He cnig
yTUniayBaTtit pa3om 3 noGyToBUMU
BiAxogamu. YTunisauiio Lboro iHcTpymeHTa
cniA 3aiicHIoBaTH Ha cneyianizoBaHomy

(Man.6) nignpuemcrsi.

Bupi6 BianoBiaae HaneXHUM BUMOram

(Man.7) paupektue €C.

IHLWi NO3HaYeHHs Ha BMPOGi CTOCYIOTLCS crewjianbHnX
cepTudikaTis ANt NEBHUX KPaiH Yn PErioHIB.

3MOXETE BUKOHATU 3aBaHTa)eHHs. O3HaloMTecs 3
NOBHUM 3MICTOM MOCiGHUKa KopucTyBaya. Takox MoXHa
3aBaHTaxmTh nporpamy Husqvarna Connect i
NIAKMIOYUTI akyMynSITOP, Wo6 OTpMMaTH 40CTYM [0
nocibH1Kka KOpuCTyBaya y NoBHiil BepCiid.

LLlo6 nouyaTn kopucTyBaTUCA
Husqvarna Connect

+ BaeaHTaxTe nporpamy Husqvarna Connect Ha cBiit
MOBiNbHUI NPUCTPIi | AOTPUMYIATECS IHCTPYKLiA,
HaBefieHuX y nporpami.

[eknapauisa BianosigHocTi EC

Lium Husqvarna AB 3asBnsie, LU0 akyMynsiTOPHWiA BUPIG
Husqvarna BLi100C, BLi200C, BLi300C sianosiaae
sumoram [lupektuen 2014/53/EU.

TekcT yciei [leknapauii BignosigHocTi EC BKOYEHO 40
MOBHOrO NOCIGHUKY KopucTyBaya. MoBHUIA NOCIGHUK
KOPUCTyBaYa MOXHA 3aBaHTaXUTU Ha
www.husqvarna.com. ¥ posgini SUPPORT (Miatpumka)
Ha BeG-caiiTi BU 3HanaeTe BiANOBIAHWIA PO3AiN, 3 AKOro
3MOXKETE BUKOHATU 3aBaHTaXEHHS.

CLUA / KaHapa

Llei npucTpiii Binnosigae YactuHi 15 Mpasun
®depepanbHOi KOMICii 383Ky i1 BUMOram cTaHaapTis
RSS ansa HeniueHsoBaHoro obnagHaHHs MiHicTepcTBa
npomucnosocTi KaHaau. Mig Yac ekcnnyatauii Bupi6
Mae BiAnosigaTti A4Bom BuMoram: (1) uev NpucTpii He
MOBUHEH CPUMUHATM LWKIANWBUX NEPELLKOA; (2) Lew
npucTpiit Mae 6yTu CTilikum Ao Byap-SKux nepeLukos,
30Kpema TakuX, L0 MOXyTb NMPU3BECTU 0
HenpasuIbHOI po6oTu.

MoBHUIA TEKCT 3asBu PeaepanbHOT KOMICIT 383Ky LLOAO
nepeLIKoz; BKIIOYEHO A0 MOBHOTO NOCIBHNKY
KopucTyBaya. MoBHWI NOCIGHNK KOpUCTYBaYa MOXHA
3aBaHTaxuT Ha www.husqvarna.com. Y po3gini
SUPPORT (MiaTpumka) Ha Be6-caitTi BU 3HaiiaeTe
BiANOBIAHWIA PO3Ain, 3 AKOro 3MOXETE BUKOHATN
3aBaHTaXEHHS.

28 Cnogo i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMM TOPrOBMMM Mapkamy, Wo Hanexats komnanii Bluetooth
SIG, Inc. i BUKOpKCTOBYIOTLCS KoMNaHicto Husqvarna AB (publ) BukniouHo 3a nileHsieto. |Hwwi Toprosi Mapkn

Hanexarb iXHiM BiAnoBiAHUM BacHUKaMm.
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Beaneka

BusHauyeHHs wono 6e3neku

BuaHaueHHs, HaBefeHi HKYe, MOACHIOTL piBeHb
CeprO3HOCTI KOXXHOTO CUrHanbLHOro CroBa.

MOMNEPEMXEHHA: Hebe3neka TpaBmu Ans
NOANHN.

+  KateropnuHo 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATU
HecnpasHi, 3MiHeHi a6o NOLWKOMKeHi akyMynaTopu
Ta npunagu.

+ KareropnyHo 3a6opoHeHo 3miHoBaTh a6o
PEeMOHTYBaTU akymynsaTop. ByAb-aki pEMOHTHi
POGOTI MaE BUKOHYBAT BUAKIIOYHO aBTOPU30BAHMIA
avnep.

+ He ponyckaiite MexaHi4Hux yaapis no

YMynsiTOpax.

YBATA: HeGe3neka NoLKOAKeHHs! BUPOGY.

3BepHiTh yBary: Lis iHdopmais cnpouiye
BUKOPUCTaHHS BUPOBY.

3axoam 6e3neku nig Yyac po6oTu 3
aKymynsitopamu

NONEPEMKEHHSA: MpouuTaiite Bei
nonepemKeHHs i iHCTpykuii. HenoTpumarHs
nonepemkeHb Ta IHCTPYKLi Moxe
NPU3BECTM [0 YPAKEHHS €NeKTPUYHUM
CTpyMoM, noxexi Ta/abo cepiio3HNX TpasM.

3BepHiTk yBary: 36epexiTb yci nonepesKyBanbHi
3HaKM i IHCTPYKLUiT ANst 3BEePHEHHS A0 HUX Y
MaiibyTHEOMY.

[ns Bupo6is Husqvarna cnin BUKOPMCTOBYBaTM NLLE
opuriHanbHi akymynsitopu Husqvarna. 3apsgxatn
akyMynsiTopu J03BOMSETLCS NNLLE 33 JOMOMOro0
opwriHansHoro 3apsigHoro npuctpoto QC330 a6o
QC500 BupoGHUMLTBa Husqvarna. Akymynsitopu
NpOrpamHo 3aKof0BaHi.

Axymynstop BLi100C, BLi200C, BLi300C (1)
BUKOPMCTOBYETHCS BUKIIOUHO 5K KEPENO XKUBNEHHS
AnNs BiANOBIAHMX aKyMyNATOPHUX NpUcTpois Husqvarna.
LLlo6 yHWKHYTW TpaBMyBaHHS, 3a60pOHEHO
BUKOPMCTOBYBATM 3a3HaueHi akyMynsTopu sik [pkepeno
JKMBMEHHS ANS iHWWX NPUCTPOIB.

* He HamaraiiTecsi po36upaTti Uu pospisaTi enemeHTH
aKymynstopu.

* He HarpiBaiiTe enemMeHTU XuBNeHHs abo
aKkyMynsTopu Ta He kugaiTe ix y BOroHb. He
36epiraiiTe ix y MicLji, Kyau NOTPaNNAOTL NpsaMi
COHSIYHI NPOMEHI.

* PerynsipHo nepesipsiiTe CNPaBHICTb 3apsiAHOrO
npucTpoto Ta akymynstopa. MNowkomkeHi abo
BUAO3MIHEHI aKyMyNsATOpY NPaLoioTh HeCTabinbHO:
BOHW MOXYTb 3aiiHATUCS, BUBYXHYTU abo iHWUM
YMHOM TpaBMyBaTK OnepaTopa.

*  BwiimaiiTe akyMynaTopu 3 opuriHanbHoi ynakoskm
nmiwe 6e3nocepeaHbo Nepes BUKOPUCTaHHSIM.

+  SKwo akymynsTop npoTikae, He gonyckante
NOTPaNNsSHHSA PiauHU Ha WKipy abo B ovi. Y pasi
KOHTaKTy NPOMMIATE ypaxeHy AiNsHKY BENUKO
KiNbKICTIO BOAM Ta 3BEpHITLCA A0 Nikaps.

+ 36epiraiite akyMynsTopu B HEAOCTYNHOMY ANSt AiTER
Micuj.

« CrexTe 3a TUM, W06 akymynsTop 6yB 4nctum i
Cyxum.

+ 5O KOHTaKTM akymynsiTopa 3abpyaHunmcs,
MPOTPITh X CYXOK YNCTOK TKAHMHOK.

+ Tepen BUKOPUCTaHHSIM aKyMynsaTopu noTpiGHO
3apaanTn. OBOB'A3KOBO BUKOPUCTOBYITE 3apsifHUiA
npucTpiii Husqvarna QC330 a6o QC500.

+  He gonyckaiite TpUBanoro 3apsmkeHHs
aKymynatopa, K1l He BUKOPUCTOBYETLCS.

+  BwiimaiiTe akymynaTop 3 o6naaHaHHs, Konu BOHO He
BUKOPUCTOBYETHLCS.

+  SIKLO akyMynsITOp HE BUKOPUCTOBYETLCS, CIiA
TpUMaTH iioro nogani Big MeTanesux npeameTiB Ha
KLTanNT CKPIMNoK, MOHET, KIiouiB, LBAXIB, FBUHTIB Ta
HWKX APIBHUX MeTaneBunx NPeAMETIB, ki MOXYTb
3'€/IHATM OANH KOHTAKT akyMynsiTopa 3 iHLIMM.
3aMuKkaHHs KOHTaKTiB aKymMynsTopa Moxe Npu3secTnt
[0 onikiB abo noxexi.

+ 36epiraiiTe akyMynaTop i 3apsgHUIA NPUCTPIid y
CYXVX 3aKPUTUX NMPUMILLEEHHSIX, 3aXVLLLEHNX B
BOJION 7 HA3BKUX TemnepaTyp.

+  3abopoHeHo 3bepiraTu akyMynsitop y micui, Ae
MOXYTb YTBOPIOBATMCS CTaTU4Hi 3apsau. He
36epiraiite akymynsTop y MeTanesiii kopobui.

+ 36epiraitte akymynsTop 3a Temnepatypu Big 5 °C
(41 °F) po 25 °C (77 °F) y 3axuLyeHoMy Bif NpsmMux
COHSIYHNX NPOMEHIB MicLyj.

+ 36epiraiiTe 3apsaHWiA NPUCTPIii 3a TeMnepaTypu Bia
5°C (41 °F) po 45 °C (113 °F) y 3axuiieHomy Bif
MPAMUX COHSHHWUX MPOMEHIB MiCLyj.

Mowyk i ycyHeHHsA HecnpaBHoOCTeW B
aKymynsaTopi

Skuio TemnepaTypa HenpaBunbHa abo sIKILO 3apsia
aKymynstopa Bu4epnaHo, CBIiTNogioaHWiA iHankaTop
nipkniovenHst (7) 6numae YepBoHum. MepekoHaiTecs,
L0 TemnepaTypa HaBKOMMLIHLOTO CepeaoBuLLa
nepebysae B Aiana3soHi ig —10 °C (14 °F) go 40 °C

82
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(104 °F), Wo akyMynsTop He 3aHaATO rapsuuii i Wo BiH Akwo ceiTnoaioAHWi iHAnkaTop (7) ropUTb YePBOHUM,
3aPSKEHNA. CTanacs CUCTEMaTU4Ha NOMUIKa 3apALHOTO NPUCTPOIO.
3BepHiTbCs A0 Aunepa.

Ekcnnyarauis

3ap;|.q»(aHH$| akymynsitopa
Mepen nepLuMM BUKOPUCTAHHAM akyMynisTop NoTpiGHO

3apAAUTU. AKyMYNISITOP MOCTaYaETbCs BUPOGHUKOM
3apapkeHnm Ha 30 %.

YBATA: 3apsijxaiiTe akymynstop nuiie 3a
TemnepaTypu HaBKOMMLLIHLOTO CepeaoBHLLLa

8in 5 °C (41 °F) ao 40 °C (114 °F).

1. BcraBTe akymynsaTop (1) y 3apsiaHuii npucTpiit (2).
Konu cBiTnogioaHwi inaukatop 3apspkaHqHs (4) Ha
3apsAHOMY NPUCTPOT BMUKAETLCS, LIE 03HAYAE, L0
aKyMynsTop npasunbHO Mify'€AHaHUA 10 3apSAHOTO
npucTpoto.

2. Bayekaiite, Aoku He ByayTb yBIMKHEHI BCi
ceiTnogioau Ha ceitnoaiogHomy iHaukaTopi (8).

3. BuiiMiTb akymynsTop i3 3apsiAHOro NpuUcTpoto.

Papio4yacToTHi xapakTepucTuKu

BLi100C | BLi200C | BLi300C

OianazoH 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
yvactoT, My

BuxigHa 37 37 37
NOTYXHICTb,

AB/MBT

884 - 002 - 19.09.2018 83



El 84  RfE 85
o3 84

55
SEEIRIEAP 2, BRADREEBREBH. B4, BHTATR

Husgvarna Connect S AR FHE#ER st , REM T
BETHEBMREAPS , &#I#E www.husquarna.com. £ LURB BT,
M35 EW“SUPPORT” ( 3% ) #oH , BALHTT

iK%
(@ 1)
1. Bt AXAERENRMESARR  ASRERTRESS
PRSP WRBNEER,
j‘ ,:;:}“?ﬂ' FFi44E A Husqvarna Connect
5. BEETIT « f% Husqvarna Connect RIFIRF TR EI BN BEIRE
6 BEEET E SRR HRRR AL IR O B AT R
7. EEHETA BREE—B 1 B
8 BERBETT H AB BULET | R H
3 s usqvarna = N ¥ AR Husqgvarna
9. RIS EE BLi100C, BLi200C, BLi300C &% 2014/53/EU.
= =
AFERENFS HE—H AN B AAEERRRNARS, BT

. w HEEARUAH , HTE www.husqvarna.com. FEME
2L EERBLN  BRAREATY THE . ) AP
A RFERHAHE. BEENERAY LH“SUPPORT" ( X% ) 8% , BAILUHIT T

@2) BBHHE, Z2£H ek
BURARAUSAS  BREAIBREN  piogma Fec MRS 15 BOMMEATUBLET
(B3)  RHZEBEARS & Tk BATEHIE (RSS) WER, REMHTHZHNTH
(B4) FEFEMEAKSD, ANZAHHL (1) BREFAFERTETH ; FE (2
RS AMAESEMFERN TR EATEL SN
(B5) A=@K T Bluetooth® F&FER. 20 REATERRO TR,

AFERRAYE ENFSRTE=RTREE BIBBEEERL (FCC) THAAN TR U A TFEETE
AEFRRLE, A RSRBLEENE REEAHH, ETRTEREAS , HEE
(Bl 6) L AT U SR www.husqvarna.com. £ ERI*SUPPORT” ( %#% )
B7) AFSHAERE ECHE, Bah  BAREGTTR

=&
REEN
TENEXHEMESARET FERRI. z ' S -
A R LESEERTRESTEA.
B ARHE,

29 Bluetooth® X FHrHFFRA R Bluetooth SIG, Inc FTHiA R EMEHR , Husquarna AB (publ) X1iX 4R E ML
ARG T WA, HENERNERENNHENAEE N ERER.

84 884 - 002 - 19.09.2018



Bt o RRERmHEE I ERMTENLE.
. BARKRMEETR.
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T 75 &8, BLi100C, BLi200C, BLi300C #th (1) RAEFE N N
%M Husquama ZRARBNER, SeF@Ake - TESDLFRESIRRBLNRE. FREEH
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1. R (1) AR (2) Fo HRBHFLHFTBIE
AT (4) TR, HARMBESEMTBRBERE

2. WEHETRT (8) WAEREEBRE.
3. MEBHhIE B AN et

SRR

BLi100C | BLi200C | BLi300C
TR 2402-2480 | 2402-2480 | 2402-2480
(MHz)
HWHIhE 37 37 3.7
(dBm)
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Original instructions
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